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[JonynoanucaHusiT NOTBbPXKAaBa, Ye
ropecrnomMeHaTusiT MOAEN € NPOU3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CIIeAHUTE ANPEKTUBU
1 cTaHgapTu. TexHuyeckusit daiin e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta ylldmainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KETWO! UTTOYEYPANUEVOG TTIOTOTTOIE OTI N
TTOPAYWYH TOU TTIPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg Kal TPOTUTTA. To TEXVIKO OPXEIO
OUVTAOGOETAI OTTO TOV KATAOKEUAQTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezb iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt a gyarté készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico é redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 8o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi Sadam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgpujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

Hactosawmm YOOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILLIeyKa3aHHOl7I MOAenNnun n3roToeneHa

B COOTBETCTBMM CO criegyowmmm
AnpeKkTnBamMmun U ctaHoapTamu.
TexHuuyeckas OOKYMEHTaLusA cocTaBneHa
npounssoaunTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i dverensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedcuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehniéno dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida Imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMumMe, nokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha MawuHama®.

UEN U CbABbPXXAHUE HA MHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n MHCTpyKUMK € Oa NpeqocTaBsaT Ha onepaTopa Lsnara Heobxogmma nHdopmaumst 3a NpaBUHOTO M3Mori3BaHe Ha
MaluMHaTa no 6esonaceH u aBTOHOMEH HauMH. VIHCTpyKUMUTE CbAbPKaT MHOPMaLMs 3a TEXHUYEeCKUTe aaHHKU, Ge3onacHocTTa,
CbXpaHEeHWETO, NOAAPBXKKATA, PE3EPBHUTE YaCTU U U3XBLPIISIHETO.

Mpeav oa HanpaesAT KakBOTO M Aa 6KNo ¢ MalMHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuduuupaHnTe TeXHMUM TpsiGBa Aa npodeTaT BHUMAaTENHO
Te3n UHcTpykummn. B crniyyaii 4e ce cbMHsIBaTe kak Aa pa3bupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPCUTE AOMbIHUTENHA MHOPMaLUs, CBbPXKETE
ce c Nilfisk.

UEN

Te3n MHCTpyKummM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXHaTa kBanudukauus 3a nogabpkaHe Ha MmalunHaTa.
OnepatopbT He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMynaumMm, KOUTO ca OT KOMMeTeHUMsATa Ha kBanuduumupanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWEeTU, NPUYMHEHN OT He cbOntogaBaHeTo Ha Ta3n 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWUM TE3U UHCTPYKUUU
PbKoBOACTBOTO C MHCTPYKUMK 3a ynoTpeba TpsibBa Aa ce gbpxkat 6rmM3o Ao MallvHaTa, B noaxogsiia 3a uenta KyTusi, ganed ot
TEYHOCTW M ApYru BellecTBa, KOUTO MoraT Aa s NOBPeasT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusata 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluuHaTa CboTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMU.

3ABENEXKA
3aedHo ¢ dokyMeHmMauusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu U 0ee Korus om Oeknapauyusima 3a cbomeemcmaue.

WOEHTU®OUKALUMUOHHU OAHHU

MopgenbT 1 cepunHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa, KakTo U UMETO Ha Mofena, ca otbenssaHun Ha Tabenkara (1).

MpooyKToBKAT KOA M roaMHaTa Ha NPOM3BOACTBO Ca 03HA4YeHW Ha cbluaTta Tabernka.

Tasun nHdopmaLuus e oT Nonasa, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHU YacTu 3a MawlvHaTa. 3nonasaiTe cnegHarta Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAeHTUMMKALNMOHHUTE AaHHU Ha MaluHaTa.

Mogen Ha MALLUMHATA ...

TTPOLYKTOB KO ...coeeeeeeeeeeeeeeeetteeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e s eseeeeesnsennnes

CepueH Homep Ha MALLUHATA ...t

APYI'M MHCTPYKUUU 3A CINPABKA

—  WHcTpykummuTe 3a enekTpoHHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a akyMynaTtopa (aa ce cMsaTaT 3a Hegenuma vacT oT Te3n VHCTpyKumn)
—  Cnucbk € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3ae4HO C MaluMHaTa)

—  WHcTpykumm 3a cepBmM3 (3a KOUTO MOXeE Aa ce Nonyyun KoHcynTauus B cepBuaHute ueHtpose Ha Nilfisk)
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

PE3EPBHU YACTU U NOAOOPBXXKA

Bcuukm Heobxogumum npoueanypu no M3non3eBaHeTo, NoaapbKkata 1 peMoHTa TpsbBa Aa ce n3BbpLIBAT OT KBanuduumnpaH
nepcoHan unu ot cepusHuTe ueHTpose Ha Nilfisk. TpsabBa aa ce n3non3sat camo OpUrMHaNHU akcecoapu U pe3epBHU YacTy.
CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBusHo o6cnyxBaHe UnNu 3a Aa nopbyaTte pPe3epBHU YacTu 1 akcecoapu, KaTo YTOMHUTE MoZena,
NPOAYKTOBUS KOA, U CEPUAHUS HOMEP Ha MaluMHaTa.

NMPOMEHU N NOOOBPEHUA

Nilfisk nocTosiHHO Nogo6psABa NpoAyKUMsiTa CU 1 CY 3anasBa NPaBoTO Aa NpaBu MPOMEHU 1 NoAoOpeHnst No CBOS NpeueHka, 6e3 aa
€ 3adbIKeHa Aa AOCTaBs CbLUMTE NPeanMcTBa Ha MalNHUTE, KOMTO ca Ounu NnpoganeHu npeau.

Bcsaka npomsiHa u/mnmn gobaesiHe Ha akcecoapu TpsioBa aa 6bae ogobpeHo n nsebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CNOCOBHOCTHU

Tasu malumHa 3a U34eTkBaHe n noacywaBaHe ce n3nonsesa 3a Nno4YncTeaHe (MSHeTKBaHe n no,u,cyLuaBaHe) Ha rmaakn v TBbpau
noaoBse B rpagcka n nHayctpuanHa cpega npu Ge3onacHu ycnoBuAa 3a pa60Ta OT KBanudmumpaH onepartop.

MawwnHaTa 3a ns4yetkaHe 1 noacyuwlaBaHe He MOXe Oa Cce U3norni3esa 3a pa3CTiiaHn KUnMMm U No4YNCTBaHe Ha KUInMn.

OBLWOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasag, oTnpeq, oT3ad, NsBO U AACHO Ce MMart npeasua OT no3vumsTa Ha onepaTopa, TOeCT OT No3uuusTa 3a WwodupaHe ¢
pbLE Ha KOPMUIOTO (2).

PA3OMNAKOBAHE/NOCTABKA

3a pa pasonakoBaTe MallvMHaTa, BHUMATENHO credBanTe MHCTPYKLUMTE Ha onakoBKaTa.
Mpw gocTaBkaTa BHMMATENHO NPOBEpeTe Aany MallMHaTa 1 onakoBkaTa i He ca NoBpefeHW No BpeMe Ha TPaHCNopTUpaHe.
B cniyyain ye nma Bugumum weTn, 3ana3eTte onakoBkaTta 1 noMoreTe npeso3sada Aa s nposepu. ObageTe ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NoMbIHUTE peknamaums 3a LWeTuTe.
Mons, npoBepeTe fanv crnegHUTe eNeMeEHTU ca JOCTaBEHM C MalLuHaTa:
—  TexHuuyecka fOKyMeHTauus:

* PbKOBOACTBO C MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba Ha ckpybep-uscywmren

*  PbkoBOACTBO 3a 3apsiAHO YCTPOMCTBO 3a akymynaTtop

+  Cnu1cbk C pe3epBHM YacTK 3a MalLMHaTa 3a U34ETKBaHe 1 NoAcyLlaBaHe

* Ne. 2 namenHu ByLIoHN

BE3OIMNACHOCT

CnegHuTe CUMBONKM O3HAa4YaBaT NOTEHLMAIIHO ONMAaCHU cUTyaumu. BuHarm yetete BHUMATENHO Tas3n MHpopMaLumns 1 B3eManTe
HeobxooumuTe NpeanasHy Mepku, 3a Aa npegnasvrte xoparta u cobcTBeHoCTTa Cu.

CbaencTBneTo OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KIIYUTENHO 3HaYeHre, 3a A4a ce NpeaoTBpaTAaAT HapaHsaBaHusaTa. Hukost nporpama
3a NpefoTBpaTaABaHe Ha MHUMAEHTUTE He € ebekTuBHa 6e3 MbIIHOTO CbAENCTBME HA YOBEKA, OTTOBOPEH 3a bopaBeHeTo ¢
MaluvHara. [MoBeyeTo MHUMAEHTH, KOUTO Buxa MOrnuM fa ce criyyat B egHa habpuka no BpemMe Ha paboTta unu npeasmxeaHe,

ca NPUYMHEHN OT HeCcbobpa3siBaHETO C HaW-MPOCTUTE NpaBuna Ha bnaropasymuneTo. BHMmaTenHmaT n bnaropasymeH onepaTop

e Han-gobpaTta rapaHuus cpeLly UHUMOEHTU 1 e OT 0COBEeHO 3HaYeHne 3a yCrneLlHNst 3aBbpLUek Ha BCSKa eaHa nporpama 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha 3rononyKuTe.

BUOMMU 3HALIA MO MALLUNHATA

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da uzebpweame kakeumo u da 6uso onepayuu ¢ MawuHama, e HUMameJsIHO rnpoyememe
6CUYKU UHCMPYKyuU.

NMPEOYNPEXOEHUE!
He usmueaiime mawuHama ¢ upekmHO HacoyeHa 600Ha cmpys Unu cmpysi Moo HassizaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
ek He u3nonsealime MmawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, rMpesuwasaw, mo3u om crneyugukayuume.
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

CUMBOJIN, KOUTO CE U3MNOJI3BAT B TOBA PHbKOBOLACTBO

OMACHOCT!
Os3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha ornepamopa.

NPEOYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuarsieH pUck 3a HapaHsieaHe Ha xopa usu nospeda Ha npedmemu.

BHUMAHUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHuU ¢ 8aXKHU Usu nosesHu yHkyuu. O6bpHeme crneyuasnHo
8HUMaHue Ha napazpagume, ombesisi3aHuU ¢ mo3u cUM8oJl.

3ABENEXKA
OsHayaea 3abernexka, c8bp3aHa C 8aXHU UMU NoAe3HU yHKUUU.

KOHCYNTAUMA
Ob6o3Hayasa Heobxodumocmma da pa3anedame pbKOBOOCMBOMO ¢ UHCMpYKyuUuU 3a yrnompeba, npedu 0a usebpuiume
Kakeamo u 0a busno npouyedypa.

= @B DB P

OBLUN MHCTPYKUUU

ﬂO-/J,OJ'Iy ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexaneHua, Konto MHOpMMPAT 3a NOTEHUManHN Bpeam 3a xopara u MallnHara.

OMNACHOCT!

— [lpedu da uzebpwume kakeumo u Aa 6uso deliHocmu Mo no4yucmeaHe, NOOOPBLIKKA, PEMOHM UJIU CMsIHa Ha
Yacmu, ebpHeme OCHOBHUS MpeekKsIroYeames1 Ha MalWluHama Ha nosuyus ,,0“ u uskroyeme wjercesa om
esleKmpo3axpaHeaHemo.

— Tasu mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosi3ea camMmo om fpaesusIHoO 0by4YeH rnepcoHarsl.

— He Hoceme 6uxxyma, koeamo pabomume 651u30 00 eJIeKMpPUYECKU KOMIMTOHEHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu cmouKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU, OMacHU, 3anaaumu u/unu uszbyxmaueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usiu usnapeHusi: Tasu MawuHa He e Nodxodsiuja 3a cbL6UpPaHemo Ha OnacHuU rpaxoee.

— Maseme akymynamopa Oasied om UCKPU, MNJIaMbK U HazopeuieHu Mmamepuu. [To epeme Ha HOpMasIHama
paboma ce omdeniam u3byxnueu 2a3oee.

— 3apexdaHemo Ha akyMmynamopa cb30aea cusiHO u3byxnueusi 2a3 8000poda. 1o epeme Ha 3apexdaHe Ha
aKymyrnamopa, Opb)Xme Karnaka omeopeH. U3ebpuwealime npouedypama e do6pe npoeempsieaHU Mecma u
dasiley om omKpum njaambK.

>

NPEOYNPEXOEHUE!

— [Mpoyememe eHUMamesIHO 8cUYKU UHCMPYKyuu, npedu da npednpuememe kakeamo u Aa e npouyedypa rno
nododpwXxKkama/peMoHma.

— [pedu da usnonzsame 3apsiOHomMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpexxeHUemo, nokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam c HanpexeHUemo Ha
eslekmpuveckama Mpexa.

— He dbpnatime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apsiOHOmMoO u HUKo2a He u3riosi3ealime kabesia kamo
dpwxxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pbboee unu banau. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH kabes Ha 3apssGHomo.

— [lazeme kabena Ha 3apsiOHOMoO ycmpolicmeo daJsied om Haz2opeuweHU NoebpPxHocmu.

— He usnonsealime mawuHama, ako kabenbm Ha 3apsiOHOMO UNU HaKpalilHUKbM ca rnospedeHu. AKo
MawuHama He pabomu Kkakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaebH U/U e u3rnycHama ebe e00a,
ebpHeme s1 8 cepaU3HUSI UeHMbP.

— 3a 0a Hamanume pucka om roxap, Mmokoe yodap usiu HapaHsieaHe, He ocmaesilime mMawuHama 6e3
HabndeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
usdnbpnalime kabesna Ha 3apsiOHOMO oM eJslekmpuYyeckama Mpexa.

— He nyweme dokamo ce 3apex0da akymynamopa.

— BuHazu npednasealime MawuHama om cibHUe, ObXX0 U JIOUWOo epeMe U 1o epemMe Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsaealime MawuHama e rnomeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsibea da ce u3rnos3ea e cyxu
ycnosusi. Tss He mpsibea Oa ce u3nosi3ea Uslu CbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU Y CJI08UsI.

— [Mpedu da 3ano4yHeme Aa u3nosizeame MawuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/unu Kkanayu, KaKmo e
nokasaHo Ha UHCMpYKyuume e pbkoeodcmeomo 3a yrnompeo6a.
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MHCTPYKLWUN 3A YNIOTPEBA BBITAPCKA

NPEOYNPEXOEHUE!

— Ta3u mawuHa He e npedHa3HayeHa Oa ce u3rnosizea om nuya (8kroyumesiHo deya) ¢ HamasieHu gpusuyecku,
CEH30PHU UJlu YMCMeeHU 8 b3MOXXHOCMU, KaKmo U makuea, Koumo HsiMam onum u rMo3HaHusl, 0OC8eH ako He
60am HabnrodagaHU Uslu ako He ca UHCMpPYKMupaHUu OmMHOCHO U3oJi138aHemo Ha MawuHama om Jsiuyemo,
Koemo e oma0oeopHO 3a 6e3onacHocmma um.

Heuama mpsi6ea da 6b0am HabnodasaHu, 3a 0a ce 2apaHmupa, 4ye Hsma 0a ce dornycHe 0a uzspasim ¢
MawuHama.

— OcobeHo eHUMaHUe ce u3uckea, koezamo ce pabomu 65u30 do deya.

— MW3nonszealime mawuHama camo crioped nokasaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea Aa ce usznosseam camo
akcecoapu, npenopwbyaHu om Nilfisk.

— [pedu ecsika ynompeba oznexdalime esHUMamesIHO MawuHama, euHa2u npeauv u3non3BaHe NpoBepsBanTe
Aanv BCUYKU KOMMOHEHTU ca crno6eHn. Ako MawuHama He e cariobeHa no npaeusiHuUsi Ha4uH, Moxe 0a
HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm.

— B3ememe ecuy4ku npedna3Hu Mepku, 3a da He nonadHam Koca, 6uyma usnu dpexu 8 dewkewjume ce Yyacmu
Ha MawuHama.

— O6bpHeme sHUMaHue Ha Node8uUXXHUMe Yyacmu Ha mawuHama. lpu usnonszeaHe Ha MawuHama
nnamgopmama Moxe psi3ko da ce 3aebpmu Ha 180°.

— He u3nonsealime MawuHama Ha HaKJIOH.

— C uyen 0a npedomepamume nosiea Ha HecmabusHocm, He HaknaHsilime MawuHama rnoseeye om MOCOYeHUs!
8bpXy camama Hesl babJl.

— He u3nonsealime mawuHama e oco6eHo 3anpaweHu Mecma.

— MW3nonszealime mawuHama caMo Ha Mecma c noAxodsiWo oceemseHue.

— [okamo nonzeame mawuHama, eHuMaealime 0a He HapaHume xopa unu 0a nospedume gewju.

— He ce 6nbckatime 8 nonuyu unu ckenema, ocobeHo kbAemo uMma puck om nadaw,u npedMmemu.

— He o6nsizalime koHmeliHepu ¢ meYyHOCMU 8bPXY MawuHama, usnoJsidealime cbomeemHusi ObpxKay.

— Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsi6ea da 6L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

— Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsibea da 6L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

— BnaxHocmma mpsi6ea da 6L0e mexady 30% u 95%.

— Kozamo usnonszeame noyucmeawu npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpPYKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHus noyucmeauw, npenapam.

— [pu paboma ¢ noyucmeawu npenapamu 3a Nod Hoceme MooxodsWu npednasHu pbKasuyu u 3aWjumHu
cpedcmea.

— He u3nonsealime MmawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcriopm.

— He noseonsiealime Ha Yemkume Oa ce ebpmsim dokamo MawuHama e HeroodeuHa, 3a 0a ce usbeaHe
noepexdaHe Ha nooda.

— AKo eb3HUKHe no)kap, usnonsealime rnpaxoe rnoxapo2acumes, a He 800€H.

— He npomeHsilime HUw0 no obezonacumesniHume cpedcmea Ha MawuHama u credealime 6ykea rno 6ykea
UHCcmMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume rnpouyedypu no nodopuKKkama.

— He noseonsiealime Ha HUWo0 da nonadHe 8 omeopume. He usnonsealime MawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume Yucmu om npax, KocMu usnu 0pyau 6oknyuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

— He omcmpansiealime u He npomeHsilime mabesiume, NPUKPeENneHU KbM MawuHama.

— MawuHama He moxe Oa 6L0e u3nonseaHa Ha NbmMuwa usu obwecmeeHu ynuyu.

— BHumasalime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama fnpu memnepamypu rnod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe da 3aMpPpb3He U CepUuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

— M3nonszealime yemkume u Nodnoxkume, NpedocmaseHuU ¢ MalluHama unu ykazaHume e pbkogodcmeomo
C UHCcmpykKyuu 3a ynompeba. M3nonssaHemo Ha Opyau Yemku unu napyasau Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

— AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, Ye msi He ce ObJIKU Ha Jlunca Ha nodopnbxkka. AKo
e Heo6xo0umMo, mombpceme MoMouW, om ynbLJIHOMOWEH MepCcoHasl usu om asmopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

— Ako mpsi6ea da ce cmeHsim Yacmu, usuckatime OPUIMHAJIHU pesepeHu yacmu om aemopu3upaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

— 3a 0a ocuzypume Ha MmawuHama npasusiHa u 6e3onacHa paboma, mpsi6ea 0a ce usebpuiea rnokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopbixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepcoHasn unu
omopu3upaH cepeu3eH YeHmbp.

— He muiime mawuHama ¢ dupekmHa eoOHa cmpys Usiu cbC cmpysi No0 HaJsisiaaHe Usu ¢ KOPo3U8HU
seuwjecmea.

— MawuHama mpsibea da ce u3xebpJsiu Mo CbomeemeH Ha4uH, 3auy0mo UuMa MOKCUYHU U 8pedHU Mamepuasu
(akymynamop u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3UCKeauw,u U3XebpJisiHe 8 crieyuasHu yeHmpose
(ex. anaea ,,CkpanupaHe*).
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| EbIFAPCKU

MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

1.

2.

.~ =~
%& | 24

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

Tabenka cbC CepUHNSA HOMEP/TEXHUYECKN AaHHW/
cepTndumKar 3a CbOTBETCTBME

Kopmuno ¢ koHTpornHo Tabno (BuxTe cnegsayus
naparpad)

Kanak Ha oTaeneHve 3a akcecoapu 1 akymynartop
(3aTBOpPEH)

Kanak Ha oTaeneHve 3a akcecoapu 1 akymynartop
(oTBOpPEH)

Kntouanka Ha kanak

MocTaBka 3a Yawa

KoHekTop 3a cBbp3BaHe Ha akymynatop. KoHekTopbT
Aenctsa n kato ABAPUEH 6yToH 3a HezabaBHO
cTonuMpaHe Ha BCUYKM cpyHKLMK.

GEL/AGM akymynarop

3apsagHo 3a akymynatop

Kaben Ha 3apsigHo 3a akymynartop

Obpxay Ha kabena 3a 3apexaaHe Ha akymyrnaTtopa
MnaTtdopma 3a yeTkaTa/gpbKkaTa 3a napuan
CkopocTeH gpuraten Ha nnatdopmara Ha YeTkaTa

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

BakyymeH Mapkyy Ha musdkara

lMocoka Ha BbpTEHe Ha YeTkaTa

Konenua Ha 6poHATa Ha nnaTtdopmarta
Konenua Ha yeTkoBa nnatdgopma

lymeHa musauka

MexaHn3bM Ha pakenHuTe ocTpueTa
Mpuctarawm ckobu Ha pakena

lMpoGka Ha pe3epBoap 3a M1eLL, pa3TBop
PesepBoap 3a mueLmnsa pa3teop
PesepBoap 3a otpaboTteHa Boaa
Mpo3payeH kanak c BCMyKaTenHa peLueTka
BakyymHa pelueTka ¢ aBTomaTtu4Ha bnokupalla Tana
MoTop Ha BakyymHaTa cuctema

3agHu konena Ha ukcnpaHa oc
Mpegnasutenu

P100404

SC351 - 9099864000




MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

KOPMUITO C NAHES 3A YNPABJIEHUE

31. KHoGka 3a 13bop Ha pyHKLMsATa 37. WnankaTopu 3a 3apsiga B akymynartopa

32. Tlporpama 3a U34eTKBaHE U CyLLEHe: YeTka - BCMyKaTenHa « 3eneHa npegynpenutenHa cBETNNHA - 3apefeH
cuCTEMA - aKTMBMpPaHEe Ha NoToka Ha MUEeLLMs pa3TBoOp akymynartop

33. Tlporpama 3a M34eTKBaHE: YeTKa - aKTMBMPAHE Ha NOTOKa » XbnTa npegynpeauTenHa CBeTNMHa - NonypaspeneH
Ha MUeLLMsl pa3TBOp akymynartop

34. Tlporpama 3a cyLleHe: YeTKa - aKTMBMPaHEe Ha BaKyymMHaTta * YepBeHa npegynpeautenHa cBETNUHA - pas3peneH
cuctema akymynartop

35. WsknwouBaHe Ha mawuHara 0 38. CrapTupaHe un akTMBMpaHe Ha GyToHa 3a He3abaBHO

36. lMpekbcBad 3a NPOTUYAHETO Ha MUELLUSI Ppa3TBOP cTonvpaHe Ha malumHaTa
* EpgHa kanka — nstnyaHe Ha pasteop ,ECO* 39. JlocToBe Ha 4yeTkaTa
» [1Be Kanku — MakCuUMarHo U3TuyaHe Ha pa3TBop 40. JlocT 3a HacTpoiika Ha bIrbi Ha HAaKMOH Ha KOPMWIIO

P100405

AKCECOAPW/OMNMUunn

OcBeH CcbC CTaHAapTHWUTE KOMMOHEHTW, MalLMHaTa Moxe Aa ce obopyasa 1 CbC CnegHUTe akcecoapu/onumm, B 3aBUCMMOCT OT
crneuundmryHaTa 11 ynorpeba:

—  Axymynatop 12V 84AhC5 AGM

—  YeTkun oT pasnuyeH matepuman

—  [Tapuanu ot pas3nunyeH matepuvan

Ako xenaerte noeeve MHMOPMaLUS 3a OMbIIHUTENHUTE akCecoapu, CBbPXETE ce ¢ ouumaneH npeacraBuTen.
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BBIIFTAPCKA

| MHCTPYKLUWUUN 3A YITOTPEBA

TEXHUYECKWU OAHHU

Onucanue SC351 SC351 full PKG
O6em Ha pe3sepBoapa 3a MUeLL, pa3TBop 11 nutpa
O6Gem Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa 11 nutpa
[ObmknHa Ha malumHaTta 770 Mm
LLnpuHa Ha mawmHaTa 475 mm
MwuHumanHa/makcMManHa BUCOYMHA Ha MallmMHaTa npu pbkoxBaTkaTta 550/1.085 mm
MuvH1ManHa wuprHa 3a obpblyaHe 850 mm
LnpounHa Ha nouncresaHeTo 370 mm
[OunameTbp Ha KonenaTa npu ukcmpaHa oc 214 Mm
HaTtuck Ha konenoTo BbpXy noaa 0,5 N/mm?
[nametbp Ha veTkn/mapuanm 370 mm
HaTtunck Ha yeTka/napuan Bbpxy noga 18 kr
HansiraHe BbpXy YeTkaTa/AbpxKada C MbrieH pesepBoap 27 kr

MwH./makc. NOToK Ha pasTBopa

EpHa kanka, ,ECO*: 0,25 nutpa/muH.
[Oe kanku: 0,5 nuTpa/MuH.

HuBo Ha 3BykOBOTO HansiraHe npu paboTHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72)

(LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

MoluHocT Ha 3Byka Ha mawmHaTta (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

HuBo Ha B1bpauus B pbueTe Ha onepaTtopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/c?

MakcrmaneH HaknoH npu pabota 2%

Knac Ha IP 3awuTta X4

Knac Ha 3awuTa (enektpuyecka) 1

MoLuHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTta cuctema 200 W

3acmykBaHe 710 mmH,O

MoLHoCT Ha MOTOpa Ha YeTkaTa/apbxkaTta 3a napuan 260 W

CKOpoCT Ha MOTOpa Ha Abpxaya Ha yeTkata/napuana 120 06/MuH

O6wa nornbLyaHa MOLLHOCT 0,5 kW

Pa3amep Ha oTaeneHneTo 3a akymynartop 350 x 175 x 240 mm

BonTtax Ha akymynartopa 12V

CranpapTeH akymynatop - 12v 55AhC20 AGM
spiracell

ABTOHOMHOCT Ha paboTa (CTaHAapTeH akymynaTop) 1 vac

Terno 6e3 akymynaTop v ¢ Nnpa3Hu pe3epeoapu 43 kr | 43 kr

BpyTHO Terno Ha mawuHata (GVW) 80 kr

Terno npu gocraeBka 48 kr | 70 kr

ChbcTaB M peuuKnupaHe Ha MaTepuanuTe, OT KOUTO e HafpaBeHa MallMHaTa

Tun MpoueHTHO uspaxe- MpoueHTHO u3paxeHue Ha TErNoTo Ha
HUWe Ha maTepuanu- SC351 n SC351 full PKG
Te, KOUTO MoraT Aa
ce peuuMknupar
AnyMuHui 100% 18%
EnekTtpuyeckun aBuratenu - pasnmyHu 29% 9%
MaTtepuanu, cbabpxalluy ABYBaNIEHTHO XeNA30 100% 20%
OkabensiBaHe 80% 9%
TeuHocTU 100% 0%
Mnactmaca - matepuan, KOWTO He MOXe Aa ce peLuknmpa 0% 1%
lMnactmaca -martepuar, KOWTo MoXxe fa ce peuuknupa 100% 18%
Monuetunex 92% 9%
Kayuyk 20% 7%
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MHCTPYKLUMN 3A YINOTPEBA BBIIFTAPCKHA
ENEKTPUYECKA CXEMA
Kntou Kopn 3a uBeta
BAT 12 V akymynatop BK YepHo
CH 3apsigHo 3a akymynaTtop BU CuWHbO
D1 Ovopn BN Kadsiso
D2 Owvon GN 3eneHo
EB1 EneKkTpoHHO cBETNMHHO Tabno GY CuBo
EV ConeHounaeH knanaH Ha NnoyYncTBalms npenapar oG OpaHxeBo
F1 MpekbcBay Ha Bepurarta Ha vyeTkoBusi Motop (35 A) PK Po3oBo
F2 BywioH 3a cmykaTenHa motopHa cuctema (30 A) RD YepseHo
F3 ByLioH Ha dpyHkumoHaneH cenektop (5 A) VT Buonetoso
K1 Pene Ha moTopa Ha yeTkaTa WH Bsno
K2 Pene Ha MmoTop Ha BakyymHaTta cuctema YE XKbnto
KT1 Tarimep Ha coneHouaeH knanaH
M1 MoTop Ha YeTka
M2 MoTtop Ha BakyymMHaTa cuctema
SW1 DyHKUMOHANEH cenekTop
SW2 AKTVBMPALL NPeKbCBaY 3a CONEHOMAEH KnanaH Ha YeTKoB
MoTOp
SW3 | [lpekbcBay 3a CKOPOCT Ha pasTBOp
RD RD RD
RD RD RD
RF1 Il F2 Il F3 Il
30A 30A 5A
— |oG
N
Q4
WH 0G
o
SW1 S CH
A B
K2 (
\ N NEFas
LT Wy L | &833
BN 1 2 3 a g TR L&
§ 2 @ RD| RD
g 2 BN !
g PV \ P\ =
Y< wh D2 roBK SR BN By s
1t I RN
I|F Z
= > g
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
s < o TTTT BAT T
g S N g 12V
n 0
VT KC2.3 PK(7) EB1
N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 b7 W3 3 ol
M1 M2
[ B\
J— J— 0.55EC ~ BUBK
s 535 3 )
Z ©
L]
" BN KC2.4 o
EV A K1 | K2
K1 CHX C1 .4
BUBK BUBK
BK BK
BK BK
P100406
9099864000 - SC351 9




| BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

YMNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Hsikou Mecma om mawuHama umMa Hsikou mabersiku, Koumo o3Ha4aeam:
OIACHOCT

NMPERYNPEXOEHUE

BHUMAHUE

KOHCYINTAUNA

[okato yete Te3n MHcTpykumm, onepatopbT TpsbBa Aa 0ObpHe 0COOBEHO BHMMaHUE Ha CMMBONUTE, NOKa3aHu Ha TabenuTe (BUXTe
naparpada ,Buanmmn cumsonu Bbpxy malunHara“).
He nokpuBanTte Te3n Tabenku No KakBaTo 1 Aa e Npu4nHa 1 BegHara rv nogMeHsnTe, ako ca noBpeneHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYNATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLMHA

NMPEQYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMMNOHeHMuU Ha MawuHama mMmo2am da 6bL0am cepuo3HO nNoepedeHu, ako aKyMysiamopbm

e HernpaeusiHO rocmaeeH usu cebp3aH. AKymynamopbm mpsibea a ce uHcmasupa camMmo om KeanuguyupaH
nepcoHa. lipoeepeme akymynamopa 3a noepedu npedu 0a 20 UHcManupame.

U3knroyeme KkoHekmopa Ha akyMmysamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiGHoOmo.

Brdeme MHO20 eHUMameJIHU npu 6opageHemo ¢ akymysaamopa.

Mocmaeseme 3awjumHume kanayema Ha KJieMume Ha aKkymyJsiamopa, koumo ce docmaesim 3ae0HO ¢ MalluHama.

MawwwHara pabotu ¢ akymynatop 1 12V.
MawwunHaTta moxe ga 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT CneaHuTe KoHdurypauum:

GEL/AGM akymynaTtop Be4e € MHCTanvMpaH Ha MaluMHaTa

1. OTBOpeTe kanaka (4) n NpoBepeTe, Ye akymynaTopbT € CBbp3aH C MalluMHaTa 4Ype3 koHekTopa (7).

2. 3a fga BkNuYUTE MallMHaTa, 3aBbpTeTe OyTOHa 3a n3bop Ha yHKumsa (31) Ha HAKOS OT nporpamuTe. AKO CBETY 3eneHaTa
npegynpeavTenHa ceetnvHa (37), akymynaTopute ca rotoBu 3a 13norna3BaHe.

3. AKO CBETAT XbNTata Uy YepBeHaTa npeaynpeauTerniHu CBETIMHU, akyMynaTopbT TpsiOBa Aa ce 3apeau (BUxXTe npoueayparta
B rmasa ,logapbxkka“).

Be3 akymynatop
1. KynyBanTte nogxopasiy akymynartop (B naparpad ,TexHudecka nHdopmaums®).
3a n3bopa Ha akymynaTopu 1 MOHTaxa UM ce 0GbpHeTe KbM KBanuduupaHy npogasady Ha akyMmynaTopu.
2. MoHTupawTe akymynaropa (BvxTe cnegpalums naparpad).
3. Bapepete akymynartopa (BWX. npoleayparta B rnasa ,llogopbxka‘).

MOHTAX HA AKYMYJTATOPA

He u3nonseaiime akymynamopu ¢ me4yHuU eJIeKmposiumu usu makuea, Koumo o Hsikakea rnpuYyuHa He ca
3aneyamaru (WET).

OMNACHOCT!
Mawunama u3uckea 3aneyamaHu ¢ 01080 aKkymynamopu (mexHosio2usi GEL unu AGM).

MaxHeTe kanaka (4) n npoBepeTe Aann KOHEKTOpa Ha akymynartopa (7) € U3KIMYeH.
. MoHTupaniTe akymynaTtopa B MaluvHaTa v ro 3aterHete ¢ NoAxXo4aLns PEMbK.
3. CsbpxeTe gBata TepMuHana ¢ KnemuTe Ha akymynaTopa.

NMPEQYNPEXOEHUE!

O6bpHeme crieyuasiHo éHUMaHUe, Ko2amo cebp3eaime Kjemume Ha akymynamopa. YepeeHussm kaben mpsibea
Oa e cebp3aH ¢ nosioxumesiHama knema (+), a YepHusim ka6es 0a e cebp3aH ¢ ompuyamesnHama ksema (-) Ha
akymynamopa.

lMozpewHo HanpaeeHa epb3Ka Moxe 0a noepedu 3apsi@HOMo ycmpolicmeo Ha aKkymysamopa.

N —

CBbpKeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnartopa (7) u 3aTBopete kanaka (4).
3apepnete akymynartopa (Buxk. npoueaypara B rmaea ,[logapbxka’).

ok

NPEAYNPEXOEHUE!

lMocmaeeHusim akymynamop (GEL/AGM) moxe Oa usucka Hasluduemo Ha creuyuasieH an2opumsbM Ha
3apex0daHe: cebpxeme ce ¢ UeHMbpP 3a obcnyxeaHe Ha Nilfisk, 3a 0a Hacmpoume as2opumbM Ha 3apexoaHe,
nodxodsiw, 3a akymysamopa.
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

NPEAUN CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

MoHTax/aeMoHTaX Ha YeTKaTa/apbXKKaTa 3a napuan

3ABEJNIEXKA
Moxmupatime unu yemkama (A, @ue. 1) unu dbpxamens 3a napuan (B u C), cnoped muna nod, kolimo we 6bde
royucmea.

INeko noBouUrHeTe YyeTkoBarta nnaTqaopma Ha MallnHaTa U NocTaBeTe YeTKaTa noag nnaTd)opmaTa.

3aBbpTeTe OyToHa 3a u3bop Ha dyHkuums (31) Ha nporpama (32).

HaTtucHete aktnBHuA B6yTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (38) 3aegHo ¢ nocToBeTe Ha YeTkata (39) ¢ uen ga aktuBMparte yeTkara/
Obpxaya Ha napuana.

N =

Caanete nnatdopmMaTta ¢ gpbXxKaTa 3a YeTku/napuanu, Kato U3NbiHUTe cregHaTa npoueaypa:

4. Tlposepete ganu 6yTOHBLT 3a N36op Ha dyHKUMs (31) e 3aBbPTSH Ha no3uuus ,0“.

5. Jleko nosgurHeTe nnargopmara Ha MalumMHaTa, Kato NoBAUrHETE KOPMUIOTO, CNef KOeTo pbYHO ocBoboaeTte vetkarta/
Abpxaya Ha napuarna oT rmaBuHaTa, Kato pA3Ko A 3aBbpTUTE B 0buyanHaTta i nocoka Ha sbpTeHe (D).

®durypa 1
P100407

I'Ipep,naral-m YeTKU U CbOTBETHU BoAauun (CaMO npe.qnox(el-mn)
Moaenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

[Mog Ha Tepaca

Kepamunyxu NMoYkn/ KamMeHHa HacTuska

O6LWo nouncTBaHe
Mpamop

BuHUNOBM NnoYkn

[ymeHn nnovku

lymeHu nnoykm

MonupaHe Mpamop

BuHunoBun nnovku

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a MueLy, pa3TBop

6. OtBopeTe HakpanHuka (21) u HanbrHeTe pesepBoapa (22) ¢ pa3TBop, KOWTO € NoAXo4sLL, 3a npeacTosLwara paborta. He
nbriHETE pe3epBoapa JOrope, OCTaBeTe HAKOMNMKO caHTMMeTpa Ao pbba. BuHarm cneaBarite MHCTPYKUMUTE 3a paspexaaHe,
KOWTO Ca Ha eTUKeTa Ha XMMUYECKISA NPOAYKT, U3MOM3BaH 3a NPUroTBsIHE Ha pa3TBopa. TemnepaTypaTa Ha pa3TBopa He 6uBa
na npesuwana 40 °C.

BHUMAHUE!
Usnonseaiime camo cna6o neHewu ce U He 3anaaumMu nepusiHU npenapamu, npedHasHa4yeHu 3a paboma c
aemomMamuyHU MawuHU 3a usyemxeaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!

Kozamo u3znonizeame noyucmeauwju npenapamu 3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi no4yucmeauy, rnpenapam.

lMpu paboma ¢ no4ucmeauw,u npenapamu 3a Nod Hoceme MNoAxodswu npednasHuU PbLKasuUYU U 3aWjumHu
cpedcmea.

HacTtpowku
7. Hactpouite kopmunata (40) n perynuparite KOpMUoTo (2), 3a Aa NocTUrHeTe yqobHO NonoxeHuve.
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

CTAPTUPAHE U CINMUPAHE HA MALLUHATA

CrapTuMpaHe Ha MalMHaTa

1.
2.

MoaroTeBeTe MaluMHaTa KakTo € Noka3aHo B NpeavLLIHus naparpad.
3a fga BknouMTe MalunHaTa, 3aBbpTeTe GyToHa 3a n3bop Ha dyHkums (31) n nsbepeTte eaHa oT nporpamuTe cbobpasHO
cnepHarta Tabnuua:

MonoxeHune CumBon Mporpama

b

[E U3yeTKBaHe n cylleHe.

32
(32) YeTka - BCMyKaTeriHa cucTema - akTMBMPaHE Ha MoToKa Ha MUELLMSI pa3TBoOp

-
f>
>

U3TbpKBaHe.

33
( ) Yetka - aKTMBMpPaHe Ha NoTOKa Ha MUeLLna pa3TBop

A
Z

)

CylueHe.

34
( ) YeTKa - akTMBUpaHe Ha NoToKa Ha BaKyymMHaTta cuctema

= I HE
i

.
—_
~

MpuaBwxeTe NpeBkNtoYBaTENs 3a KOHTPOS Ha MOTOKa Ha MueLy, pa3TBop (36) KbM efHa OT cnegHWUTe No3numK, crnopes Tuna

noYyncTBaHe, KOMTO TpsbBa Aa ce N3BBLPLLK:

» EpHa kanka: n3bepete Tasn no3mums 3a n3deTkBaHe/noyMcTBaHe Ha NoJoBe, KOUTO He ca CUMHO 3aMbPCEHN; B TOBa
CbCTOSIHME MaluvHaTa Moxe Aa paboTy camoCTOATENHO B NpoabikeHne Ha 50 muHyTu (cpegHo 0,25 n/MuH.).

» [Be kanku: n3depete Tasm NO3nLMA 3a N34eTKBaHe/MOYMCTBAHE Ha NOAOBE, KOUTO HE Ca CUITHO 3aMbpPCeHU; B TOBA
CbCTOSIHME MaluHaTa MoXe Aa paboTy CamoCTOATENHO B NPOAbIHKeHNe Ha 25 MmuHyTh (cpegHo 0,5 n/mMuH.).

3agbpxariku pbLETE CUM BbPXY KOPMUIOTO (2), NyCHETE MalLMHaTa, KaTo HaTUCHETE akTUBHUS OYTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe

(38) 3aegHo ¢ noctoBeTe Ha YeTkata (39).

3ABEJIEXKA

Ako ceemu 3enieHama npedyrnpedumernHa ceemruHa (37), MawuHama e 20mosa 3a u3rion3eaHe. AKo ceemsim
XXbIMama unu YyepgeHama rnipedynpedumernHu ceemnuHu, akymynamopbm mpsibea 0a ce 3apedu (guxme
npouedypama 8 2nasa ,[1o00pbxKa“).

CnMpaHe Ha MalwunHaTa

5.
6.

OcBobopaete nocroBete Ha YeTkaTa (39) 1 akTuBHUS ByTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (38).
3a fa nsknovmTe MaluuHaTta, 3aBbpTeTe 6yToHa 3a n3bop Ha dyHkums (31) Ha nosmuus 0.
BHUMAHMUE!
B cny4ali Ha HerocpedcmeeHa Heo6xoduMocm om crupaHe Ha 8CUYKU hyHKYUU Ha MalluHama, usksi4eme
KOHekmopa Ha akymynamopa (7).
Hynupatlime ¢yHKkyuume Ha MawuHama, Kamo 8KJ/1o4ume KOHeKmopa OmHo8o.

PABOTA C MALLUHATA (M3YETKBAHE /MOACYLUABAHE)

1.
2.

3.

BkntoveTe malumHaTa kakTo € nokasaHo B NpeauLLHus naparpad.

[okato AbpXuTe 1 ABETE CY pPbLE HA KOPMUMOTO (2), M3BbPLUETE MaHEBPA C MalLMHATa U 3anoYHETE U3TbPKBaAHE/CYyLLEHE Ha
noaa.

Ako e HeobxoauMmo, perynupanTe KonM4ecTBOTO MUELL, pa3TBop, KaTo 13nonaeare npeskroyBatens (36).

Mpu HeobXxoAMMOCT M3MNon3BanTe MUsYKaTa B MPOTUBOMOSIOXKHA NOCOKA, MOBAUTHETE KOPMUIOTO (2) U BHUMATENHO
noesaurHeTe nnatdopmara, 4okaTo YeTkaTa ce BbpTU. KoraTo nnatdopmara ce 3aBbpTu Ha 180°, 3anoyHeTe Aa Tbpkate/
noacyllaeaTe, KaTo TernMuTe mMalumHara.

3a pa npogbmkuTe aa pabotute B obrnyariHa nosuumsa Hanpes, u3Tterrnete mallnHata Hanpep, gokarto nnardgopmara (12) ¢
yeTkaTa ce BbpHE B MbpBOHaYanHaTa cu no3vuus.

NMPEQYNPEXOEHUE!

O6bpHeme eHUMaHue, Ko2amo rnosduzame njaamegopmama npu 3aébpmaHe Ha Yemkama: lMnamgopmama
psI3Ko we ce 3aebpmu Ha 180°. O6LpHeme eHUMaHue Ha deuxxewama Yyacm, He yopsilime u/unu noepexdalime
npedmMemu, cmeHu usu xopa.

BHUMAHME!
3a 0a uzbezHeme noepe)KdaHemo Ha noebpxHoCcmMma Ha noda, He u3rnosn3ealime Yyemka 6e3 mMuew, pasmeop u
cripeme qemkume/d'bp»(amenﬂ Ha napuaJsna, Koeamo MmawuHama He pa60mu, kamo oceobodume rnocmoeeme
(39).

BHUMAHMUE!
lMpedu da eduzHeme Yyemkama/napuana, usksroyeme 20, Kamo oceobodume siocmoseme (39).
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

3ABEJIEXKA
3a npasunHo usyemkesaHe /nodcyuwasaHe Ha nodoseme o Kpasi Ha cmeHume, Nilfisk npenopbyea da dobnuxume
cmeHume ¢ dsicHama cmpaHa Ha MawuHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢guaypa 2.

™ A
@)
©>. B

N

®durypa 2
P1004108

HacTtpoiika Ha ckopocTTa Ha MaluMHaTta

5. CkopocTTa Ha MaluMHaTa ce NPOMeHsi, Cropes TUna Ha noaa, KOWTO ce novmcTBa 1 M3bopbT Ha ynoTpeba Ha YeTka unm
napuan. Ako e HeobxoanMo, e Bb3MOXHO [a perynvpare CKopocTTa Ha MalumHaTa, crnopes npoueayparta nokasaHa B rnasa
Jlogapbxkka“.

AkymynatopbT rybu 3apsg no BpeMme Ha pabota
[lokaTto cBeTu 3eneHa npegynpeautenHa ceetnuHa (37), akymynartopuTe No3BonsaBaT MallvHarta ga pabotu HopmarsHo.
Korato 3eneHara npegynpeauntenHa CBETNNHA U3KMNOYM U MOCNEAOBaTENHO CBETHAT XbTata U YepBeHaTa npeaynpeavTenim
CBETNVHN, € HEOBXOAMMO fla CMEHUTE akyMyrnaTopa, Thbil KaTo ocTaTbyHaTa CaMOCTOATENHOCT Ha MallMHaTa € Ha MUHUMarHO
HMBO.

BHUAMAHUE!
He u3nonseaiime mawuHa ¢ nadHan akymynamop, 3a 0a He 20 noepedume usu a cCbKpamume xueoma my.

TPAHCIMNOPT/NAPKUPAHE HA MALLUHATA

3a fa TpaHcrnopTuparte/napkupate MaluMHaTa, 4eNCTBanTe No CneaHUs HauvH.

1. TpoeepeTe ganu 6yTOHBT 3a N360p Ha hyHKUMSA (31) € 3aBbpPTSAH Ha no3nums ,0.

2. XBaHeTe KopMUIOTO (2) 1 BHUMATENHO NOBAUrHETE NnatdopmMaTta 3a YeTkata Ha MalumMHaTa. [lokaTo AbpxuTe MalluHaTa B
Tasn No3unums, 3akapanTe st B paiioHa 3a TpaHcnopTupaHe/napkmpaHe.

3. [lpu 3aBbpLIBaHe Ha paboTa e NpenopbUYUTENHO Aa OTCTPaHUTE YeTkaTa/abpxaya ¢ Len Aa He ce Bnavat no noga v aa
OCTaBsAT MOKpM MeTHA.
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

M3MNMPA3BAHE HA PE3SEPBOAPA

ABTOMaTU4YHaTa cuctema ¢ 6rokupatlla Tana (25) usknoyBa BakyymMmHaTa cuctema, Korato pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga (23)
ce HambIHW.

M3kniouBaHeTo Ha BakyymHaTa cucTema ce curHanuanpa ot ycureaHe Ha Liyma OT MOTopa Ha BakyymHaTta cMcTema 1 OT TOBa, Ye
NoabT He € MOACYLUEH.

BHUMAHMUE!

Ako eakyyMMHama cucmema criy4yaliHo ce U3K/o4u (HarnpumMep Ko2amo ce akmueupa rnornsiaebka nopadu
8He3arnHo npudsuxeaHe Ha MawuHama), 3a 0a NMPodbL/HKUMe paboma: uskiroyeme MawuHama, Kamo
HamucHeme 6ymoHa 3a u36bop Ha ¢yHkyusi (31), cried moea omeopeme kanaka (0) u npoeepeme daJsiu
nonnaebKkbM 8 pewemkama (25) e npemuHan Hadosly o HU8omMo Ha 00HOMoO cbOBbpXKaHue. Bxkrroyeme
eaKyyMHama cucmema ¢ HamuckaHe Ha 6ymoHa 3a u3bop Ha ¢pyHkyus (31).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boaa (23) ce HaMmbIIHW, U3Npa3HeTe ro crnoper cnegHarta npoueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1. TpoeepeTe ganun 6yTOHBT 3a N360p Ha hyHKUMSA (31) € 3aBbpTSH Ha no3nums ,0.

2. 3akapaiTe mMaluMHaTa B ONpeaeneHoTo 3a u3nveaHe Ha otpaboTeHaTta Boga MSICTO.

3. MaxHeTe npo3payHus kanak (24).

4. XaHeTe gpbxkata (A, dur. 3) 1 noBourHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (B).

5. Otuepnete pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa. [ocne nannakHeTe pe3epBoapa ¢ Y1cta Boaa.

6. BbpHeTe pesepBoapa 06paTHO B yNTbTHEHWETO B KOpMyca My U MOCTaBETE NPO3payvHus Kanak.
n

3rnpa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLusi pasTBop
7. WsBbpwerte ctonkun ot 1 go 3.
8. XmaHete gpbxkarta (C, dur. 3) n noBaurHeTe pesepsoapa 3a pasrsopa (D).
9. OrtBopete npobkara (E) n oTuenete pesepBoapa 3a pa3teopa. [locne nsnnakHeTe pesepBoapa C YucTa Boja.
10. BbpHeTe pesepBoapa 0b6paTHO B YNITbTHEHWETO B KOpMyca My M NocTaBeTe Npo3pavHus kanak.

P100409
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA | BBITAPCKA

CNEQ YNOTPEBA HA MALLUUHATA

Cnep kaTo cBbpluMTe paboTa 1 npeau ga octaBuTe MallnHaTa:

1. WanpasHeTe pesepBoapute (23 1 22), KakTo e nokasaHo B
npeavwHusa naparpad.

2. Hanpaserte npolenypuTe No exeqHeBHaTa Noaapbxka
(Bx. raea ,[ogapbxka“).

3. CobxpaHsiBanTe MallMHaTa Ha YMCTO U CyXO MSACTO, C
noBAMrHaTL UNM cBaneHu YeTka/apbxka 3a napuan u
OoCTpUeTa Ha MUsiUKa.

NPOOBMKUTENEH NEPUOO HA
BE3JEUCTBUE

Ako mMalumHaTa Hama ga ce nonaea noseye ot 30 AHW,

HanpaBeTe CreaHoTo:

1. VsBbplieTe npoueaypute, ONUCaHn B MPEAXOOHWS
naparpad.

2. MaxHeTe kanaka (4) n U3kn4YeTe KOHEKTOpa Ha
akymynatopa (7).

3. CobxpaHsBanTe MalunHaTa B YACTO M CYXO MOMELLEHME.

4. C uen ga obesonacuTte YeTkaTa Unv octpueTara
Ha MUsYKaTa, 3aBbpTETE KOPMUITOTO (2) Hanpea v
3acTornopeTe MaluMHaTa, KakTo e NokasaHo Ha durypa 4. P100410

NoAAPBXKA

MpoabmKMTENHOCTTa Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa U HeliHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBUCST OT NpaBUHaTa U peaoBHa NOAAPbXKKa.
CnegHata Tabnuua aaBa rpaduka Ha nogapbxkaTa. MNokasaHuTe MHTepBanu MoraT Aa BapupaT B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycrnoBusi Ha paboTa, kouTo TpsibBa Aa ce onpefensT OT YOBEKa, KOUTO € aHraXupaH ¢ nogapbxkara.

NPEOYNPEXOEHUE!

lMpouedypume no nodopnxka mpss6ea 0a 6L0am u3ebpweaHu fMpuU U3KJIrYeHa MawuHa u U3KIrYeHUu
akymyrnamop/kabes1 Ha 3apsiOHO ycmpolicmeo.

CbuWwo maka, BHUMameJsiHo npoYyememe UHCMpyKyuume e 2naea ,,besonacHocm*,

Bcuukm npouenypwv no nogapwxkarta, 6unm Te no rpacduk unm n3BbHpeaHW, Tpsabsa Aa ce n3BbPLIBAT OT KBanuduumupaH nepcoHan
Unn OT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBbP. ToBa PbKOBOACTBO ONMCBA CaMO Hal-NecHUTE U Har-4eCcTo NpunaraHn npowueaypv no
nogapbxkaTta.

3ABEJIEXXKA
3a dpyaume nipouedypu no noddpwxxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama c epaguka 3a NoOOPBLKKa, Harlpaseme cripaska 8
UHCMPYyKUyuume 3a cepsu3Ho obcryxeaHe, Koumo ca 00CMbITHU 8b8 8CEKU CepPBU3EH UEeHMBP.

TABJIULATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

ExxegHeBHO,
Bceku wect
cnep ynorpeba |ExxeceamuyiHo ExxerogHo

Mpoueaypa meceua
Ha maluuMHaTa

3ape>Kp,aHe Ha akymyrartopa

MouncTBaHe Ha MusykaTa

MouncTBaHe Ha YeTkaTa

MouncTBaHe Ha pesepBoap u CMyKaTerHa pelleTka

lMpoBepka n/unu cMsiHa Ha NeHTaTa Ha MuaYkara

MpoBepka 1 NoYUCTBaHE Ha CONEHOUAHUS Pa3TBOP

lMpoBepka n/unu cMsiHa Ha rymeHara 4YeTka Ha nnardgopmara Ha MalumHaTa

(1) 3a mHdopmaLma OTHOCHO CbOTBETHATA NpoLeaAypa HanpaBeTe crpaBka C MHCTPYKUMUTE 3a CepBU3HO OOCITyXBaHe.
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| BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

3ABENEXKA

Bapedeme akymynamopume, Koeamo Xb/imama unu YyepgeHama npedynpedumesnHu ceemsuHu ceemHam unu 8 Kpasi
Ha eceKku pabomeH YUKDBJI.

lMod0bpxaHemo Ha nbreH 3apsd 8 akyMynamopa yobiikasa Xusoma my.

Kozamo akymynamopbm e nadHasi, 3apedeme 20 8b3MOXHO Hali-CKOPO, Mbli KaAMO moea cbCMOosIHUE CKbCsiea
)Kueoma my.
lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysiamopume oHe 8€0HBbX CeOMUYHO.

c BHAMAHUE!

MocTaBeTe MallMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

. MNpoBepete ganu 6yToHBLT 3a M360p Ha dyHKUKMA (31) e 3aBbPTAH Ha no3muums ,0%.

3. CebpxeTe kabena Ha 3apsaHoTo (10) KbM enekTpuyeckaTa Mpexa (HanpexeHMeTo 1 YecToTaTa Ha enekTpuyeckaTa Mpexa
TpsibBa fa CbOTBETCTBAT Ha CTOMHOCTUTE Ha 3apsiAHOTO, MOKa3aHW Ha TabenkaTta CbC CEPUHUA HOMeP Ha MalumHaTta (1)).

N —

asmomMamu4HoO ce U3Krro4yeam.
YepseHama unu xwnmama npedyrnpedumernHa ceemsuHa (37) ceemu, koezamo akyMyramopume ce 3apexam 4pe3
3apssOHOMoO.

3ABEJEXKA
Koeamo 3apssOHOMOo ycmpolcmeo e 8KITIYEHO 8 eflekmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU (hyHKUUU Ha MalluHama

Korato 3eneHara npegynpegutenHa ceetnvHa (37) CBETHE NOCTOSAHHO, 3apexaaHeTo Ha akymynaTopute e NpUKNiYmno.
KoraTo 3apexgaHeTo Ha akyMmynaTopute e Npukno4uuno, n3eagere kabena Ha 3apsgHoTo (10) OT enekTpuyeckaTa Mpexa v ro
HaBwiiTe oKorno noctaskata (11).

6. MawwuHara e rotoBa 3a nonssaHe.

ok

3ABEJIEXKA
8a no-HamamwbwHa uHgopmayus 3a pabomama Ha 3apssiOHOmMo ycmpolicmeo (9), 8UX. CbOMBEMHOMO PbKOBOACMEO.

HACTPOWKA HA CKOPOCT HA MALLMHATA

3ABEJIEXKA
Ckopocmma Ha MawuHama ce rnpomeHsi, crioped mura Ha noda, Kolmo ce noyucmea u u3bopbm Ha yrnompeba Ha
Yemka usnu napuarl.
Ako e Heobxodumo, usebpuwieme rpedcmageHUmMe Kopekyuu.

Caanerte pe3epBoapa 3a oTpaboTeHaTa Bofa 1 pe3epBoapa 3a NoYncTBalyusi npenapar.

Perynupaiite ckopocTTa Ha MalLnHaTa ¢ maxoBuka (A, dur. 5):

+ 3aBbpTeTe MaxoBuMka obpaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTperka, 3a A4a YBENMYMTE CKOPOCTTa Ha MalluMHaTa.

+ 3aBbpTeTe MaxoBMKa N0 NMOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPerka, 3a fa HaManuTe CKOpoCcTTa Ha MaluvHaTa.

3. Ako ce okaxe TpygHO [a 3aabpXuTe MallumHaTa fa ce ABWXXM NpaBo Hanpes, 3alloTo Ce OTKITOHSBA BISIBO UMW BOSACHO,
perynupante maxoBwuka (B), kaTo ro 3aBbpTuTE NO UN1 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPErKa.

Cnepn HacTpoiiBaHe MOHTUpaNTe pe3epBoapuTe, KakTo e NnokasaHo B rnaea ,yYnotpeba“.

C malumHa, KoaTo e roToBa 3a paboTa, M3BbPLLETE TECTOBE HA MalLMHATa JIMYHO M aKo ca HEOBXOAMMU APYr HACTPOWKMY,
nosTopete CTbnkn 1 oo 4.

N —

ok
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

3ABEJEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u neHmume mpsibga 0a ca 8 006po cbcmosiHUe, 3a 0a ce rnosy4u 006po nodcywasaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!
lNpenopbyumenHo e da ce HOCSIM 3aWUMHU PbKaguyU npu no4yucmeaHemo Ha pakesia, 3auj0mo ro Hesi Moe

Noohkhwh =

8.

da uma ocmpu npedmemu.

MNMocTaBeTe mMaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

MpoBepeTte aanu 6yToHa 3a M3bop Ha yHKUMA (31) e BkNtoYeH Ha no3uums ,0“ 1 U3KMYeTe KOHEKTOpa Ha akymynartopa (7).
3aBbpTeTe HaMbHO NnatdopMaTa ¢ ApbxkaTa 3a YeTka/napuan (12) obpaTHo Ha YacoBHMKOBaTa CTperka.

WM3BapeTe BakyymMHUsi Mapkyy (A, dur. 6) oT Musukara.

OcBobopgete yvetkata (B) ot nnatcopmara.

MouncTete n npoBepete pakena. KoHkpeTHo, nounctete otaeneHusTa (C) n BcmykatenHusa oteop (D).

MpoBepete npeaHoto octpue (E) n 3agHoTo octpue (F) 3a LANOCT, Cpe3oBe U pa3kbCBaHUS; U ako € HeobXxoaumo, NogMeHeTe
rm (BvX. npoueaypaTta B criegBallms naparpad).

CrnobeTte 4acTuTe No obpaTHWA Ha pasrnobsaBaHETO UM pefa.

NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA

1.
2.

MouncTeTe pakena, kKakTo e nokasaHo B NpeauvLLHMs naparpad.

Mpoeepete npegHata (E, dur. 6) n 3agHata nexta (F) ganu ca uenuv, uma nn cpe3oBe U pa3kbCBaHMS; ako € Heobxoanmo,
CMEHETe I'M KakTo e nokasaHo no-gony. [Npoeepete ganu npeaHuaT brvn (G) Ha 3agHaTa NeHTa He € U3HOCEH; ako € U3HOCEH,
0o6bpHETE NeHTaTa Taka, 4e U3HOCEHUAT bIb Aa ce 3aMeHu OT 3apaB. AKO U ApyrUTe TpU brbfla ca M3HOCEHU, CMEHETE
OCTPUETO, KaKTO € NoKa3aHo:

» Csanete crarawums pembk (H), kato ro ocesobogute ot ckobute (I).

* CwmeHeTe (Mnn o6bpHeTe) 3aagHoTo ocTpume (F), crnen KOeTo BbpHETE 00OpaTHO CTArallmns peMbK.

« Csanete crarawms pembk (J), kato ro ocsoboaute ot ckobute (K).

» CwmeHeTe (Mnu o6bpHeTe) NnpegHoTo ocTpue (E), cnep KoeTo BbpHETE 00paTHO CTAralmnsa pemMbK.

MocTaBeTe yeTkata (B), kaTo BHMMaTENHO BMbKHETe Kykute (L) n BakyymHus otBop (M) B ynnbTHeHUsITa Ha nnatdopmara Ha

yeTKaTa.
CBbpxeTe BaKyyMHUSA Mapkyd (A) KbM pakena.

P100411
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| BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

NMOYNCTBAHE HA YETKATA

3ABEJIEXKA
lMpenopbyYumernHo e da ce HocsM 3aWumHU pPbKaguyu Mpu rMo4YucmeaHemo Ha Yyemkama, 3aulomo o Hesl Moxe 0a uma
ocmpu 6oknyyu.

1. [demoHTuMpaiiTe YeTkaTa, KakTo e rnokasaHo B rnasa Ynotpeba.
2. TlouyucTeTe YeTkaTa c Bofda U MueLL nNpenapar.
3. lNpoBepeTe ganu KOCMUTE Ha YeTkaTa ca Lienv UM U3HOCEHW; ako € HEOOXOAMMO, CMEHETE YeTkaTa.

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP, KAMAK U
CMYKATEJTHA PELLETKA

1. 3BakapanTe mawwmHaTa B ONpeaeneHoTo 3a U3nmBaHe Ha
oTpaboTeHaTa Boaa MsICTO.

2. TNposepeTe aanu OyToHa 3a n3bdop Ha yHkums (31) e
BKIMOYEH Ha no3uumst ,0“ 1 n3knyeTe KOHeKTopa Ha
akymynatopa (7).

3. TloBpurHeTe kanaka (A, dur. 7), crneq KOeTo noyncTeTe 1
M3MUITE Kanaka 1 BakyymHaTa peleTka (B) ¢ unucrta Boga.

4. Ortuepnete Bogara ot pesepBoapute (CuD)unm
novymncreTe.

5. Axo e Heobxoammo, ocBoboaeTe pelletkarta (B) n canete
nonnaebka (E), cneg KoeTo noumcteTe BHUMATENHO U
nocrtaeeTe obpaTHO.

6. lpoBepeTe 3a LANOCT ynbTHUTENHaTa rapHutypa (F) Ha
Kanaka Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa.

SABEJIEXKA
FapHumypama (F) cb30asa eakyym 6 pe3epegoapa,

Kolimo e Heobxodum 3a 8CMyK8aHemo Ha
ompabomeHama go0da.

Ako e Heobxoaumo, cMeHeTe ynnbTHeHueTo (F) kaTo ro
OTCTpaHuTe OoT HeroBoTo nerno (G) Bbpxy kanaka. Korato
crnobsiBaTte HoBaTa rapHuUTypa, noctaBete cBpb3akata (H) B
YyacTTa, KaKTo e nokasaHo Ha curypara.

7. TNpoBepeTe ganu pabotHaTta noBbpxHOCT () Ha
rapHuTyparta (F) e HenokbTHaTa ¥ OTroBaps Ha camata
rapHuTypa.

8. lpoBepete BakyymHata Tpbba (J) 1 rapHuTypata (K), ako
e HeobxoauMo, st moyucTeTe.

9. BwmbpHeTe obpaTHO kanaka Ha pesepBoapa 3a
oTpaboteHaTta Boga (A).

NMOYNCTBAHE HA TAPHUTYPATA HA
BAJTYYMHATA CUCTEMA

3ABEJIEXKA
FapHumypume (L) u (M) cb30agam sakyym 8

cucmemama, Kolimo e Heobxodum 3a 8CMyKeaHemo
Ha ompabomeHama eoda.

MocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

MpoBepete aanu 6yToHa 3a n3bop Ha yHkumua (31) e
BKITOUEH Ha no3mums ,,0“ 1 U3kroYveTe KOHEKTOpa Ha
akymynartopa (7).

3. OrtBopeTte kanaka (A, Pur. 7) n npoBepeTe LienocTTa Ha
rapHuTypaTta Ha MoTopa Ha cMmykaTernHata cuctema (L).
AKO e HeobX0AMMO CMeHeTe rapHuTyparTa, kaTo s
n3BaguTe ot obBMBKaTa.

N —

®durypa 7
Ceanerte pe3epBoapa 3a otpaboreHara Boga (C). P100412

MpoBepeTe 3a LANOCT YNIbTHUTENHATA rapHUTYpa
Ha pesepBoapa 3a oTpaborteHarta Boga (M). Ako e
HeobXx04MMO, CMEHeTe rapHuUTypaTa.

6. [louncTeTe BHUMATENHO U BbpHETE 06paTHO.

ok
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MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA | EbIFAPCKU |

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH/HYITUPAHE

1. TNocTaBeTe MaluMHaTa Ha HXBOTO Ha NOAA.

2. Tpoepete ganu 6yToHa 3a n3bop Ha dyHKkumMs (31) e
BKMOYEH Ha no3uums ,0“ 1 nsknioyeTe KOHeKTopa Ha
akymynatopa (7).

3. OrtBoperte kanaka (4) n npoBepeTe eAuH OT cnegHuTe C
OyLUOHM 3a HanNM4ne Ha Ae3aKTUBMPaHe UK UsnocT (dur.
8): B

* (A): F1(35A) nperibcBay Ha Bepurata, YeTKOB MOTOP.
* (B): F2 (30 A) ByLIOH Ha OCTPUETO, MOTOP Ha
cMyKaTenHa cuctema.
e (C): F3 (5A) OyLIOH Ha OCTPUETO, MPUHAATIEKHOCTH.
Hynupaiite nnm cmeHete Bceky OYLLOH cred NpoBepka u
oTCTpaHsiBaHe Ha npobnem, npeaussmkan gedekTupaHe.
4. 3artBoperte Kanaka (4).

®durypa 8
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BBIIFTAPCKA | MHCTPYKLUWUUN 3A YITOTPEBA

PELLWABAHE HA MNPOBJIEMU

Mpo6Gnem Bb3mMoXHa npuymHa PeweHune
KoHeKkTopbT Ha akymynatopa e pa3kayveH. BwmbkHeTe ro.
MoTtopuTe He paboTaT; Hama Ob6bpHeTe ce kbM LieHTbpa 3a 06cnyxBaHe Ha
CBEeTHanM npeaynpeauTenHn AKyMynaTopbT € HanbIHO paspeaeH. Nilfisk, ako ce HyxaaeTe OT Bb3CTaHOBABAHE NN
CBETIIMHMN. 3aMdAHa Ha akymMmynartopa.
BywioH F3 e otBOpeH. CwmeHeTe.
YeTKOBMAT MOTOP He paboTu. BywoHbT F1 e akTvBMpaH. HynwupaviTte GyLioHa.
[Buratenat Ha cuctemaTta 3a
BywioH F2 e oTtBOpeH. CwmeHere.
3acMmykBaHe He paboTtu.
PesepBoapbT 3a oTpaboTeHa Boda € NbreH. M3npasHerTe.

BakyymHaTa pelleTka e 3apbCTeHa unu nonnaebka | MouncTteTe pelueTkata unv npoBepeTe
3aTBapsi. ronnasbKa.

V|3CMyKBaLL|,I/I9|T MapkKy4 e n3BageH oT Muadkarta unum e

CBbpxeTe ro unu ro cmexerte. (*)
noBpeaeH.

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTteHarta Boaa

He e 4oCTaTbYHO A06PO. PakenbT € MpbCeH Unu ocTpueTaTa My ca U3HOCEHM

MouuncTeTe pakena unu cMeHeTe ocTpuerara.
UMW NoBpeaeHU.

KanakbT Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Bofa He

[MpoBepeTe n/unm nouncTeTe NOBLPXHOCTTA Ha
€ 3aTBOPEH KakKTo TpsibBa Unu rapHTypute ca

nsraHe U CMeHeTe rapHUTypuTe.

noBpeneHu.
[Buratensat Ha BCMyKaTenHarta cuctema e 3amMmbpceH. | [Nounctete.
MoTOKLT Ha MyeLL, npenapar e Tpbbata 3a npenapara e 3amMmbpceHa/3anyLueHa. Mouncrete.
HeaocTaTbyeH. ConeHongHWAT knanaH e AedekTeH. CwmeHere. (*)
Mon ocTpuertata Ha pakena uma nonagHany Yactmum. | OTcTpaHeTe Te3n YacTULM.
Musykara octasa crneau no noga. OcTpueTaTa Ha pakena ca U3HOCEHU, OTHYNEHW UNn
CmMeHeTe neHTuTe.
paskbCaHu.
[okato BkItoyBaTe 3apsiAHOTO
YCTPOMCTBO Ha akymyrnartopa B
O6bpHeTe ce KbM LieHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha
enekTpuyeckaTa Mmpexa, TpuTte AKyMynaTopbT € NOBpPeAeH Unu e 3apexaaH L
Nilfisk, ako ce HyxgaeTe OT Bb3CTaHOBSIBaHE Unu
CBETNUHHW UHAMKATOpa Ha npekasnieHo obro.

3aMsAHa Ha akymynartopa.
PBbKOXBaTKaTa ce akTuBupart u ymy. p

aKyMynaTopbT He Ce 3apexaa.

[lokaTo BkntoyBaTe 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO Ha akymyrnaropa

B eNneKTpuyeckaTa Mpexa,
XBNTUAT CBETIIMHEH MHAMKATOP
Ha pbKOXBaTKaTa CBeTBa U
aKymynaTopbT He ce 3apexza.

AKymynaTopr He e npaBuiiHO CBbp3aH C MallnHaTa. I'IpOBepeTe CBPbBb3KUTE Ha aKyMmynartopa.

[lokaTo BkntoyBaTe 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO Ha akymyrnaropa
B eNneKTpuyeckaTa Mpexa,

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO € HEU3MPaBHO. CwmeHerte. (¥)
YepBEHUSIT CBETIIMHEH MHAUKATOP
Ha pbkoxBaTKaTa CBETBA U
aKkymynaTopbT He ce 3apexza.
Cnep kaTo npoueaypara no OnuTtanTte ga NnoBTOpUTE NMpoLeaypaTta no
3apexzgaHe Ha akymynatopa AKyMynaTopbT He ce e 3apeaun [oKpai B paMKUTe Ha | 3apexxaaHe Ha akymynaropa.
NMPUKIHOYY, YEPBEHUSAT CBETIIMHEH MaKcUMarHusi paspeLleH BpeMeBU MHTepBar. Ako NpobrnemMbT He 6bJe OTCTPaHeH, CMeHeTe
WHAOMKATOP Ha pbKOXBaTKaTa CBETBA. akymynaropa.

(*) Tasm npouenypa no nogapwxkata TpsibBa Aa ce Hanpasu OT oduumnaneH cepeudeH LeHTbp Ha Nilfisk.

3ABEJIEXKA
Mawu+Hama He moxe da pyHKUUOHUpa 6e3 3apssOHOMO ycmpolicmeo 3a akyMyrnamopa.
B cniyyad, 4e uma HeusrnpagHocm o 3apsiOHOMO, C8bPXKeme ce C a8mopu3upaH CepeuU3eH UeHmMBbP.

3a no-HaTaTblUHa MHOpMaLns HanpaBeTe cripaBka B UHCTPYKLMUTE 3a CEPBU3HO 06CNy>XBaHe, OCTLMHN BbB BCEKN CEPBU3EH
ueHTbp Ha Nilfisk.

CKPAINMWPAHE

MawwwHata Tpsibea Aa ce ckpanvpa oT kBanuduumpaH cneymanmcr.

Mpeawv ga ckpanupate malumHaTta, OTCTpaHeTe 1 OTAeneTe criegHuTe matepuanu, KouTo Tpsabsa Aa ce N3XBbpraT B CbOTBETCTBYE C
aKTyarHOTO 3aKOHOAATEenNCcTBO:

—  Axymynarop

—  Yetkn

—  [nactmacoBu MapKy4u 1 KOMMOHEHTH

—  EnekTpuyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpasete cnpaBka B Han-6rnm3kus cepBmaeH LeHTbp Ha Nilfisk, koraTo ckpanvpaTte enekTpu4eckn N eneKTPOHHN
KOMMOHEHTH.
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| ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA
ﬂ Numerele din paranteza se referd la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascé acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorul nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu Tsi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL
Manualul cu Instructiuni de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide
sau alte substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doua exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placuta (1).

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe aceeasi placa.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ..o

Codul PRODUSULUI ..o

Numarul de serie al UTILAJULUI ......cooooiiiiieeeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual)
—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.

MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta masina de curatat pardoseli este utilizata pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
civile sau industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masina de curatat pardoseli nu poate fi utilizata pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinia pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (2).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul sdu s& nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor defectiuni
vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati imediat transportatorul pentru inaintarea
unei reclamatji privind deteriorarile.
Va rugam sa verificati daca urmatoarele elemente au fost furnizate impreuna cu utilajul:
—  Documentele tehnice:

* Manual cu Instructiuni de utilizare pentru masina de curatat pardoseli

* Manual al incarcatorului de baterii

» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli

» Sigurante lamelare nr. 2

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luai toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezinta cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
fi [:]:i] Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei operatiuni pe utilaj.

AVERTISMENT!
Nu spalati utilajul cu jet de apa direct sau jet sub presiune.

AVERTISMENT!
ek Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.
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SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o remarca legata de functii importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indica necesitatea consultarii Manualului cu Instructiuni de utilizare inainte de efectuarea oricérei proceduri.

ATENTIE!
A Acest simbol indica un avertisment sau o remarca legata de functii importante sau utile. Acordati atentie

INSTRUCTIUNI GENERALE

Tn continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate s& va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inaintea efectudrii oricdrei proceduri de curétare, intretinere, reparatie sau inlocuire, rotiti butonul de
selectare a functiilor la ,,0” si deconectati conectorul bateriei.
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— Tineti bateria la distantd fatd de scantei, flicdri si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale,
sunt eliberate gaze explozive.
— Incdrcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte exploziv. Mentineti capacul deschis in timpul
incarcarii bateriilor si efectuati aceasta procedura in spatii bine ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcétorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

— Nu tractati utilajul utilizand cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

— Nu fumati in timpul incarcarii bateriei.

— Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

— Inainte de a utiliza masina, inchideti toate usile si/sau capacele conform ilustratiei din Manualul cu
Instructiuni de utilizare.
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AVERTISMENT!

— Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

— Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea copiilor.

— Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.

— Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie, verificati intotdeauna dacd sunt asamblate toate
componentele inainte de utilizare. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de
accidentare a persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

— Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

— Acordati atentie componentelor mobile ale utilajului. La utilizarea utilajului, platforma se poate roti brusc cu
180°.

— Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

— Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

— Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

— Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

— In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

— Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

— Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

— Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0 °C si +40 °C.

— Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0 °C si +40 °C.

— Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30% si 95%.

— In momentul utilizérii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

— Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

— Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

— Nu permiteti functionarea periei in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

— In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

— Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

— Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

— Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

— Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

— Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cand temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

— Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu masina sau cele specificate in Manualul cu Instructiuni
de utilizare. Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua siguranta functionala.

— In cazul aparitiei defectiunilor Ia utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Daca
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

— Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

— Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

— Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

— Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterie
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI
1. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de 14. Furtun aspirator pentru raclor
conformitate 15. Directie de rotire perie
2. Bara de ghidare cu panou de comanda (consultati 16. Roti de protectie platforma
urmatorul paragraf) 17. Roti platforma perie
3. Capac compartiment baterie si accesoriu (inchis) 18. Raclor
4. Capac compartiment baterie si accesoriu (deschis) 19. Ansamblu lame raclor
5. Inchizator capac 20. Dispozitive de fixare a raclorului
6. Suport cutie 21. Buson de alimentare a rezervorului de solutie
7. Conector de conectare baterie. Acest conector 22. Rezervor pentru solutie
functioneaza, de asemenea, ca buton in caz de 23. Rezervor pentru apa recuperata
URGENTA, pentru oprirea imediat& a tuturor functiilor. 24. Capac transparent cu grila de aspirare
8. Baterie GEL/AGM 25. Grila de aspirare cu flotor de inchidere
9. Incarcator de baterii 26. Motor sistem de aspirare
10. Cablu al incarcatorului de baterie 27. Roti spate pe punte fixa
11. Suport de cablu al incarcatorului de baterie 28. Sigurante

12. Platforma pentru perie/suport cu tampon
13. Motor al platformei de perie

P100404
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BARA DE GHIDARE CU PANOU DE CONTROL

31. Buton de selectare a funciiei 36. Comutator pentru debitul de solutie
32. Program de frecare si uscare: perie - sistem de aspirare - * O picatura - Debit de solutie ,ECO”
activare a debitului de solutie » Doua picaturi - Debit maxim de solutie
33. Program de frecare: perie - activare a debitului de solutie 37. Indicatoare LED incarcare baterie
34. Program de uscare: perie - activare a sistemului de * Lampa de avertizare verde - baterie incarcata
aspirare « Lampa de avertizare galbena - baterie descarcata
35. Oprirea utilajului ,0” partial

* Lampa de avertizare rosie - baterie descarcata
38. Buton de activare pornire utilaj
39. Manete de perie
40. Maneta de reglare a inclinarii barei de ghidare

P100405

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

—  Baterie AGM de 12V 84AhC5

—  Perii din diverse materiale

—  Tampoane din diverse materiale

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DATE TEHNICE

Descriere SC351 SC3:;nI:’;\IStH ET
Capacitate rezervor de solutie 11 litri
Capacitatea bazinului de recuperare 11 litri
Lungimea utilajului 770 mm
Latimea utilajului 475 mm
Tnaltimea min/max a masinii la nivelul manerului 550/1.085 mm
Latime minima pentru intoarcere 850 mm
Latime de curatare 370 mm
Diametrul rotjlor pe punte fixa 214 mm
Presiunea rotii pe podea 0,5 N/mm?
Diametrul periei/tamponului 370 mm
Presiunea periei/tamponului pe suprafata 18 Kg
Presiune perie / suport cu rezervor gol 27 Kg

Debit de solutie minim/maxim

O picatura, ,ECO”: 0,25 litri/min
Doua picaturi: 0,5 litri/min

Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) + 3 dB(A)
Nivel de putere acustica a echipamentului (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
inclinatie maxima in lucru 2%

Clasa de protectie IP X4

Clasa de protectie (electrica) 1

Putere motor sistem de aspirare 200 W

Aspirare 710 mmH,0

Putere motor perie/suport-tampon 260 W

Viteza de motor la perie/sustinere tampon 120 rot/min

Putere totala absorbita 0,5 kW

Marimea compartimentului de baterie 350 x 175 x 240 mm
Voltajul bateriei 12V

Baterie standard - 12v Sssgi\racc::iﬁ AGM
Autonomie de lucru (baterie standard) 1ora

Greutate fara baterie si cu rezervoarele goale 43 kg | 43 kg
Greutate bruta a vehiculului (GVW) 80 kg

Greutate de livrare 48 kg | 70 kg

Compozitia si gradul de reciclare al materialului din care este fabricat utilajul

Tip Procent reciclabil Procent de greutate pentru PACHET com-
plet SC351 si SC351
Aluminiu 100% 18%
Motoare electrice - diferite 29% 9%
Materiale feroase 100% 20%
Cablaj 80% 9%
Lichide 100% 0%
Plastic - material nereciclabil 0% 1%
Plastic - material reciclabil 100% 18%
Polietilena 92% 9%
Cauciuc 20% 7%
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ROMANA

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 12 V BK Negru
CH Incarcator de baterii BU Albastru
D1 Dioda BN Maro
D2 Dioda GN Verde
EB1 Panou electronic cu LED GY Gri
EV Ventil electromagnetic detergent e]€] Portocaliu
F1 Disjunctor al motorului periei (35 A) PK Roz
F2 Siguranta motorului sistemului de aspiratie (30 A) RD Rosu
F3 Siguranta selector functie (5 A) VT Violet
K1 Releu motor perie WH Alb
K2 Releu motor sistem de aspirare YE Galben
KT1 Temporizator ventil electromagnetic
M1 Motor perie
M2 Motor sistem de aspirare
SW1 Selector functie
SW2 Comutator de activare ventil electromagnetic al motorului de
perie
SW3 | Comutator de rata detergent
RD RD RD
RD RD RD
RF1 Il F2 Il F3 Il
30A 30A 5A
- |06
N
24
WH 0G
@
SW1 S CH
A B
K2 (
\ \ NErgay
FYT Lt [T &s8
BN 1 2 3 &y Td3 D &
§ 2 @ RD| RD
gl ® By
g 7] \ P\ =
Y< wh D2 roBK SR BN By s
11 I RN
I|F Z
= > ¥
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
WH < ® TYTTY BAT T
g S N g 12V
7 n
VT KC2.3 PK(7) EB1
N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 3T W3 ;5; o
M1 M2
| B\
— J— 0.55EC ~ BUBK
sM 535 3 )
Z «©
L]
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K1 C1HX I R
BUBK BUBK
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL
AVERTISMENT
ATENTIE
CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebitd simbolurilor afisate pe pléci (consultati paragraful
Simboluri vizibile pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateria este montata sau conectata incorect.
Bateria trebuie montata numai de personal calificat. Verificati starea bateriei inainte de montare.
Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.
Manipulati bateria cu atentie deosebita.
Instalati capacele de fund ale bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita o baterie de 12V.
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Bateria GEL/AGM este deja montata in utilaj

1. Deschideti capacul (4) si verificafi daca bateria este conectata la utilaj cu conectorul (7).

2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) la unul dintre programe pentru a porni utilajul. Daca se aprinde lumina verde de
avertizare (37) bateriile sunt gata de folosire.

3. pacé se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie, bateria trebuie incarcata (vezi procedura din capitolul referitor la
Intretinere).

Fara baterie
1. Achizitionati o baterie adecvata (consultati paragraful Date tehnice).
Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor de Distribuire calificate.
2. Instalati bateria (consulta{i paragraful urmator).
3. Incarcati bateria (vezi procedura din capitolul Intretinere).

INSTALAREA BATERIEI

PERICOL!
Acest utilaj necesita baterii cu plumb etangate (tehnologie GEL sau AGM).
Nu utilizati, sub nicio forma, baterii pe baza de electrolit lichid sau neetansate (WET).

1. Deschideti capacul (4) si verificati daca este deconectat (7) conectorul bateriei.
2. Instalati bateria pe utilaj si fixati-o cu ajutorul curelei adecvate.
3. Conectati cele 2 terminale la fisele bateriei.

AVERTISMENT!
Acordati atentie speciala cand conectati figsele bateriei. Cablul rosu trebuie conectat la fisa pozitiva (+), cablul
negru trebuie conectat la fisa negativa (-) a bateriei.
O conexiune gresita poate deteriora incarcatorul bateriei.

4. Bransati conectorul bateriei (7) si inchideti capacul (4).
5. Incarcati bateria (vezi procedura din capitolul Intretinere).

AVERTISMENT!
Bateria instalata (GEL/AGM) poate necesita un algoritm de incarcare specific: contactati un Centru de service
Nilfisk pentru a seta algoritmul de incarcare adecvat la baterie.
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Instalarea/dezinstalarea periei/suportului cu tampon

NOTA
6 Instalati peria (A, Fig. 1) sau suportul-tampon (B si C) in functie de tipul podelei care urmeaza a fi curatata.

1. Ridicati ugor platforma periei utilajului si agezati peria sub platforma.
2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) la programul (32).
3. Apasati butonul de activare (38) impreuna cu manetele de perie (39) pentru a cupla suportul de perie/suportul cu tampon.

Ridicati peria/platforma suportului-tampon prin efectuarea urmatoarei proceduri:

4. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

5. Ridicati usor platforma periei utilajului, apoi eliberati manual suportul de perie/tampon din butuc, rotindu-I brusc in directia de
rotire normala (D).

Figura 1
P100407
Periile disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)
Modele MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Curatare generala -
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Dale din cauciuc

Lustruire Marmura

Dale din vinil

Umplerea rezervorului cu solutie

6. Deschideti busonul (21) si umpleti rezervorul (22) cu o solutie corespunzatoare lucrarilor care urmeaza sa fie efectuate.
Nu umpleti rezervorul pentru solutie complet, Iasati un spatiu de cativa centimetri fata de margine. Urmati intotdeauna
instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei. Temperatura solutiei nu trebuie sa
depaseasca 40 °C.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru curitarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele recipientelor
cu detergent.
Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Reglari
7. Apasati maneta (40) cu ajutorul barei de ghidare (2) pentru a ajunge la o pozitie confortabila.
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului
1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Rotiti butonul de selectare a functiei (31) pentru a porni utilajul si selectati unul dintre programe in conformitate cu urmatorul

tabel:
Pozitie Simbol Program

(32) "l l PARN [E Frecarea si uscarea.
[ e FERY N Perie - sistem de aspirare - activare a debitului de solutie

(33) T EE Frecarea.
< N Perie - activare a debitului de solutie

(34) "" " N\ Uscarea.
< b Perie - activare a sistemului de aspirare

3. Comutati intrerupatorul de control a debitului de solutie (36) la una din urmatoarele pozitii, in functie de tipul de curatare
efectuat:
« O picatura: pentru a freca/curata podele care nu sunt foarte murdare; in aceasta stare, utilajul poate opera cu o autonomie
de 50 de minute (0,25 litri/min in medie).
» Doua picaturi: pentru a freca/curata podele care sunt destul de sau foarte murdare; in aceasta stare, utilajul poate opera cu
0 autonomie de 25 de minute (0,5 litri/min in medie).
4. Intimp ce tineti mainile pe bara de ghidare (2), porniti utilajul ap&sand butonul de activare (38) impreuna cu manetele de perie
(39).

NOTA
Daca se aprinde lumina verde de avertizare (37), utilajul este pregaitit de utilizare. Daca se aprinde lumina de avertizare
galbena sau rogie, bateria trebuie incarcata (vezi procedura din capitolul referitor la Intretinere).

Oprirea utilajului
5. Elibera{i manetele de perie (39) si butonul de activare (38).
6. Rotiti butonul de selectare a funciiei (31) la pozitia ,0” pentru a opri utilajul.

ATENTIE!
In caz de necesitate imediatd si pentru a opri toate functiile utilajului, deconectati conectorul bateriei (7).
Resetati functiile utilajului conectand din nou conectorul.

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Pornitj utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Mentinand ambele maini pe bara de ghidare (2), manevrati utilajul si incepeti frecarea/uscarea podelei.

3. Daca este necesar, alternati cantitatea de solutie cu ajutorul intrerupatorului (36).

4. Cand este necesar, pentru a utiliza raclorul in directie opusa, prindeti bara de ghidare (2) si ridicati usor platforma in timp ce
peria se roteste. Cand platforma este rotita cu 180° incepeti frecarea / uscarea tragand utilajul.
Pentru a relua lucrul in directie de avans normala, impingeti utilajul inainte pana cand platforma periei (12) revine la pozitia
originala.

AVERTISMENT!
Acordati atentie la ridicarea platformei cu peria in rotire: Platforma se va roti brusc cu 180°. Acordati atentie
componentelor mobile, evitati lovirea si deteriorarea lucrurilor, peretilor sau impactul cu alte persoane.

ATENTIE!
Pentru a evita zgdrierea suprafetei de podea, nu folositi peria fara solutie si, cand utilajul este in repaos, opriti
miscarea periilor/suportului de tampon eliberdnd manetele (39).

ATENTIE!
Inainte de a ridica peria/tamponul, inchideti-l prin eliberarea manetelor (39).
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

NOTA
Pentru o curatare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 2.

™ A
@)
©>. B

N

Figura 2
P1004108

Reglarea vitezei utilajului
5. Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul. Daca
este necesar, viteza utilajului poate fi reglata, conform procedurii descrise Tn capitolul Intretinerea.

Descarcarea bateriei in timpul operarii

6. Pana cand este pornita lumina verde de avertizare (37) bateriile permit functionarea normald a utilajului. Daca lumina verde de
avertizare se stinge si luminile de avertizare galben si rosu se aprind, bateria trebuie incarcata, deoarece autonomia reziduala
a utilajului este la nivelul minim.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateria descarcata pentru a evita deteriorarea bateriei si reducerea duratei de viata a
acesteia.

TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

Pentru a transporta/stationa utilajul, procedati in felul urmator.

1. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

2. Prindeti bara de ghidare (2) si ridicati usor platforma periei utilajului. Impingeti utilajul in zona de transportare/stationare,
mentinandu-l in aceasta poziie.

3. Cand ati terminat lucrul, se recomanda demontarea periei / tamponului pentru a nu le trage pe podea si lasa urme ude.

9099864000 - SC351 13




ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

GOLIREA REZERVORULUI
Un sistem de oprire automata cu flotor (25) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (23) este plin.

Oprirea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere a zgomotului produs de motorul sistemului de aspirare, iar podeaua
nu este uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare porneste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului) pentru a relua operarea: opriti utilajul cu ajutorul butonului de selectare a functiei (31) rotit
la ,,0”, verificati daca flotorul din interiorul grilei (25) a coborét la nivelul apei. Apoi porniti sistemul de aspiratie
apdasand butonul de selectare a functiei (31).

Cand rezervorul de recuperare a apei (23) este plin, goliti-l conform indicatjilor.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0”".

Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Demontati capacul transparent (24).

Prindeti manerul (A, Fig. 3) si ridicati rezervorul de recuperare (B).

Goliti rezervorul de recuperare. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Asezati rezervorul din nou in carcasa sa de pe cadru si instalati capacul transparent.

QO ukrwh =~

olirea rezervorului de solutie

Parcurgeti etapele 1 - 3.

Prindeti manerul (C, Fig. 3) si ridicati rezervorul de solutie (D).

Deschideti busonul (E) si goliti rezervorul de solutie. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.
Asezati rezervorul din nou in carcasa sa de pe cadru si instalati capacul transparent.

S ©oeN

©

P100409
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DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Goliti rezervoarele (23 si 22) in modul descris Tn paragraful
relevant.

2. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea
capitolul intretinere).

3. Depozitati utilajul Tntr-un loc curat si uscat, cu peria/
suportul cu tampon si lamele raclorului ridicate sau
demontate.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE

A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de

zile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Executati procedurile descrise in paragraful anterior.

2. Deschideti capacul (4) si deconectati conectorul bateriei
(7).

3. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat.

4. Pentru a proteja peria si lamele raclorului, indoiti bara de
ghidare (2) inainte si parcati utilajul in modul indicat in
figura 4.

Figura 4
P100410

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intrefinerea corecta si regulata. Schema de mai jos
evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru particulare, ce trebuie
definite de persoana responsabila de intrefinere.

deconectat.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul inchis si cu cablul de incarcare a bateriei/bateriilor
In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat. Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere usoare si obisnuite.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

La fiecare
sase luni

Zilnic, dupa folo-

. YA Anual
sirea utilajului

Procedura Saptamanal

Incércarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare

Verificarea si/sau inlocuirea lamei raclorului

Verificarea si curatarea ventilului pentru solutie

Verificarea si/sau inlocuirea cuplajului de rotatie pentru platforma pentru perie

(1) Pentru procedura relevanta, consultati Manualul de service.
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INCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incéarcati bateriile daca se aprind luminile de avertizare galben sau rosu sau la finalul fiecarui ciclu de operare.
Mentinerea bateriei in stare incarcata prelungeste durata de viata a acesteia.

Cand bateria este descarcata, incarcati-o cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.
Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

c ATENTIE!

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

. Asigurati-va ca butonul de selectare a funciiei (31) este rotit in pozitia ,0”.

3. Conectati cablul incarcatorului de baterii (10) la reteaua electrica (tensiunea si frecventa curentului de la retea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie (1) a utilajului).

N —

NOTA
Cénd incéarcatorul de baterii este conectat la reteaua electricd, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.
Lampa de avertizare rosie sau galbena (37) se aprinde cand incarcéatorul incarca bateriile.

&

Cand lumina de avertizare verde (37) ramane aprinsa, ciclul de incarcare este incheiat.

5. Cand incarcarea bateriilor este terminata, deconectati cablul incarcatorului de baterii (10) de la reteaua electrica si infasurati-|
in carcasa (11).

6.  Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

NOTA
Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (9), consultati Manualul respectiv.

REGLAREA VITEZEI UTILAJULUI

NOTA
Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.
Daca este necesar, efectuati ajustarile conform figurii.

Indepértati rezervorul de recuperare a apei si rezervorul pentru detergent.

Reglati viteza utilajului cu ajutorul rotjii de mana (A, Fig. 5):

* Rotiti roata de ména in sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza utilajului.

* Rotiti roata de ména in sensul acelor de ceasornic pentru a reduce viteza utilajului.

3. Daca este dificila pastrarea directiei de deplasare drept inainte a utilajului deoarece acesta deviaza spre stanga sau spre
dreapta, reglati roata manuala (B) rotind in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

Dupa reglare, montati rezervoarele conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.

Utilajul fiind gata de operare, efectuati testari manuale ale utilajului, iar daca sunt necesare alte ajustari, repetati pasii 1 la 4.

N —

ok

Figura 5

P100413
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CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzéatoare.

AVERTISMENT!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).

La final, rotiti Tn sens invers acelor de ceasornic platforma de perie / suport cu tampon (12).

Deconectati furtunul de aspirare (A, Fig. 6) de la raclor.

Demontati raclorul (B) de pe platforma.

Spalati si curatati raclorul. Curatati, in special, compartimentele (C) si orificiul de aspiratie (D).

Verificati daca lama frontala (E) si lama posterioara (F) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le
(vezi procedura in paragraful urmator).

8. Asamblati componentele in ordinea inversa a dezasamblarii.

VERIFICAREA S| INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

1. Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.

2. Verifica{i daca lama frontala (E, Fig. 6) si lama posterioara (F) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar,
nlocuiti-le. Verificati daca coliul din fata (G) al lamei posterioare este uzat; daca este uzat, rasturnati lama pentru inlocuirea
colfului uzat cu unul nou. Daca si celelalte trei colturi sunt uzate, inlocuiti lama conform indicatjilor:

+ Indepartati cureaua de fixare (H) decupland-o din dispozitivele de fixare (1).

« Tnlocuiti (sau rasuciti) lama posterioara (F), apoi instalati din nou cureaua de fixare.

 Indepartati cureaua de fixare (J) decupland-o din dispozitivele de fixare (K).

« Tnlocuiti (sau rasuciti) lama frontal& (E), apoi instalati din nou cureaua de fixare.
3. Instalati raclorul (B) introducand cu grija carligele (L) si orificiul de aspirare (M) in carcasele platformei de perie.
4. Conectati furtunul de aspirare (A) la raclor.

Noohkhwh =

P100411
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CURATAREA PERIEI

NOTA
0 Este recomandat s& purtati manusi de protectie la curatarea periei pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

1. Indepértati peria conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
. Curatati peria cu apa si detergent.
3. Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti peria.

CURATAREA REZERVORULUI, CAPACULUI $I
GRILEI DE ASPIRARE

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este
rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).

3. Indepartati capacul (A, Fig. 7), curatati si spalati capacul si

grila de aspirare (B) cu apa curata.

Evacuati apa din rezervoare (C si D) si curatati-le.

5. Daca este necesar, dezasamblati grila (B) si demontafi
flotorul (E), apoi curatati cu atentie si remontafj.

6. Verifica{i daca garnitura capacului rezervorului de
recuperare (D) este intact.

NOTA
Garnitura de etansare (F) creeaza vacuumul necesar

in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

B

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (F) prin
indepartarea din carcasa acesteia (G). La asamblarea
garniturii noi de etansare, montati flansa (H) in zona
indicata in figura.

7. Verificati daca suprafata de asezare () a garniturii de
etansare (F) este curata si corespunzatoare pentru
garnitura de etansare.

8. Verificati conducta de aspirare (J) si garnitura de etansare
(K), curatati cu grija, daca este necesar.

9. Montati din nou capacul rezervorului de recuperare (A).

CURATAREA GARNITURII DE ETANSARE A
SISTEMULUI DE ASPIRARE

NOTA
Garniturile de etangare (L) si (M) creeaza vacuumul

necesar in sistem pentru aspirarea apei recuperate.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este
rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).
3. Deschideti capacul (A, Fig. 7) si verificati integritatea
garniturii motorului sistemului de aspirare (L).

Daca este necesar, inlocuiti garnitura indepartand-o din
carcasa acesteia.

Indepértati rezervorul de recuperare a apei (C).
Verificati daca garnitura conductei pentru apa recuperata
(M) este intacta. Daca este necesar, inlocuiti garnitura.
6. Curatati cu atentie si reinstalatj.

N —
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Figura 7
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VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA

SIG
1.
2.

3.

4.

URANTELOR

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul de selectare a functiei (31) este

rotit in pozitia ,0” si deconectati conectorul bateriei (7).

Deschideti capacul (4) si verificati integritatea sau

dezactivarea uneia dintre urmatoarele sigurante (Fig. 8):

* (A): Disjunctor F1 (35 A), motor perie.

* (B): Siguranta lama F2 (30 A), motor al sistemului de
aspiratie.

» (C): Siguranta lama F3 (5 A), accesorii.

Resetati sau Tnlocuiti sigurantele necesare dupa ce ati

verificat si reparat problemele care cauzeaza dezactivarea.

Inchideti capacul (4).

P100414
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| INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

Motoarele nu pornesc; nu se aprinde
niciun LED.

Conectorul bateriei este deconectat.

Conectati.

Bateria este complet descarcata.

Contactati Centrul de service Nilfisk pentru a
repara sau a inlocui bateria.

Siguranta F3 este deschisa.

Tnlocuiti.

Motorul periei nu opereaza.

Siguranta F1 s-a declansat.

Resetati siguranta.

Motorul sistemului de aspirare nu este
pornit.

Siguranta F2 este deschisa.

Tnlocuiti.

Aspirarea apei murdare est
insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Golitj.

Grila de aspirare este obturata sau flotorul este blocat
in pozitia inchis.

Curatati grila si verificati plutitorul.

Furtunul de aspiratie este deconectat de la raclor au
este defect.

Conectati-I sau inlocuiti-I. (*)

Raclorul este murdar sau lamele raclorului sunt uzate
sau deteriorate.

Curatati raclorul sau schimbati lamele.

Capacul rezervorului nu este inchis corect sau
garniturile sunt deteriorate.

Verificati si/sau curatati suprafata de asezare sau
inlocuiti garnitura de etansare.

Filtrul motorului sistemului de aspirare este murdar. Curatati.

) ) ) o Conducta pentru detergent este murdara / infundata. | Curatati.

Debitul de solutie este insuficient. - - = —
Ventilul electromagnetic este defect. Inlocuiti. (*)

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

indepértati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

Atunci cand conectati incarcatorul
bateriei la reteaua electrica cele 3
LED-uri de pe bara de comanda se
aprind iar bateria nu se incarca.

Bateria a suferit avarii sau este foarte descarcata.

Contactati Centrul de service Nilfisk pentru a
repara sau a inlocui bateria.

Atunci cand conectati incarcatorul
bateriei la reteaua electrica LED-ul
galben de pe bara de comanda este
intermitent iar bateria nu se incarca.

Bateria nu este conectata corespunzator la sistemul
masinii.

Verificati conexiunile bateriei.

Atunci cand conectati incarcatorul
bateriei la reteaua electrica LED-ul
rosu de pe bara de comanda este
intermitent iar bateria nu se incarca.

Incarcatorul bateriei are un defect.

Tnlocuiti. (*)

Cand procedura de incarcare a
bateriei este completa, LED-ul rosu de
pe bara de comanda este intermitent.

Bateria nu s-a incarcat complet in intervalul de timp
maxim alocat.

Tncercat_i sa repetati procedura de incarcare a
bateriei.
Daca problema persista, inlocuiti bateria.

)
NOTA

ytilajul nu poate functiona fara incarcatorul de baterii.
In cazul unei defectiuni a incarcéatorului de baterii, contactati un Centru de service autorizat.

Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de Tntretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

legilor in vigoare:
—  Baterie
—  Periile

—  Furtunurile si componentele din plastic
—  Componentele electrice si electronice (*)

Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.

20
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

BBEOAEHUE

NMPUMEYAHNE
Yucna e ckobkax A6/1s10mecs CCbliIkaMu Ha KOMIOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MalluHbI».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBO[CTBA

HasHaueHne gaHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, Y4TOObI NnpegoctaBuTe Onepartopy BCO HEOOXoaumyo MHopmaLmio

ONs NpaBuIibHOro, 6e30nNacHoOro 1 CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHMSA MalvHbl. OHO BKIHOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapaKkTepucTvkax MallvHbl, TEXHUKe 6e3onacHocTn, paboTte C Hel, XpaHeHun, 06CnyXMBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHrem nobon Npoueaypbl HA MaLlMHE onepaTopbl U KBaNMMUUMPOBAHHbIE TEXHWKN AOMKHbI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO. B criyyae COMHEHWIA B CMbICIie MHCTPYKLUWIA 1 3a Nto6oM AONONHUTENBbHOM MHbopMaLmen
obpawanTtech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pykoBOACTBO NpegHa3HavyeHo Ans KBannuLMpoBaHHbIX ONepPaTopoB U TEXHMKOB, YTOObI NPOBECTU 06CNyXMBaHME
MaLUWHbI.

Onepatop He JoMMKeH BbINOMHATL paboThl, NpegHa3Ha4YeHHble Ans kBanMpuumpoBaHHblx TexHnkoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, MPUYNHEHHbIV B pesynbrate HecobnogeHust aToro 3anpeTta.

XPAHEHUWE OAHHOIO PYKOBO[OCTBA
PykoBOACTBO C MHCTPYKLMSIMU MO UCMONb30BaHMIO AOMKHO XPaHUTLCS PSAOM C MaLUMHON, BHYTPW COOTBETCTBYIOLLLETO KOpnyca,
BOANMW OT XUAKOCTEW U APYrMX BELLECTB, KOTOPblE MOTYT NOBPEAUTL Ero.

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUNA
3asiBrneHne 0 COOTBETCTBUM, BXOASILLEE B KOMMIIEKT NMOCTaBKM MalLWHBbI, YA4OCTOBEPSIET COOTBETCTBME MaLUWHbI AENCTBYOLEMY
3aKOHY.

NMPUMEYAHNE
[lse konuu opuzuHana 3asiereHusi 0 coomsemcmeuu cmaHdapmam rnpuna2aromcs K OOKyMeHmauyuu MawuHbl.

MWAEHTUOUNLUUPYIOLUWME OAHHBIE

CepuiiHbli HOMEP 1 Ha3BaHWe MOAENM MalUnHbl yKadaHbl Ha Tabnnyke (1).

Ha Tow e Tabnuyke ykasaHbl HOMEpP U3Aenus 1 rof U3roToBIEHNS.

OTun cBegeHus NoHagobsaTca Bam Npuy 3akase 3anacHblX YacTen Anst MalvHbl. Mcnonb3dynte cnegyowyto Tabnuuy ans sanvcu
NOEHTUUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUMHbI.

Mogenb MALLUNHDI ..o

Koo UBOETINA ..o

CepuintHbii HoMep MALLUHDBI ...

OPYTUE CMNMPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

—  PykoBoacTtBO No aKcnnyaTtauuy areKTPOHHOro 3apsgHOro YCTPOMCTBA (ABNAETCS HEOTHEMIIEMOWN YacTbio JAaHHOMO
PykoBoacTea)

—  Cnm1cok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnseMbiX BMECTE C MaLUMHOW)

—  PykoBoacTtBo No 06cnyXmBaHuMio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbesl B CepBucHbIx LieHTpax komnaHum Nilfisk)
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

3AMNACHbIE YACTU U OBCNTYXUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl MO 3KChyaTaumm, 06CnyXMBaHNI U PEMOHTY OOMKHbI BbINMOMHATLCS KBANUUUMPOBaHHBLIM
nepcoHanom unu CepsucHbiMu LieHTpamu komnanum Nilfisk. CneayeT ncnonb3oBaTth TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu U
NPUHaONeXHOCTU.

[ns obcnyxmnBaHust unu 3akasa 3anacHelx YacTern obpaiyantecs B komnanHuto Nilfisk n ykaseiBanTe mogens, kog n3genusi n
CEPUNHBIN HOMep YCTPONCTBA.

M3MEHEHUA N YCOBEPLLEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUA U OCTaBnseT 3a cob60 NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLUEHCTBOBAHMS, HE 00513ySICb MPUMEHSITb MX K MalLMHAM, KOTopble Oblnn NpoaaHbl paHee.

JToBble Moandukaumm n/unn AONONHEHUS MPUHAANEXHOCTEN A0IMKHbI OblTb 04006peHbI 1 BbinofnHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCIMNYATALUNOHHbLIE BO3MOXHOCTHU

Ota ckpy66ep-cyLunnka npeaHasHaueHa Ans O4NCTKIA (BIIAXKHON OYUCTKM U CyLUKM) [MaJKoro 1 TBEPAOro nomna B 06LLECTBEHHbIX
MeCcTax UMK Ha NPeanpPUATUSAX NPK YCIIoBUM BE30MacHON 3KCMyaTaLmm KBanduumposaHHbIM OnepaTtopoM.

3anpeluaeTtcs UCnonb3oBaTh CKPyBOEEep-CyLUMIKY AMst MbITbSi KOBPOB.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpasneHus Bnepea, Ha3agd, BNpaBo MM BNEBO YKa3blBAOTCA OTHOCUTENBHO NonoxeHusi pyk Oneparopa Ha pyne mallunHbl BO
BpEMS ynpasneHus eto (2).

PACIMAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MalLVHbI TLATENBbHO CrieaynTe MHCTPYKUMSM Ha yNakoBKe.
[Mocne goctaBkm TWATENbHO NPOBEPLTE, HE ObiNy MM MallMHA U ee yrnakoBKa MOBPEXAEHbl BO BPEMSA TPAHCMOPTUPOBKM. Ecrin
0OHapy>XMBAKOTCS SABHbIE MOBPEXAEHNSI, COXPAHUTE YNAKOBKY U NpeabsaBuTe ee Cnyx6e MNepeBo3ok, kKoTopas AocTaBunia MallunHy.
HemepgneHHo cBsxkutech ¢ MepeBO34nKOM Anst Nogadn peknamaumm o NoBpexaeHun rpysa.
BmecTe ¢ MalnHOM OOMKHbBI ObITb NOCTABMNEHbI CNEAyoLMe NO3ULNN:
—  TexHu4yeckas JOKyMeHTauus:

*  PyKOBOACTBO C MHCTPYKUMSAMM MO UCTONb30BAHMIO MALLVH AJ1S1 YACTKW, MOVKU U CYLLIKM

* PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTaLmm 3apsgHoro yCTpoucTea

+ Cnmncok 3anacHbIx YacTen ckpybbepa-cyLumnku

* Ne 2 nnockuin npegoxpaHnTens

BE3OIMNACHOCTb

Cnegaytolime cumBoribl 0603HaYaT NOTEHLMANbHO ONacHble CUTyaunn. BHUMaTensHoO NpovTuTe 3T CBEAEHUS U NPUMUTE BCE
HeoOxoanMble Mepbl 3aLLUTbI NIOAEN U UMYLLLECTBA.

[na npegoTBpalleHns TpaBMUPOBaHMS HEOOX0AMMO BHUMaHME ornepaTtopa MalluHbl. Hukakne nporpaMmMbl TEXHUKM 6€30MacHOCTH
He MOryT ObITb 3heKTUBHBIMK O€3 y4acTnsa YernoBeka, OTBETCTBEHHONO 3a paboTy MalUVHbl. BONbLUMHCTBO HECYACTHBIX Cry4aes,
KOTOpble MPOUCXOQAT Ha NpeanpusaTUm Npu padoTe ¢ MaNHOM U ee NepeMeLLeHNM, Bbi3BaHbl HEBBLINOMHEHNEM MPOCTENLLNX
npasun 1 HecobniogeHNeM anemMeHTapHON OCTOPOXKHOCTU. OCTOPOXKHOCTL 1 BHUMaTenbHoCcTb OnepaTtopa - nyywias 3awura ot
HECYACTHbIX CINy4aeB 1 BaXXHENLWMIA haKTOp YCMELUHOrO BbIMNONHEHMS N06oM nporpaMmMbl 6€30MacHOCTL.

BUAOMMbBIE CUMBOIJ1bl HA MALUMHE

OCTOPOXHO!
BHuUMamesnbHO npoymume UHCMPYKYUU, Npexoe YeM ebINnosIHIMb Kakue-u6o delicmeusi ¢
MawuHou.

OCTOPOXHO!
He Molime mawuHy nod npssMbIMU cmpysiMu 00bI Uslu cmpysiMu rnod AaesieHuemM.

OCTOPOXHO!
ek He ucnonb3ylime MawuHy Ha cnyckKax rnod yasiom, npesbiwarouum creyugpukayuu.
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CUMBOIJbI, UCMNOJIb3YEMbIE B 3TOM PYKOBOLCTBE

OMACHO!
O603Hayaem onacHyro Onst Onepamopa cumyayuro ¢ oracHocmMbHo CMepmesibHO20 ucxooa.

OCTOPOXHO!
O603Hayaem nomeHyuasnbHbIlU PUCK MpasMupoeaHusi 1todel unu HaHeceHus yujepba ob6bekmam.

BHUMAHMUE!
O6o3Hayaem npeaocmepe»(eHue unu 3amMevyaHue, cesi3aHHoOe C 8a>XHbIMU UJ1U NoJie3HbIMU d)yHKuUﬂMU.
O6pamume 8HUMaHue Ha ab3aubl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem rpumeyaHue, ces3aHHOE C 8aXHbIMU UIU MONE3HbIMU OYHKUUSAMU.

KOHCYIBTALINA
Bmo yka3bisaem Ha Heobxo0umocms obpamumbcsi K Pykoeodcmey ¢ UHCMPYKUUSIMU 10 UCO/Ib308aHUI0, neped
8binonHeHuUeM 6ol rnpoyedypsi.

-2l

OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npeaynpexaeHna o noteHumanbHOM yu.Lep6e 0N Nogen U MallvHbl MOKa3aHbl HUXKe.

ONACHO!

— [leped ebinosiHeHUeM Kakux-1u6o pabom no o4yucmeke, mexHU4ecKkomMy obcnyxueaHuro, PeMOHMy
unu 3aMeHe 3/71eMeHIMmoe Heo6xo0uMO Mo8epPHyMb PYKOSIMKY eblbopa yHKuUU Ha «0» U OMKIYUMb
coeduHumersnb akKyMyssimopa.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe nuya OOJHKHbI UCMO/Ib308amb MallUHY.

— lpu pa6ome 0KoJI0 3/TeKMPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcss HOCUMb Kakue-nu6o yKpaweHuUsl.

— 3anpewaemcsi eecmu pabomy nod noGHssmMolU MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKpersieHa Ha 6e30nmacHbIX ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO ONacHbIX, 0CMIaMEeHSIIOUW,UXCS U/uu e3pbiedambiX MOPOWKOE,
JKudKkocmel unu napoe: Ama MawuHa He npedHa3Ha4YeHa 0sisi c6opa onacHbIX MOPOWKOS.

— [Hepxume akkymynsmop edasiu om UCKpPSUW,UXCSl, 80CMIaMeHsIeMbIX UJlU packasleHHbIX Mamepuasios. lpu
HopMmarsbHoU pabome ebiceob60x0aromcsi 83pPbIBOONACHbIE 2a3bl.

— lpu 3apsde akkymynsimopa obpa3yemcsi 83pbI800NaCHbIL 8000POOHbIU 2a3. 3apsiOKy akKyMysisimopa
ebInosHslime npu omKpbIMol KpbIWKe 8 XOPoWo npoeempueaeMbix MOMeuweHUsIX U e0aju om omkKpbImMo20
O2HSl.

>

OCTOPOXHO!

— BHumamersnbHO npoYymume ece UHCMpPYKUyuu neped ebinosiHeHUeM 1ro6ol pabomabl Mo ob6¢cnyxueaHuro uiu
pemMoHmy.

— [leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumechk, Ymo 3Ha4YeHUs1 Yacmombl U 3/1IeKMpuUYeCcKo20
HanpspKeHusl, yKka3aHHble Ha mabruydke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWlUuHbl, cosnadarom C HanpsikeHuem
anekmpocemu.

— He msaHume u He Hocume MawuHy, dep)xacb 3a WHYP 3apssGHO20 ycmpolicmea akKymysissmopa; Huko20a He
ucnonb3ylime wHyp 3apss0HO20 ycmpolicmea akKymyssimopa e kadecmee pyyku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wWHypa 3apss0HO20 ycmpolicmea akkyMmysissmopa U He msiHume e20 80Kpy2 OCMpbIX Kpaee usniu
yanoe. He npoeodume mawuHoU no wHypy 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKymyssimopa.

—  Hepxume wHyp 3apsidHO20 ycmpolicmea akKkymyJsissimopa edajiu om Hazpembix noeepxHocmed.

— He ucnonb3ylime MawuHry 8 ciy4ae noepexdeHusi kabesns unu wmerncess 3apsiOHo20 ycmpolicmea. Ecnu
MawuHa He pabomaem co2J1acHO Ha3Ha4yeHUro, nosepxxdeHa, ocmaeJsieHa cHapyXu usu ynasna e eody,
eepHume ee 8 CepaucHbIl LjeHmp.

— [ns cHuxeHus pucka noxapa, nopaxkeHusl a/IeKmpuUYecKUM MOKOM UJIU mpaeMbi He ocmaeJsisiime
8KJIFOHYEHHY MawuHy 6e3 npucmompa. Omksrodalime wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKymynsimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J106bix npoyedyp cepeucHoO20 ob6cCryxueaHusl.

— He Kkypume eo epems 3apsiOKU aKKyMyJsisimopa.

— Kak npu pabome, mak u 8 Hepaboyem cocmosiHuu ob6s13amesibHO 3aujuuwjalime MawuHy om coJiHya, 0008 u
Hernoz2o0bI. XpaHume MaWuHy e nomMeuw,eHuUuU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem 3kcniyamupogamsb 8 CyXux
ycJio8usix, aKcnayamauyus unu xpaHeHue eHe MoMeW,eHUs1 8 YCJI08UsIX 8bICOKOU 8JIaXXHOCMU 3anpeueHbl.

— [leped ucnonb3oeaHuem MawuHbl 3akpolime ece deepu u/unu KpbIWKU, Kak nokazaHo e Pykoeodcmee ¢
UHCMPYKUUSIMU 110 UCMOJIb308aHUI0.
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OCTOPOXHO!

— MawuHa He npedHa3Ha4yeHa O/1s1 UCMONb308aHUsI luyamMu (eksiroyasi Oemeli) ¢ o2paHUYE€HHbIMU
¢husuyeckumu, YyecmeumesibHbIMU U NICUXUYECKUMU 803MOXXHOCMSAMU, JIU60 ¢ HeAoCMamoYHbIM OfbIMOM
U 3HaHUsIMU, ecJlu MoJIbKO UX He KOHMPOoIUpyem Usu OHU MPOWJIuU UHCMPYKMAaX Mo ucrnosib308aHuro
MawuHbl, KOMopbIl Mpoees1 Yeslo8ek, omeemcmeeHHbIl 3a ux 6e3o0nacHoCcMab.

Heo6xodumo koHmponupoeams demel, Ymobbl OHU He u2pasiu ¢ MawuHou.

— TNpu pabome psidom ¢ dembmMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHue.

—  MHcnonb3ylime mawuHy MosibKO Mak, Kak nokaszaHo 8 daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucnonb3o8amb
mosibKo KoMmiekmyroujue, pekomeHdoeaHHbie Nilfisk.

— TwamesnibHO Npoeepsilime MawuHy neped KaxobIM UCMosib308aHUEM, ace2da rnpoeepsitime npasusibHyHo
c6opky komnoeHmos. Ecniu mawuHa He co6paHa Hadnexawum obpa3om, 3mo Mo)xem npusecmu K
rnosly4eHuUr0 mpaem u rnoepexoeHuro ob6opydoeaHus.

— [lMpumume ece Heo6xo0uMble Mepbl, YMobbI Mpedomepamumse 3axeam O8UXYUW,UMUCS YacmsIMU MawuHbl
80J10C, yKpaweHull u ceo600HOU 00ex0bl.

— Cuniedume 3a dsuxxywyumucsi demansimu MawuHsl. [Ipu ucnosb3oeaHuu MawuHbI NAamgopma pe3Ko
noeopayvyueaemcs Ha 180°.

— He ucnonb3yliime MawuHy Ha HaK/IOHHbIX MOB8EPXHOCMSIX.

— He HaknoHsilime mMawuHy 6os1ee YeM Ha y20J1, yKa3aHHbIl Ha camoll MawuHe, 80 u3bexaHue nomepu
ycmoliyusocmu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha 0c060 3anblIeHHbIX y4acmkKax.

— MHcnonb3ylime mawuHy monbKo 8 mex Mecmax, 20e obecre4eHo Hadsexaujee oceeuwjeHue.

— lpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawWuHbI cobrodalime 0oCMoOPOXHOCMb, YMObbI He HaHecmu epeoda JIH3sIM
unu obbekmam.

— He donyckalime cmosIKHO8EHUST MawUHbI CO CMeJilaxamu usiu jiecaMu, 0CO6eHHO ecyiu ¢ HUX Moa2ym
ynacms npedMmemsl.

— He cmaebme KkoHmMeliHepbI ¢ XXUOKOCMbIO Ha MalWlUuHy, ucrnoJsib3ylime coomeemcmeayrouw,uli depxamesb
6annoHa.

— [Jdonycmumas pabovyass memnepamypa mawuHbi - om 0 °C do +40 °C.

— [Jdonycmumas memnepamypa xpaHeHusi MawuHbl - om 0 °C do +40 °C.

— [Honycmumas enaxHocms - om 30% A0 95%.

— [pu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme 051 nosa caedylime UHCMPYKYUSIM Ha yrakoeke amux cpedcma.

— [pu pabome ¢ yucmsuwumu cpedcmeamu O71s1 osia Hocume coomeemcemayroujue nepyamu U 3aujumHble
cpedcmea.

— He ucnonb3ylime MawuHy 8 kKayecmee mpaHCNopPMHO20 cpedcmaa.

— He ocmaensiiime wemku pabomarowjumu, koeda MawuHa cmoum, Ymo6bi He noepedumsb MoJl.

— B cny4ae noxapa ucrnosb3ylime NOpPoWKoabIl, a He 800sIHOU O2HeMywumersisb.

— He nopmume 3awjumHbie o2paxxdeHusi MawuHbl U cmpo2o cobnrodalime 06bI4YHbIe yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuio.

— He noseonsiiime kakum-nu6o o6Lekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnosib3ylime MawuHy ¢
3acopuewumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HbIMU OM MbilU, 80JI0C U Opyaux
nocmopoHHUX npedmMemos, Komopbie MO2ym CHU3UMb MOMOK 8030yxa.

— He cHumalime u He meHsilime mabIUYKU U HaKsIeliKku, PacrosioKeHHbIe Ha MaliuHe.

— [aHHyro MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopoaax U ynuyax.

— Cob6nodalime Mepbl MPedoCmMOPOXHOCIMU 80 8PEMs] MEePE8O3KU MaWlUHbI NPU MemMriepamype Hue mo4ku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouw,eli 6000l unu waHaax Mo)xxem 3aMep3HymMb U CEPbE3HO
noepedums MawuHy.

— MHUcnonb3ylime wiemku u npoknadku, npunazaemble K MawuHe, unu ykasaHHble 8 Pykosodcmee ¢
UHCMPYKUYUSIMU IO ucnosib308aHuro. Mcnonb3oeaHue Apyaux Wemok usiu npoksadok MoXXem CHU3UMb
6e3onacHocmeb.

— B cny4ae HeucnpagHocmu MaWuHbI MPo8epbMe, He 8bI38aHa JIu OHa omcymcmeueM ob6cnyxueaHusl.

B cnyyae Heo6xo0umMocmu obpamumech K yrosIHOMOYeHHOMY creyuanucmy unu e aemopu3o8aHHbIl
CepesucHblil LjeHmp.

— Ecnu cnedyem 3ameHumsb Kakue-nu6o demanu, mpe6ylime y yrnosIHOMOYeHHO20 dusiepa usiu PO3HUYHO20
npodaeya OPUrMHAJIbHBIE 3anacHble Yacmu.

— [nsa obecnevyeHusi Hadnexaujell u 6e3onacHoli pabombl MawWUuHbI N1aHO80€e 0b6cnyXxueaHue, onucaHHoe
8 coomeemcmeyroujeli 2r1ase daHHo20 Pykoeodcmea, GO/MKHO 8bIMOSIHSIMbCS YMOJTHOMOYEHHbIMU
compyO@HuUKamu usiu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

— He moiime mawuHy no0 npsiMbIM Hanopom 800bI Uslu eOKUMU eeuwjecmeamu.

— BbleoOumb MawuHy U3 aKcnsyamayuu ciedyem e coomeemcmeuu ¢ npasusiamu ymunu3sayuu, nocKosibKy
OoHa codep)xum epedHble UTu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMysissimop u m.0.), ymusiusayusi KomopbIx
coasiacHo cmaHOapmam O0JIKHa MPou3eo0umbCsi 8 creyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2nasy «Ymunusayus»).
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1.

2.

OMUCAHUE MALLUHDbI
CTPYKTYPA MALLUUHBI

Tabnnyka ¢ cepuiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU OaHHBIMMW/
cepTudmkaumnen CooTBeTCTBUA

Pyuka ¢ naHenbto ynpaeneHns (CM. COOTBETCTBYHOLLMN
naparpad)

KpbllLka oTceka Ans npuHagnexHocTen n
aKKyMYIATOPHOrO oTceka (3akpbita)

KpbllLka oTceka Ans npuHagnexHocTen u
aKKyMYIATOPHOrO oTceka (OTKpbITa)

3aLuenka KpblLLKu

Hepxarens 6annoHa

KOHHeKTOp coefMHEeHNst akkymynsaTopa. OTOT KOHHEKTOP
Takke pabortaet B kauectse ABAPUNHOW kHonku ans
HemeaneHHon BroKNMPOBKN BCEX (DYHKLINN.
Akkymynstop GEL/AGM

3apsigHoe yCTponcTBO

Kabenb 3apsgHoro yctporncTea

Hepxatens 3apagHoro kabens akkymynsitopa
Mnatdopma weTku/npoknagkoaepxarens
PenykTopHbIn ABuratens NnatgopMbl WETKM

24

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.

BakyyMHbIN wnaHr weabpbl

HanpasneHve noBopoTa LUeTKn

Koneca 6amnepa nnardgopmel

Koneca nnatcopmsbl LETOK

LlIsabpa

Ckpebku wBabpbl B cbope

dukcaTopsl LWBabPLI

3anuBHas npobka 6adka ona pacTeopa
Bauyok gnsa pacteopa

Bayok ¢ BoccTaHaBnuBatoLwen Bogomn
lMpospayHas KpblLlKa C BaKyyMHOWN peLLETKON
BakyymMHas ceTka ¢ aBTOMaTU4ECKOM 3anopHO-BbIMYCKHON
cMcTeMon

[Buratens BakyyMHOW CUCTEMBI

3agHvie koneca Ha 3akpeneHHom ocu
MpenoxpaHutenu

P100404
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

PYYKA C NAHENBIO YNPABJIEHUA

31. Pyuka BbiGopa cyHKLMN 36. [lepekntoyatens pacxoga pacrteopa

32. Tlporpamma OYMCTKM U CYLLKM: LLeTKa - BakyyMHas * OpHa kanna — pacxop, pacteopa B pexume «ECO»
cucTeMa - BKIKOYEHVE NOoToKa pacTBopa (3KOHOMMYHBIN)

33. Tlporpamma o4MCTKU: LLETKA - BKIHOYEHME MOTOKA » [1Be kannu — MakcumarbHbI pacxod pacTeopa
pacTtBopa 37. CeetognoaHbIn MHAMKATOP 3apsga akkymynstopa

34. TlporpamMmma O4MCTKU: LLETKA - BKIHOYEHWE BaKyyMHOM + 3eneHas curHanbHasi namna - akkyMmynsiTop 3apsikeH
CUCTEMBI *  XenTtas curHanbHas namna - akkyMynsTtop

35. BblkntoyeHne mawmHbl «0» HaMoNoBUHY pa3psikeH

* KpacHas curHanbHasi namna - akkyMynstop paspspkeH
38. KHonka 3anycka mMaluHbl
39. Pblyaru weTtku
40. Pblyar perynnpoBKK HaKmoHa py4ky ynpasneHus

P100405

KOMMNNEKTYROLWUE/OMUUNOHAJIbHBbIE Y3Ibl

B pononHeHue K cTaHOapTHbIM KOMMOHEHTaM MallvHa ANnA 0cobbix 0bnacTen npuMeHeHns MOXeT ObITb 060pygoBaHa
cnegyoLwuMn NpUHaaNEXHOCTAMU U y3namu:

—  AxkymynatopHas 6atapes AGM, 12 B, 84AhC5

—  UeTkn 13 pasnuyHbIX MaTepuanos

—  [Mpoknagku u3 pasnuyHbIx MaTepuanos

3a JononHUTENbHBIMU CBEAEHUSIMU O NPUHAAMNEXHOCTSX M ONLMOHAbHbIX y3nax obpaliaiTeck kK aBTOpu3oBaHHOMY Po3HUYHOMY
npoaasy.
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PYCCKUN | MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO

TEXHUWYECKWUE OAHHbIE

OnwucaHue SC351 SC351, nonHas
KOMNneKTauums

EmkocTb Gadka gns pacteopa 11 nuTpos

EmkocTb Gayka ¢ BoccTaHaBnmBarLLen Boaown 11 nutpos

[nvHa malunHbl 770 Mm

LLinpnHa maLmHbl 475 mm

MwuH./Makc. BbiCOTa MalUUHbI Y pyns 550/1.085 mm

MwuHumanebHas WwupuHa passopoTta 850 mm

LLinpnHa 30HbI 04NCTKM 370 mm

[unameTp Konec Ha 3aKkpenneHHonm ocu 214 Mm

[aBneHune koneca Ha non 0,5 H/mm?

[nameTp weTkn/npoknagku 370 mm

HanonbHoe faBneHve Ha LWeTKy/Npoknagky 18 kr

[aBneHune WeTKW/MpoKnaaku ¢ NnonHbiM 6aykom 27 kr

MwuH./makc. pacxog pacteopa

OpHa kanns, pexum «ECO»
(akoHOMMYHbBIN): 0,25 n/MUH.
Oee kannu: 0,5 n/MuH.

YpoBeHb AaBneHusi 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 nb(A) + 3 ob(A)

YpoBeHb 3Byka MaiwwmHbl (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 nb(A)

YpoBeHb Bubpauun pykun onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?

MakcvrmanbeHbIv yron nogbema npv pabote 2%

Knacc 3awutbl IP X4

Knacc 3awmTbl (anekTpuyeckumin) 1

MoLuHoCTb MOTOpa BaKyyMHOIN CUCTEMBI 200 W

CosfaBaeMbill Bakyym 710 mmH,O

MoLHOCTb MOTOPOB AepXkaTenen LWeTok/npoknagkoaepxarenen 260 W

CkopoCTb BpalleHust ABuratens WweTku/npoknaakoaepxarens 120 06./MUH.

O6wwasn notpebnsiemas MOLLHOCTb 0,5 kW

Pa3amep oTceka akkymynsatopa 350 x 175 x 240 mm

HanpsixeHune akkymynatopa 12B

CTtaHaapTHbIN akkymMynsaTop - 128 SSAhCZO AGM
spiracell

ABTOHOMHasi paboTa (CTaHAapTHbIA akKyMynsaTop) 1vac

Bec 6e3 akkymynatopa v ¢ nycTeiMu 6avkamm 43 kr | 43 kr

Macca-6pyTT0 aBToM06Unsa (GVW) 80 kr

Bec ¢ ynakoBkom 48 kr | 70 kr

CocTtaB un NPUrogHoOCTb K NOBTOPHOMY UCNOJIb30BaHUIO MaTepuasrioB MaLllUHbI

Tun MpoueHT npuroa- BecoBow npoueHT ansa SC351 nSC351
HOCTM K MOBTOPHOMY NONHON KOMMMeKTauum
MUCMNONb30BaHUIO
AnioMuHWR 100% 18%
OnekTpoaBuraTenn — pasHble 29% 9%
YepHble meTanmbl 100% 20%
OnekTponpoBoaka 80% 9%
Xnokoctu 100% 0%
Mnactnk — He nogpatoLwmincs nepepaboTke maTepuan 0% 1%
MnacTuk — npurogHbI Ans nepepabotkv matepuan 100% 18%
Monuatunex 92% 9%
PesuHa 20% 7%
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO

PYCCKUH

CXEMA JJEKTPOIMNPOBOOKHA
KHonka LiBeToBbI€e KOAbI
BAT AkkymynsTopHasa 6atapes 12 B BK YepHbin
CH 3apsigHoe yCTponcTBO BU CuHuin
D1 Ovopn BN KopuyHeBbI
D2 Ovon GN 3eneHblit
EB1 OnekTpoHHas nnarta ceetoavoaa GY Cepbiti
EV OneKkTpoMarHUTHbIV knanaH MOKLLEro cpeacTea oG OpaHxeBblit
F1 MpepbiBaTens Lenu anekTpoasuratenst wetkn (35 A) PK Po3soBbin
F2 lMnaBkuii NpegoxpaHNTENb ANeKTpoaBUraTens BakyyMHON RD KpacHbin
cuctemel (30 A) VT duroneTosbIN
F3 MnaBkuii NpegoxpaHuTenb nepeknodatens dyHkuuii (5 A) WH Benuit
K1 Pene motopa weTkn YE WKenToiit
K2 Pene anektpoasuratensi BakyyMHOWM CUCTEMbI
KT1 Tarimep anekTpoOMarHMTHOro KnanaHa
M1 MoTop LieTok
M2 [iBuratenb BakyyMHOW CUCTEMbI
SW1 Mepeknioyatens QyHKUNUIA
SW2 MepekntoyaTenb aNeKTPOMarHUTHbIV KnanaH-
aneKTpoaBUraTenb LWETKN
SW3 | KHomka ckopocTu nofjayv MOKLLErO CPeAcTBa
RD RD RD
RD RD RD
RF1 Il F2 Il F3 Il
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- |06
N
Q4
WH 0G
@
SW1 S CH
A B
K2 (
\ N NEFas
LT Wy |L | &833
BN 1 2 3 a g TR L&
§ 2 @ RD| RD
=] I B )
g PV \ P\ =
Y< wh D2 roBK SR BN By s
1t I RN
I|F Z
= > ¥
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
s < o TTTT BAT T
g S N g 12V
n 0
VT KC2.3 PK(7) EB1
N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 b7 W3 3 ol
M1 M2
[ B\
— J— 0.55EC ~ BUBK
s 535 3 )
Z ©
L]
" BN KC2.4 o
EV A K1 | K2
K1 CHX C1 .4
BUBK BUBK
BK BK
BK BK
P100406
9099864000 - SC351 9




| PYCCKUM | MHCTPYKLIMW MO UCMOMNb30BAHUIO

MCMNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!

B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeroMcsi Hakelku ¢ cuMeosiamu:
OIACHO

OCTOPOXXHO

BHUMAHUE

KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe € HacTosAWwMM PykoBOACTBOM, OnepaTop AOMKEH yAensaTb 0cob0e BHYMaHVe 3Ha4YeHWI0 CMBOJIOB, YKa3aHHbIX Ha
Tabnuykax (cm. naparpad BuayanbHble CMMBOIbI HA MaLLVHE).
He 3akpbiBaviTe 3T Tabnmyku 1 cpasy e 3aMeHsANTE X B Criyyae NoBpeXOeHUS.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasniu MawWuHbI MO2ym 6bIMb CePbE3HO Mo8pPeXAeHbl, eCIU aKKyMyJsisimop ycmaHoesieH
unu nodknoYeH HenpaeusibHo. ToNIbKO KeanuguyuposaHHble cOMPYOGHUKU OO/KHbI ycmaHaeaueamb
akkymynsamop. leped ycmaHoekol nposepbme akKKyMyJsiIamop Ha npedmem roepexoeHul.

OmcoeduHume KOHHEKMOP akKyMyJsismopa u wmernceJsb 3apsiGHo20 ycmpolicmea.

O6pawalimechb ¢ aKkKyMysIIMOPOM OYeHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3aujumHble Kosina4yku KJieMM akKyMyJissmopa, nocmaersisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[ns paboTtbl MaLwwmrHbl TpebyeTcst oanH akkmynaTop 12 B.
MalLumHy MOXEeT NOCTaBNATLCS HACTPOEHHON Ha paboTy B OQHOM 13 CneayroLwmnX PexXnmoB:

Ha mawwuHe yxe yctaHoBneHbl TEJIEBbIE/AGM akkymynsaTopHble 6aTapen

1. OTKpowiTe KpbILKY (4) 1 NpOBEpPLTE, YTO aKKyMYNATOP NOACOEAMHEH K MalluMHe C MOMOLLbIO KOHHEKTopa (7).

2. TloepHuTe py4Ky Bbibopa dyHkumm (31) Ha ogHy M3 nporpamm, YTobbl BKNIOYNTL MaLlLMHy. Ecriv 3aropaeTcs 3eneHas
curHanbHasa namna (37), akkymynsiTopHble 6atapeu rotoBbl K MCMONb30BaHUIO.

3. Ecnu 3aropaetcs xentas unm KpacHas curHanbHas namnoyka, Heobxoammo 3apsanTb akKyMynaTop (npoueaypa 3apsaki
npveegeHa B rmaese « TexobcnyxXmBaHune).

Be3 akkymynsaTopa
1. KynuTte COOTBETCTBYIOLLMIA aKKyMymnsATOp (CM. pasgen « TexHU4Yeckue AaHHbIey).
ObpalyaiTech K kKBanmuumpoBaHHbIM PO3HWYHBIM NpoAaBLiaM OTHOCUTENBHO BbIGOpa M YCTaHOBKM akKyMyIsiTOPOB.
2. YcTaHOBUTE akKymymnaTop (CM. criegyrolmii pasgen).
3. BapsguTte akkymynaTop (CM. MOPSAOK AEWCTBUI B rnaBe « TexobcnyxvnBaHue»).

YCTAHOBKA AKKYMYJIATOPA

OMACHO!
B amoli mawuHe cnedyem ycmaHaesiusames 2epMemuYHbie cepHbie akkymynssmops! (FTEJIEBBIE unu AGM).
He ucnonib3ylime aKKyMyJsisimopbl € XUOKUM 3/1eKmPosIuUmomM unu Hezepmemu4Hbie (BJIAXKHbBIE).

1. OTKpoWiTe KpbILKY (4) U NPOBEPLTE, YTO KOHHEKTOP (7) aKKyMynsTopa OTCOEAMNHEH.
2. YcTaHOBUTE aKKyMYNATOP Ha MaLUMHY U 3aKpenuTe ero COOTBETCTBYHOLLMM PEMHEM.
3. TNogcoeauHuTe 2 BbIBOAA K NOMNOCAM akKyMynsiTopa.

OCTOPOXHO!

Byobme oco6eHHO e HUMameJibHbI NIPU NoAdcoedUHeHUU K NnoJsilocaM akkymysissmopa. KpacHbil kabesnb
HY)XHO M0OC0eOUHUMb K M0JIOXKUMesIbHOMY MoJIHoCy (+), YepHbIl Kabeslb — K ompuyamesibHOMY MoJitocy (-)
akKymysismopa.

HenpaeunbHoe coeduHeHUe Mo)em rnpueecmu K rosioMke 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKyMyJsismopa.

4. TlogcoeunHuTe pasbeM akkymynsatopa (7) u 3aKponTe KpbILwKy (4).
5. Bapsagute akkymynatop (CM. NOPSAOK AEUCTBUI B rnaBe « TexobcnyXuBaHme).

OCTOPOXHO!

Ansi ycmaHoesnieHHo20 akkymynsimopa (GEL/AGM) moxem nompe6oeambcsi crneyuanbHbIl an2opumm 3apsioKu:
obpamumechb e CepeucHbit Lleump komnaHuu Nilfisk, ymo6bI ycmaHoeums anzopumm, nodxodsiuwuli Ons
aKkKymynsimopa.
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B LEACTBUE

YcTtaHOBKa/CHATUE LLIETKU UK npoKnagkogepXxarensa

NPUMEYAHVE
Ucnonb3yime nubo wemky (A, Puc. 1) unu npoknadkodepxamerns (B u C) 8 coomeemcmeuu ¢ murnom o4uu,aemozo

rnona.

1. Cnerka nogHMMuTe NNatgopmy C WeTKkamy MaLllnHbl 1 NOMECTUTE LLETKM Nof nnaTopmy.
2. TloBepHute py4ky Bbibopa dyHkumm (31) Ha nporpammy (32).
3. HaxmuTe Ha kHomKy BktoveHus (38) BMecTe ¢ pbidaramm etk (39), 4tobbl 3adhmkeupoBaTh WETKY/MPOoKaakoaepKaTenb.

MogHnMuTe NnatcopMmy LEeTKM/AepxaTens Npoknaaku crneayowmm obpasom.

4. TlpoBepbTe, 4YTO pyyka Bbibopa dyHKUMK (31) noBepHyTa Ha «O».

5. Cnerka nogHMmuTe nnatdopmy Ans WeTOoK MaLlWHbl, 3aTeM BPYYHY 0cBOGoaUTeE LLETKy/aAepxaTenb NpoKnaaki U3 rHesaa,
pe3ko NoBepHyB ee/ero B 06bI4HOM HanpasneHun BpaLleHus (D).

Puc. 1
P100407

Umetowmecs weTkm n COOTBEeTCTByHLWMUEe pyKkoBoACTBa NO UX NpUMeHeHUr (B KayecTBe peKOMeHAaLI,VIﬁ)
Mogaenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeToH

BeToHHO-MO3anyHbI Non

Kepamuueckue nnutkun/GyToBbin

O6wasn YnucTka KameHb
Mpamop

BuHunoBble NnnTkn

PeavHoBble NnnTkx

PesnHoBble nNnTkn

MonupoBka Mpamop

BuHunosble NnAnTkx

HanonHeHusa 6ayka ansa pacTtBopa

6. OrtkpowniTe 3arnyLky (21) n HanonHuTe 6a4ok (22) pacTBOPOM, NPUroAHbIM A5 BbINONHseMoln paboTkl. He HanonHante
6ajvok Ansi pacTBOpa MOSIHOCTbLIO - OCTaBbTE HECKOMbKO CAaHTUMETPOB OT Kpasi. Bceraa cneayinte MHCTPYKUMSIM MO NMOArOTOBKE
pacTBopa, NpuvBeAeHHbIM Ha ynakoBKe XMMUYECKOro BellecTBa. TemnepaTtypa pacTBopa He AormkHa npesbiwath 40 °C.

BHUMAHMUE!
Ucnonb3yiime monbko cnabo neHswuecs u He eocrniaMeHsieMble Yucmsuwue cpedcmea, npedHasHa4eHHbIe
95 ucnonb306aHUsi 8 a8MOMamMuUYeCKUX YUCMAWUX MawuHax.

OCTOPOXHO!

lMpu ucnonb3oeaHuu Yucmswux cpedcme O71s1 nosa caedylime UHCMPYKUUSIM Ha yrakoeke amux cpedcme.
Mpu pa6ome ¢ Yyucmawumu cpedcmeamu O71s1 MoJsla HOcumMe coomeemcmayroujue rnepyamu U 3aWjumHbie
cpedcmea.

Perynuposku
7. Haxmute pbiyar (40) n oTperynupyiTe pyyky ynpasneHus (2), 4tTobbl 4OOUTLCS yA0GHOro NOMNOXeHMS.
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

NMYCK N OCTAHOBKA MALLUUHbI

Myck mawwuHbI

1. TogroToBbTE MaLUMHY, Kak NOKa3aHo B NpeabiayLleM pasaerne.

2. TloBepHuTe py4Ky Bbibopa dyHKUMM (31), 4TOOLI BKMOYMTL MaLLUVHY, 1 BbiGEpUTE OOHY U3 NPOrpaMM B COOTBETCTBUM CO
cneaytwolen Tabnuuen:

MonoxeHune CumBon Mporpamma
(32) "l l PARN [E OumncTka u cyluka.
< L N LLleTka - BakyyMHas cuctema - BKIIOYEHNE NoToKa pacteBopa
(33) "" " EE Ouuncrka.
< N LLleTka - BKntoYeHWe noToka pacteopa
(34) "" " PARN Cyluka.
[ BXRE LleTka - BKNOYeHWe BaKyyMHOWN CUCTEMBI

3. YcTaHoBUTe nepeknoyvaTenb pPerynmpoBKn NOTOKa pacTteopa (36) B 0OHO 13 CneayoLmnx NonoXeHU B 3aBUCUMOCTH OT Tuna
NPeaCTOSALLEN OYNCTKM:
+ OpHa kanng: BbibepuTe 310 NONOXeEHNe ANA NOAMETaHNA/0YNCTKA HE OYEHb FPA3HbLIX MOMOB; B 3TOM COCTOSIHUM MalluHa
MoxeT paboTtate aBTOHOMHO 50 MuHyT (0,25 nuTtpa/mMuH B cpeaHem).
» [Be kannu: BbibepuTe 3TO NOMOXEHNE ANA NOAMETaHNS/0YUCTKM AOBOSMbHO UMM OY€Hb FPA3HbLIX MOSOB; B 3TOM COCTOSHUM
MaLLuHa MoxeT paboTaTb aBTOHOMHO 25 MuHyT (0,5 nuTpa/mMuH B cpeaHem).
4. [epxuTe pyKy Ha py4ke ynpasneHus (2), 3anycTute MalLMHy C MOMOLLIbIO KHOMKKU BKITKOYEeHUs (38) BMeCTe C pblyaramm LLETKM
(39).

NMPUMEYAHUE

Ecnu 3azopaemcs 3eneHas cueHanbHasi namna (37), MawuHa 20mosa K Ucrosib3o8aHuro. Ecnu 3aezopaemcs xenmasi
Unu KpacHasi cueHarbHasi namroyka, HeobxoOumo 3apssdumb akkymynsamop (npouedypa 3apsoku npusedeHa 6 enase
« TexobcnyxusaHuey).

OcTaHoOBKa MalUVHbI

5.  OtnyctuTe pblyarm wetkn (39) n KHomnky BKMoveHus (38).

6. [loBepHute pyuky Beibopa dyHkuum (31) B nonoxeHne «0», 4ToBObl BbIKMIOUYATE MALLNHY.
BHUMAHMUE!
B cnyyae Heob6xo0umMocmu omKloYUMb ece hyHKYUU MawuHbl, omcoeduHume coeduHumersns 6amapeu (7).
BoccmaHoeume 3agodckue HacmpolUlKu MauwUuHbl CHO8a MooK/1ro4U8 coeQuHUMmerhb.

SKCIIMYATALUUA MALUUHBbI (HUCTKA/CYLLUKA)

1. 3anycTtute malumHy, Kak NnokasaHo B npeablayLiem pasgene.

2. [epxa obe pyku Ha pydke ynpasneHus (2), BbiIBeAuTe MalUMHy U Ha4YHUTE YMCTKY/CYLLKY nona.

3. Ecnun Heo6xogmmo, oTperynupymTte Konmy4ecTBo pacTBopa C NOMOLLbI nepeknodaTtens (36).

4. Ecnu HeobxoamMmo, ANs UCNonb30BaHWs LWBabpbl B 06paTHOM MOMOXEHUM NOAHUMUTE PYUKy ynpasneHus (2) n cnerka
nogHMMUTE nnatgopmy npu BpawarwLlencs wetke. Korga nnatdopma nosepHyta Ha 180°, HaYHUTE YUCTKY/CYLLKY,
nepemeLlasi MaLluHy.

YTt06bI BO306HOBUTL paboTy B 06LIMHOM HanpaeneHwu Bnepes, Tonkante MallvHy Bnepes, noka nnatgopmMa Ans wertok (12)
He BEpHETCs B UCXOAHOE MOMOXeHMe.

OCTOPOXHO!

Bydbme akkypamHbI npu nodsbeme naameopmMbl, 8 Mo epemMs Kak epawjaemcsi ujemka: niamgopma
HeoxxudaHHO noeepHemcsi Ha 180°. Cnedume 3a dsuxyujelicss demasibio, He yOapsitime u/unu He noepexaoalime
npedmMemsl, cmeHbI unu ardel.

BHUMAHUE!
Bo u3bexaHue nospexadeHusi moeepxHocCmu rosa He ucnosnb3ylime ujemky 6e3 pacmeopa. Ecnu mawuHa He
pabomaem, ocmaHosume wemky/npoknadkodepxxamesib, omnycmue pbiyazu (39).

BHUMAHUE!
lpexde yem NoOHUMamb wemky/npPoknackKy, ebiKsro4ume ee, omnycmue pbivyazu (39).
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

NMPUMEYAHNE
[ns npasunbHo20 nodmemaHusi/cyuwku rnonoe edornb cmeH Nilfisk pekomeHOyem npoxodume psiOoM CO cmeHamu
rpasoli cmopoHOU MalUHbI, KaK rnokazaHo Ha Puc. 2.

2 ) A

©© /0 y B

N

Puc. 2
P1004108

PerynupoBka CKOPOCTU MaLUUHBI

5.

CKopOoCTb MaLLMHbI BapbunpyeTca B 3aBMCUMMOCTU OT TUNa o4uniaemMoro nona u Bbl6paHHOr0 cpeacTtBa OYNUCTKUL LLIETKN
nnu npoknagku. Ecnn Heobxoanmo, MOXHO oTperynmpoBaTb CKOPOCTb MallUMHbI B COOTBETCTBMM C NOPAOKOM nencreun,
OnncaHHOM B naBe «Texo6cny>|<|/|BaH|/|e».

Paspsag akkymynsitopa Bo Bpemsi paboTbl

6.

Moka roput 3eneHas curHanbHasa namna (37), akkymynsatopbl o6ecneynsaoT HopMmarnbHyo paboTy MawmnHbl. Korga 3eneHas
CUrHarnbHas famna racHeT, a XenTas 1 KpacHas 3aropatoTcs, He0BXoAMMO 3apsanTb akKyMynaTop, T.K. MallKHa HaxoauUTCs Ha
MUWHVMMarnbHOM YPOBHE aBTOHOMHOM paboThbl.

BHUAMAHUE!
He ucnonb3yilime mawuHy ¢ pa3psuKeHHbIMU akKyMysisimopamu, Ymob6bl usbexxame nospexdeHust
aKKyMyJisimopa U COKpauw,eHUsi CpoKa e20 CJ1yXO6bl.

TPAHCMOPTUPOBKA/TIAPKOBKA MALUNHbI

Ons TpaHCI'IOpTVIpOBKVI/I'IapKOBKVI MaLLUWHbI BbINOSHUTE cnegytowme JENCTBUS.

1.
2.

3.

MpoBepbTe, YTO pyyka Bbibopa yHKUMM (31) noBepHyTa Ha «0».

BosbmuTECh 3a pyyKy ynpasreHus (2) 1 crerka nogH1MMuTe nnatopMy LETKM MalUnHbI. YAepXmBasi MalluuHy B 3TOM
MONOXXEHUW, MOATONKHUTE €e K MECTY TPaHCMNOPTUPOBKW/MapKOBKM.

Mo 3aBepLUeHUM paboTbl PEKOMEHOYETCS CHATL LLETKY/MPOKnaaky, YTobbl He NepeTackMBaTb €€ Ha Mo U He OCTaBMsAThb
BraXkHble criefbl.
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTMYeckas nonnaBKoBas 3anopHas cuctema (25) oTknovaeT BakyyMHyl0 CUCTEMY cpa3sy nocre 3anonHeHus 6avka ans
oTpaboTaHHol Boabl (23).

CurHanom OoTKIHYEHNS BaKyyMHOW CUCTEMbI CMYXUT NOBbILLEHVE LWyMa ABUraTensi BakyyMHOM CUCTeMbl 1, KpOMe TOro, Nnon He
ocyLuaercs.

BHUMAHMUE!

Ecnu eakyymHasi cucmema criyyaliHo omkJiodusnachk (Hanpumep, koeda cpabambieaem roniasok u3-3a
8He3arnHo20 08UXXeHUsI MauwlUHbl), Mo 011 0306HO8JIeHUSI pabomblI: 8bIKJIOYUME MawuHY, M08epHye8 pyqKy
ebibopa ¢pyHKyuu (31) e nonoxeHue «0», 3amem rnpoesepbme, 4Mo MoMnNJ1agok éHympu pewemku (25) onycmurscsi
0o ypoeHs1 800bI. 3ameM 8KJIr04UMe 8aKyyMHYI0 cucmeMy, Hakae py4Ky ebibopa gpyHkyuu (31).

Korga 6a4ok ans otpaboTtaHHon Boabl (23) 3an0OnHUTCA, ONMOPOXHUTE ero, Kak nokasaHo Ha PUCYHKE.

OnopoxHeHue b6ayka c BocCcTaHaBNMBaloLen Bogomn

MpoBepbTe, UTO pyyka Bbibopa yHKUMM (31) noBepHyTa Ha «0».

OTroHUTE MaLUMHY B HAa3HAYEHHOE MECTO AN YTUMU3aLMmM OTXOL0B.

CHMMUTE NPO3padHyto KpbILWKY (24).

BosbMuTech 3a pyuky (A, Puc. 3) 1 nogHMMuTe paclumpuTenbHbii 6adok (B).
OnopoXHUTE pacLUMpUTENbHLIA 6a4ok. 3aTeM NpoMoiiTe Ga4oK YNCTOW BOLOMN.
BepHuTe H6avok 06paTHO B €ro KOpnyc Ha paMe 1 YCTaHOBUTE NPO3PaYHYHO KPbILLKY.

O ourwh~

nopoxHeHue 6ayka Ansa pacTtBopa

BbinonHuTte waru ¢ 1 no 3.

BosbmuTeck 3a pyuky (C, Puc. 3) n nogHumuTe 6a4ok ¢ pacteopom (D).

OTkpovite Npobky (E) n onopoxHuTe 6a4ok ¢ pacTBOPOM. 3atem npomorTe 6a40K YNCTON BOAON.
BepHute 6a4ok 06paTHO B €ro KOpryc Ha pame U yCTaHOBUTE NPO3PaYHYHo KPbILLKY.

S ©oeN

©
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO | PYCCKUM

NMOCIHE UCNOJIb3OBAHUA MALLUHDbI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NOKUHYTb MaLUMHY:

1. OnopoxHute 6avkn (23 n 22), kak onvcaHo B npeablayLem
absaue.

2. TpoBeguTte exegHeBHoOe TexobcnyxumBaHue (CM. rmay
«TexobcnyXuBaHue).

3. XpaHuTe mMaluMHy B CYXOM M YUCTOM MeCTe, NOLHSB UMK
CH$IB LLETKy/aepaTtenb Npoknaaku 1 ckpebku wBabpbl.

OJIMTENBbHbIA NMPOCTOU MALLUUHBI

Ecnn mawwmHomn He cobrpatoTcsd Nonb30BaTbCH B TeYEHNE

6onee 30 gHewn, caenanTe cneayollee:

1.  BbInonmHuTe npouenypsbl, ONUCaHHbIE B MPeAbIayLLEM
absaue.

2. OTkpowiTe KpbILLKY (4) n 0TCOeanHNTE KOHHEKTOP (7)
aKkkymyrnsTopa.

3. XpaHnTe MalMHy B YUCTOM M CyXOM MecTe.

4. [ng 3awmTbl WETKM U CKPeOKOB LLUBabPbl MOBEPHUTE PYUKY
(2) Bnepen v npunapkynTe MallnHy, Kak MoKa3aHo Ha
pucyHke 4.

P100410

OBCITYXUBAHUE

OnuTenbHbIN Cpok cnybbl MaLlUMHbI U ee MakcumarbHas 6e30nacHOCTb B IKCMnyaTauum obecneymBatoTcst MPaBuibHbIM U
perynsipHblm obcnyxvBaHmemM. Cregyrowmii rpadvk CogepXuT AaHHbIe 0 NaHoBOM 06CnyXuBaHnW. YkasaHHble MHTepBarbl
MOTyT OTNNYATLCS B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHBIX paboumnx yCroBuiA, KOTOpble ONpeaenstoTcsi COTPYAHUKOM, OTBETCTBEHHbIM 3a
TexHn4yeckoe obcnyxmBaHme.

OCTOPOXHO!

Texob6cnyxueaHue OOJKHO MPO8oAUMbCS MPU OMKJIIOYeHHOU MawuHe U omcoedUuHeHHOM akKymynsimope/
kabesie 3apsiOoHO20 ycmpolicmea.

Kpome moeo, crnedyem mujamenbHO cobirodams yka3aHusl, npueedeHHble 8 2riage «bezonacHocmb».

Bce nnaHoBble unu BHeovepenHble paboTbl N0 06CNyXMBAHUIO AOMKHBI BbINOMHATLCS KBanMULMPOBaHHbLIM NEPCOHANoMm
unu aBTopusoBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpoM. B gaHHOM pyKoBOACTBE onucaHbl nuilb 6onee npocTble 1 06blYHbIE NpoLeaypbl
obcnyXnBaHus.

NMPUMEYAHNE
CsedeHusi o dpyeux npouyedypax obcryxueaHusi, yka3aHHbIx 8 « Tabnuye NnaHosozo ObcyKueaHusi», MOXHO Halimu 8
crnieyuanbHoMm «Pykogodcmee o Ob6cryxxueaHuUt0», Komopoe umeemcsi 8 mobom CepsucHom LjeHmpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExXegHeBHO no- Kaxable
cne ucnonb3o- |ExeHepgenbHo wecTb Pa3 B rog
BaHUS MaLUUHbI MecsueB

Mpoueaypa

3apsigka akkymynsitopa

OuncTka Wweabpbl

OuncTka WeTkn

OuucTtka 6aka 1 BakyyMHOW CETKM

MpoBepka n/nnu 3ameHa LWBabpbl

MpoBepka 1 o4YnCTKa KranaHa pacteopa

MpoBepka n/nnu 3ameHa mydpTbl BpalLeHnst NnaTtgopMbl ANS LETKN

(1) CeeneHunsi 0 COOTBETCTBYHOLLEN NpoLieaype cM. B PyKOBOACTBE MO CEPBMCHOMY OOCMY>KUBAHMIO.
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

3APAOKA AKKYMYITATOPA

NMPUMEYAHUE

BSapsixalime akkymynssmopHble 6bamapeu, ko2da 3azopaemcsi Xenimasi Unu KpacHasi cugHarbHasl laMroyka usu rno
OKOHYaHUU KaxA020 paboyeao YuKra.

lNoddeprxaHue akkymynsmopa 6 3apsiKeHHOM COCMOsIHUU Mpodsiegaem CpPOK €20 CI1yKObl.

Ecnu akkymynssmop pa3spsidusicsi, nepesapsioume e20 Kak MOXXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OH MPOCITYXUM MeHbWe.
lpoeepsilime 3apsi0 akKkymyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hedeslio.

c BHAMAHUE!

BbiBeguTe mMalLmMHy Ha ropM3oHTarnbHYH MOBEPXHOCTb.

. MNpoBepsTe, 4TO pyyka Beibopa hyHKUMK (31) noBepHyTa Ha «0».

3. MopgkntounTe WHyp 3apsgHoro ycTponcTea (10) k aNekTpoceTn (HanpsbkeHe 1 YacToTa B 3NEeKTPOCETU AOMMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHUAM 3apsiAHOrO YCTPOWMCTBA, YKa3aHHbIM Ha Tabrnuyke ¢ cepuiiHbiM HOMEePOM MaLluHBbI (1)).

N —

NMPUMEYAHUNE
Ecnu 3apsi0Hoe ycmpolicmeo noOK/TIYEHO K alieKmpocemu, 8ce (OyHKUUU MallUuHbl a8momMamu4ecKum OII0OKUPYHMCS.
KpacHas unu xxenmas cueHanbHasi namrnoyka (37) eopum, koeda akkKyMyrsimop 3apsikaemcsi om 3apsiOHO20

ycmpoicmea.

Ecnun 3eneHas curHanbHasa namna (37) roput HeNpepbIBHO, LMK NOA3APAAKN akKyMynaTopa 3aBepLUeH.

Mo 3aBepLUEHMIO 3apsaKM akKyMynsaTopa OTCOEAMHUTE LIHYP 3apsaHoro yctpoinctea (10) oT anekTpoceTv 1 HamoTanTe ero
BOKPYI NpeAHasHaYeHHoW ANs 3Toro ctonkm (11).

6. Tenepb MalLMHa roTOBa K UCMOMb30BaHMIO.

NPUMEYAHVE
lModpobHble ceedeHusi 0 akcrnnyamayuu 3apsiOHo20 ycmpoticmea (9) MOXHO Halimu 8 COOmeemcmeyu,em
Pykosodcmee.

o~

PErYnMPOBKA CKOPOCTU MALLUHBI

NMPUMEYAHUE
CKkopocmb MawUuHbl 8apbUpyemcsi 8 3a8UCUMOCMU OM murna o4uwaeMozo rosna u 8bibpaHHo20 cpedcmea OYUCMKU.
wemku unu rnpoknaoku.
lpu Heobxodumocmu 8bInoIHUMe pezyuposKU, Kak MnoKa3aHo.

CHumMuTe Baykmn ansa otpaboTaHHOM BOAb! 1 MOKOLLETO CPEACTBa.

OTperynupyinTe cKopoCcTb MaLlKHbI C MOMOLLbI0 MaxoBuka (A, Puc. 5):

+ [NoBepHWTE MaxoBUK NMPOTVB YACOBOW CTPENKM, YTODbI yBENNYUTE CKOPOCTb MaLLUHbI.

+ [NoBepHWTE MaxoBWK MO YAaCOBOW CTPenKe, YTOObl YMEHbLUNTL CKOPOCTb MaLLUHbI.

3. B cnyyae TpygHOCTeN ¢ NogaepXKaHnem npsiMoro ABUXKEHVS MallUvHbl U3-3a ee OTKIIOHEHWS BEeBO UM BNPaBO OTperynupynte
MaxoBuK (B), noBepHyB ero no nnm npoTMB YacoBOW CTPENKM.

Mocne perynupoBskK ycTaHoBuTe Bayku, Kak nokasaHo B rase «/cnonb3oBaHuney.

Korga malumHa rotoBa K aKcnnyaTtaumm, NpoBeamTe TecTbl Ha MalUvHe BPYYHYIO U, eCriivi HeOBXOAUMbI ApYyrne perynvpoBKu,
nostopute warn ¢ 1 no 4.

N —

ok
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MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

OYUCTKA LWUBABPbI

NMPUMEYAHUE
Lllsabpa domxHa 6bimb Yucmol, a ee ckpebKuU 8 XOpoweM coOCMOsIHUU 071 HOpMasibHOU CyWKU.

OCTOPOXHO!
lMpu yucmke weabpbl pekomeHdyemcsi Ha0eeamb 3alUMHbIe epYyamku, maK KaK mam Mo2ym oka3ambcsi
ocmpele 06JI0MKU.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTaNbHYIO0 MOBEPXHOCTb.

MpoBepbTe, YTOOLI py4yka Bbibopa dyHKuUMKM (31) Gbina B nonoxeHunn «0», n 0TCOEANHUTE KOHHEKTOP akkymynaTopa (7).
MonHocTblo NoBepHUTE NnaTtdopmy LWeTku/npoknaakogepxartens (12) npoTMB YacoBOW CTPENKU.

OTcoeguHuTe BakyyMHbI wnaHr (A, Puc. 6) oT weabpbl.

OTtcoeguHuTe WBabpy (B) oT nnatgopmei.

BeimowiTe 1 ounctuTe WwBabpy. B yacTtHocTu, ouncTsTe oTcekn (C) n oTBEpCTUE BaKyyMHOM cuctemsl (D).

MpoBepbTe nepenHuii ckpebok (E) n 3agHuii ckpebok (F) Ha NnpeaMeT Mx LeNOCTHOCTU, OTCYTCTBUS NOPE30B M Pa3pbIBOB; B
cnyyae HeobxoAMMOCTU 3aMeHuTe UX (CM. MOpPAOOK AeUCTBUIA B criedytolwemM pasaene).

8. YcraHoBWTe geTanu, AeNCTBYs B 0OpaTHOM nopsiake.

NMPOBEPKA U SAMEHA CKPEBKA LLUBABPbI

1. OumcTtuTe WBabpy COrnacHo ONUcaHuo B NpeablayLiemM pasaene.

2. TpoepbTe nepeaHuin ckpebok (E, Puc. 6) n 3agHnii ckpebok (F) Ha npeameT nx LenocTHOCTH, HanMyms NOpe3oB 1 Pa3pbiBOB;
npy HeobxoAMMOCTU 3aMmeHuTe uX. [poBepbTe, He U3HOLWEH N nepenHuin yron (G) 3agHero ckpebka; B MPOTMBHOM criyyae
nepeBepHUTE cKpebok, YTOObI MOMEHSATb MECTaMM M3HOLLEHHBIN yron ¢ uenbiM. Ecnv gpyrve yrbl Takke 3HOLLEHBI,
3ameHuTe ckpebok, kak nokasaHo.

*  CHumute chukempyrowmin pemeHs (H), otcterHys ero ot 3awenok (1).

* 3ameHuTe (Mnn nepeBepHUTE) 3aaHUN ckpebok (F), 3aTem ycTtaHoBUTE 0O6PATHO peEMEHB.

*  CHumute dmkcmpyrowmin peMeHsb (J), otcterHys ero ot 3awenok (K).

» 3ameHuTe (Mnu nepeBepHUTE) NepeaHuii ckpebok (E), 3aTem ycTtaHoBUTE 0O6paTHO pEMEHB.

3. YcraHosuTe wBabpy (B), akkypaTHo BcTaBumB kptoku (L) n oTBepcTrne BakyymHon cuctemsl (M) B rHesga nnatdgopmbl Ans
LLIETOK.

4. TlpucoegunHnTe BakyyMHbIn wnaHr (A) k weabpe.

Noohkhwh =

P100411
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

YUCTKA LLETKU

NMPUMEYAHUE
lMpu Yucmke wemku pekomeHOyemcsi Hadegamb 3aUUMHbIE MEPYAMKU, MakK Kak mam Moaym oKa3ambCsi Ocmpble
06r10MKU.

1. CHuMWUTe LWETKY, Kak onucaHo B pasgerne «/cnonb3osaHuey.
2. OunCTMTE LWETKY C MOMOLLbIO BOAb! M MOIOLLErO CpeacTBsa.
3. TpoBepbTe WETUHY LETKM Ha NpegMeT ee LenoCTHOCTU U u3Hoca. Ecnm HeoBGXoamMmo, 3aMeHNTE LETKY.

OUYUCTKA BAKA, KPbILLKU U BAKYYMHON

CETKWU
1. OTroHMTE MallMHy B HA3HAYEHHOE MECTO AJNs YyTUNM3aLmn
OTXO[OB.

2. TlpoBepbTe, 4TOOBI pyyka Bbibopa dyHkumm (31) Gbina B
nornoxeHun «0», n 0TCOeQUHUTE KOHHEKTOP akKyMynsiTopa
(7).

3. CHwumuTe KpbILKy (A, Puc. 7), oumctute n npomonte

KPbILLKY 1 BaKyyMHyto pelueTky (B) uncton Bogon.

Cnente Bogy n3 6a4koB (C n D) n ounctute umx.

5. TNpw HeobxogmmocTy aemMoHTUpynTe peweTky (B),
NnoBepHyB ee 1 CHsB nonnaeok (E), 3atem akkypaTHO
OYMCTUTE M YCTAHOBUTE Ha MECTO.

6. [poBepbTe, Lena Ny NpoKnagka KpbILLKM
pacwwmpuTensHoro 6auka (F).

NMPUMEYAHUE
lpoknadka (F) cosdaem e bayke
8aKyyM, Heobxodumbili Onsi ecacbi8aHUsI

soccmaHasnusarouieli 800bI.

B

B cnyyae HeobxoammocTu 3ameHuTte npoknagky (F),
yoanue ee us kopnyca (G) Ha KpbliLuke. Mpu ycTaHoBke
HOBOW MPOKMafKk1 pacnonoxuTe ee Tak, 4tobbl cTbik (H)
Haxogurcsi B 06nacTtu, NokasaHHON Ha PUCYHKe.

7. TNpoBepbTe, 4TO paboyas noBepxHocTb (1) npoknagkm (F)
yucTasi U MOXET BbINOMHATbL CBOU (DYHKLMM.

8. lpoBepbTe BakyymHbIV kaHan (J) n npoknagky (K), npu
HeobX0AMMOCTN OCTOPOXHO OUUCTUTE.

9. YcTaHOBUTE Ha MECTO KpbILLKY pacluMpuTEnbHOro 6avka
(A).

OYUCTKA NMPOKITAOKN BAKYYMHOW
CUCTEMBI

NMPUMEYAHNE
lpoknadku (L u M) cozdarom 8 cucmeme 8aKyym,

Heobxo0umbili Oris ecackbieaHUsi ompabomaHHoU
800hb!.

BbiBeAMTE MaLLMHY Ha rOPU30OHTArbHYH NOBEPXHOCTD.
MpoBepbTe, 4TOOLI py4yka Bbibopa dyHKummM (31) Gbina B
nonoxeHun «0», N OTCOEANHUTE KOHHEKTOP akKyMynsiTopa
(7).

3. OrtkponTe KpbIwKy (A, Puc. 7) n npoBepbTe LIENOCTHOCTb
NpOoKnazKku anekTpoaBuraTens BakyymHom cuctemsi (L).
B crnyyae Heo6xoaAMMOCTM 3aMeHWUTe NPOKMaaKy, yaanvs
ee 13 kopnyca.

CHumuTe paclumputenbHbii 6a4ok (C).

MpoBepbTe, Liena nv Npokiaaka kaHana otpaboTaHHON
Boabl (M). Mpu HeobxoaMMOCTH 3amMeHUTe NPOKNaaKy.

6.  AKKypaTHO OYMCTUTE M YCTAHOBUTE HA MECTO.

N —

ok
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WHCTPYKLIMM MO UCMNOMNb30BAHUIO | PYCCKUW |

NMPOBEPKA/3AMEHA/CBPOC

NMPEOOXPAHUTEINEN

1. BbiBeguTe MalUMHY Ha rOPU3OHTAmNbHYIO NMOBEPXHOCTb.

2. TpoBepbTe, 4TOOLI py4yka Bbibopa dyHkummM (31) Gbina B
nonoxeHun «0», 1 0TCOEQUHUTE KOHHEKTOP akKyMynsiTopa C
(7).

3. OTkpoWTe KpbILLKY (4) 1 NpoBepbTe OAMH U3 CreayoLmX
npefoxpaHuTenen Ha NpeaMeT OTKITIHYEHNs Unu B

uenoctHocTu (Puc. 8):

*  (A): F1 (35 A) npepbiBaTernb Lenu, anekTpoasuraTenb
LLETKM.

+ (B): F2 (30 A) npegoxpaHuTtenb ckpebka,
anekTpoaBuraTesns BakyyMHOW CUCTEMbI.

* (C): F3 (5 A) npenoxpaHuTenb ckpebka,
NPUHaANEeXHOCTU.

BepHuTe B NCX04HOE COCTOSIHME UMW 3aMeHnTe

COOTBETCTBYIOLLMIA NpeaoxpaHnTerb, Nocne Toro Kak

npoBepuTe 1 yCTpaHuTe BCe Henonaaku, npmeeaLlime K

OTKIOHEHMIO. o

4. 3akpomnTte KpbiLKy (4).

Puc. 8
P100414
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| MHCTPYKLUMM NO UCNOJIb3OBAHUIO

YCTPAHEHUE HENOJAOOK

Henonapgka

Bo3moxHas npuunHa

YcTtpaHeHue

[lBratenu He BKNOYalOTCS;
CUrHanbHble Namrbl He ropsiT.

OTcoeauHeH coeamHUTENb akkyMynaTopHoi GaTtapen.

MoacoeanHuTe.

AKKYMYNSITOP NOMHOCTbLIO Pa3psiKeH.

[Ins BoccTaHOBNEHMSA UNW 3aMeHbI
aKkkymynsTopHou 6atapen obpatutecs B
cepsucHbIn LeHTp Nilfisk.

Mpo6oit npegoxpanHuTens F3.

3ameHuTe.

OnekTpoaBuraTenb LETKN He
paboTaer.

CpaboTan nnaBkuii npegoxpanuTenst F1.

C6pocbkTe npefoxpaHuTerb.

He Bkntoyaetcs gBuratenb BakyyMHON
cuCTEMBI.

[Mpo6ou npegoxpanuTens F2.

3ameHuTe.

HepocTaTouHoe BcackiBaHue rpsisHom
BOAbI.

Bayok anst otpaboTaHHOM BOAbI 3aMOHEH.

OnopoxHuTe.

BaKyyMHaﬂ CeTKa 3acopeHa uinn 3acTpan nonnaBok.

Ouunctbre CEeTKYy 1 nNpoBepbTe NoniaBok.

BakyyMHbIN LWNaHr 0TCoeAMHEH OT LBabpbl Unu
HeucnpaseH.

[MogcoeanHuTe nnun 3amexuTe. (*)

LLIiBabpa 3arpsisHeHa, unm U3HOCUIUCh Unn
NoBpeXAeHbl CKPeOKU.

OuncTtute WBabpy Nnm 3ameHnTe ckpebku.

HenpaBunbHO 3aKpbiTa KpbILLKa pacluMpuTeNbHOro
6ayka nnm noBpeXxXaeHbl NPOoKNagKku.

[MposepbTe n/vnun ounctute YNIOTHAKOLLYHO
NOBEPXHOCTb U 3aMEeHNTE NPOKNaakn.

3arpsisHeH punsTp aeKTpoABMraTens BakyyMHOM
CUCTEMBI.

OuuncrtbTe.

HepocTaTouHblil pacxog pacTeopa.

KaHan uncTaLwero cpeacTea 3arpsisHeH/3acopeH.

Ouuctbre.

C6011 aneKkTpoOMarHUTHOro KnanaHa.

3amenuTe. (*)

LLiBabpa ocTtaBnseT cneppl Ha nony.

Mopa ckpebkamu mycop.

Ypnanute mycop.

Ckpebku LBabpbl M3HOCUMUCH, OTKOMONMUCH UMK
pasopBanuck.

3ameHuTe ckpebku.

Mpu noakntoYeHnn 3apsaHoro
YCTPOWICTBA K CETU 3 CBETOAMOAHBIX
nHavKaTopa Ha pyfe 3aropatoTcs,
3apsaKa akkyMynaTopHoi 6atapen He
OCYLLeCTBMSETCS.

AKKyMynsiTopHasa 6atapes noBpexaeHa unm
Ype3MepHO paspsikeHa.

[Ins BoccTaHOBMNEHWSA UNW 3aMeHbI
aKkKymynsTopHou 6atapen obpatutecs B
cepsucHbIn LeHTp Nilfisk.

[Mpu nogknoYeHnn 3apsigHoro
YCTPOWCTBA K CETU XEeNTbIN
CBETOAVOAHBIN MHAMKATOP Ha pyne
MUraert, 3apsiaka akkyMynsiTopHow
6aTapeu He OCyLLeCTBNSETCS.

AKKyMyﬂﬂTOpHaﬂ 6aTapeﬂ He noAkrn4veHa A0JDKHbIM
06p830M K cucteme MallunHbl.

MpoBepkTe NOAKMOYEHNE aKKyMYNIATOPHOW
Gartapew.

Mpwv nogkno4eHnn 3apsiAHOTo
YCTPOWCTBA K CETU KPacCHbIN
CBETOAVOAHBIN MHAMKATOP Ha pyne
MUraeT, 3apsaka akkyMynsiTOpHON
6aTapeu He OCyLLEeCTBNSETCS.

HewcnpaBHOCTb 3apsigHOMO yCTpoCTBa.

3amenurTe. (¥)

Mocne 3aBepLueHns 3apsaku
aKkKymynsaTopHou 6atapen Ha4ymHaeT
MUraTb KpacHbI CBETOANOAHbIV
WHAMKaTOp Ha pyrne.

AkkymynsiTopHas 6atapes He Gbina NOMHOCTbLIO
3apsikeHa B Te4eHNe MakcrMasbHO A0NyCTUMOro
BPEMEHMW.

MoBTOpPUTE NpOLEAyYPY 3apSAKM aKKyMyNSTOPHOW
barapeu.

Ecnvn cutyauusi He nsmeHunace, 3ameHuTe
aKKyMynsaTopHyto 6aTtapeto.

)
MPUMEYAHVE

Nilfisk.

YTUITNU3ALUNA

—  AkkymynsTtop
—  LWetkn

Mawu+a He pabomaem ripu paspsikeHHOU akKymynssimopHou 6amapeu.
lpu cboe 8 pabome 3apsiOHO20 ycmpolicmea obpamumech 8 asmopu3o8aHHbil CepsucHbIl LjeHmp.

—  MnactmaccoBble LWNaHMM 1 KOMMOHEHTbI
—  OnekTpuyeckme 1 anekTpoHHble aetanm (*)

OT1a npouenypa TexobCnyXnBaHns OOMKHA BbINOMNHATLCS aBTopmn3oBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom Nilfisk.

[ononHuTenbHble CBEeAEHUS MOXHO HanTu B PykoBoacTee no O6CJ'Iy)KVIBaHVI}0, KOTOpOE MMEETCA B nto6om CepBVICHOM LleHTpe

BbiBOAMTL MaLUMHY 13 3KChyaTaumMm AOMKeH KBannuunmpoBaHHbIN cneumanuct No yTunnsauum.
Mepen ytunusaunen MalnHbl CHUMUTE U OTAENUTE CreayoLlmne maTepuarbl, KOTOpble NogsnexaT Hagnexalen ytunmsaumm
COrnacHoO AenCTByLEMY 3aKOHOOATENbCTBY:

Ob6patutechk B bnvxanwmi LienTp Nilfisk, ocobeHHO ecnu Hy>XHO cAaTb Ha CNOM 3MNEKTPUYECKME N SMEKTPOHHBIE KOMIMOHEHTI.
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

GiRIS

NOT
ﬂ Koéseli parantez icindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen parcalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parca ve elden ¢ikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalidir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi igin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatdr, sadece yetkili Teknisyenlerce gergeklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KiTABININ SAKLANMASI
Kullanim kilavuzu, sivilardan ve zarar verebilecek diger maddelerden uzakta, uygun bir kutu iginde, makinenin yaninda
bulundurulmalidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli levha (1) Uzerinde yazilidir.

Uriin numarasi ve Uretim yili ayni plaka lzerine yazilmistir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT ..vvvviiieieieieieieieieie ettt

URUN KOQU .ottt

MAKINE SeI NUMAIAST ..vvveereeeeeee et eee et ee e ereeeeeeereeneeneenens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi kilavuzu (bu kilavuzun tamamlayici bir pargasi olarak distnulecektir)
—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)
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YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gergeklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalhdir.

Servis ya da yedek parca ve aksesuar siparisi vermek i¢in, makine modeli, Urtin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk ile
iletisime gegin.

DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk strekli olarak Grtinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakl tutar.

Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucu, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir Operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda purlizsiiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilr.

Kaziyici / kurutucu araci, sabit halilar icin ve hali temizlemesinde kullaniimamalidir.

TERIM SiSTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon iizerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir (2).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak icin ambalaj Gzerinde yer alan talimatlari izleyin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar gériip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Gérlintrde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tastyici firmaya basvurun.
Makine ile birlikte asagidaki malzemelerin teslim edilmis oldugunu kontrol edin:
—  Teknik dokumanlar:

» Temizleyici-kurutucu kullanim kilavuzu

» Akl Sarj Cihazi Kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parca Listesi

* No. 2 yaprakli sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari belirtir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle
okuyun ve gerekli tim onlemleri alin.

Yaralanmalari 6nlemek i¢in operatérun isbirligi gerekli ve 6nemlidir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi olmaksizin
kaza 6nleme programinin etkin olmasi mumkun degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin
cogdu, ihtiyati gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyatli bir operator kazalara kargi en iyi garanti olup
her tirli kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi igin gereklidir.

MAKINE UZERINDEKi GORUNUR SEMBOLLER

UYARI!
Makine iizerinde herhangi islemi gergeklestirmeden 6nce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

UYARI!
Makineyi dogrudan pliskiirterek veya basingli su ile yikamayin.

g UYARI!
ek Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.
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BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle isaretlenmis olan
paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

UYARI!
A insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DANISMA
I:E Herhangi bir islemde bulunmadan énce kullanim kilavuzuna bakilmasi gerektigini bildirmektedir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gésterilmistir.

TEHLIKE!

— Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parca degisimi isleminden énce akii konnektoériinii ayirin ve 6zellik
segim diigmesini “0” konumuna getirin.

— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler tarafindan kullanilmalidir.

— Elektrikli pargalar yakininda galisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

— Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢aligmayin.

— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlar siiplirmek i¢in uygun degildir.

— Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma sirasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

— Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢ctkmasina sebep olur. Akliyii sarj ederken
kapagi acgik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmis bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gercgeklestirin.

>

— Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

— Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

— Akii sarj kablosunu sicak yiizeylerden uzakta tutun.

— Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullaniimamasi, hasar
gbrmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

— Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

— Akiiyii sarj ederken sigara icmeyin.

— Makineyi hem caligirken ve hem de kullaniimadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi daima
koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, islak
kosullarda kullanilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

— Makineyi kullanmadan énce, kullanim kilavuzunda gésterilen tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatin.

UYARI!
A — Herhangi bir bakim/onarim islemi gerceklestirmeden énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

4 SC351 - 9099864000



KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

UYARI!

— Bu makinenin, denetim ya da glivenlikten sorumlu bir kigi tarafindan makinenin kullanimina iligkin bir talimat
verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere sahip
kisiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgiye sahibi olmayan kisiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadikiarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

— C@ocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan dikkat gereklidir.

— Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullaniimalidir.

— Her kullanimdan énce makineyi dikkatle kontrol edin ve kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin takili oldugundan
emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir.

— Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim 6nlemleri alin.

— Makinenin hareketli pargalarina dikkat edin. Makineyi kullanirken, gévde aniden 180° dénebilir.

— Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

— Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

— Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

— Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

— Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi igin gerekli 6nlemleri alin.

— Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere ¢garpmayin.

— Swvi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

— Makinenin ¢aligma sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

— Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

— Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

— Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.

— Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

— Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

— Aletlerin bir anda birden fazla akii terminaline degmesine imkan vermeyin.

— Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

— Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

— Makine agikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Agikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Ac¢ikliklari toz, sa¢ ve hava akigini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

— Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

— Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

— Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

— Makineyle birlikte tedarik edilen firgalari, pedleri veya kullanim kilavuzunda belirtilenleri kullanin. Diger firca
ve yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

— Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

— Parga degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.

— Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.

— Makineyi dogrudan veya basingli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

— Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin bertaraf islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akii, vb.)
bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde bertaraf edilmelidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma béliimii).
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KULLANMA TALIMATLARI

MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

NoohkrwNh =

10.
1.
12.
13.

Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi

Kontrol panelli gidon (asagidaki paragrafa bakin)
Aksesuar ve akl bélmesi kapagi (kapali)

Aksesuar ve akl bélmesi kapagi (agik)

Kapak mandali

Bidon tutma yatagi

AkU baglanti konektért. Bu konektér, tim fonksiyonlarin
derhal durdurulmasi igin ACIL DURUM diigmesi islevine de
sahiptir.

JEL/AGM aku

AkU sarj cihazi

AKU sarj Unitesi kablosu

AKU sarj kablosu tutucusu

Firca/yastik tutucu gévdesi

Firca govdesi tahrik motoru

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Cekcek vakum hortumu

Firca donus yonu

Govde tampon tekerlekleri

Firca govdesi garklari

Cekgek Unitesi

Cekegek bicaklari grubu

Cekeek tutuculari

Cozelti tanki doldurma tapasi
Cozelti tanki

Su toplama haznesi

Vakum izgarall saydam kapak
Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
Vakum sistemi motoru

Sabit aks Gzerinde arka tekerlekler
Sigortalar
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KONTROL PANELLI GIDON

31.
32.

33.
34.
35.

Ozellik segim digmesi

Kazima ve kurutma programi: firga - vakum sistemi -
¢ozelti akis aktivasyonu

Kazima programi: firga - ¢ézelti akis aktivasyonu
Kurutma programi: firga - vakum sistemi aktivasyonu
Makineyi kapatma “0”

36.

37.

38.
39.
40.

Cozelti akis dugmesi

* Bir kademe - “ECO” ¢ozelti akisi

+ [ki kademe - Maksimum c¢ozelti akisi
AkU sarj LED gostergeleri

*  Yesil uyari 1s1g1 - sarj olmus aki

« Sari uyari 15131 - yari sarj olmus aki
*  Kirmizi uyari 1s1d1 - sarjsiz aku
Makine baglatma etkinlestirme digmesi
Firga kollari

Gidon egimi ayarlama kolu

AKSESUARLAR / OPSIiYONLAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / secimli parcalar makineye takilabilir:

12V 84AhC5 AGM Aku
Farkli malzemelerden yapilmis fircalar
Farkli malzemelerden yapilmis althk yatagi

Yukarida s6zu edilen secime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

P100405
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TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

TEKNIK VERILER

Tanim SC351 SC351 DOLU PAKET
Cozelti haznesi kapasitesi 11 litre

Su toplama haznesi kapasitesi 11 litre
Makine uzunlugu 770 mm
Makine genisligi 475 mm
Gidondaki min/maks makine yiksekligi 550/1.085 mm
Minimum dénus genigligi 850 mm
Temizleme genisligi 370 mm
Sabit aks Uizerindeki tekerleklerin gapi 214 mm
Zemin Uzerindeki tekerlek basinci 0,5 N/mm?
Firga / altlik gapi 370 mm
Firga/altlik zemin baskisi 18 Kg
Dolu hazneli firga/altlik basinci 27 Kg

Bir kademe, “ECO”: 0,25 litre/dk.

Min/maks. cozelti akig! iki kademe: 0,5 litre/dk.

Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) £3 dB(A)
Makine ses guicl seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/sn?
Calisma sirasinda maksimum egim 2%

IP koruma sinifi X4

Koruma sinifi (elektrik) 1

Vakum sistemi motor guici 200 W
Vakumlama 710 mmH,0
Firga/yastik tutucu motor gilict 260 W

Firga/althk tutucu motor hizi 120 devir/dakika
Tiketilen toplam gli¢ 0,5 kW

AkU bolmesi boyutu 350 x 175 x 240 mm
Ak voltaji 12V

is otonomisi (standart akii) 1 saat

Akusuz ve bos hazneli agirlik 43 kg | 43 kg
Brit ara¢ agirhgr (GVW) 80 kg

Nakliye agirhgi 48 kg | 70 kg

Makine malzeme bilesimi ve geri donustiirilebilirlik

Tur Geri donustiiriilebi- | SC351 ve SC351 dolu paket agirhig: yiizdesi
len ylizdelik
Aliminyum 100% 18%
Elektrikli motorlar - gesitli 29% 9%
Demir malzemeler 100% 20%
Elektrik tesisati 80% 9%
Sivilar 100% 0%
Plastik - geri donusturilemeyen malzeme 0% 1%
Plastik - geri donUsturulebilir malzeme 100% 18%
Polietilen 92% 9%
Kauguk 20% 7%
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE
KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 12V akiu BK Siyah
CH AkU sarj cihazi BU Mavi
D1 Diyot BN Kahverengi
D2 Diyot GN Yesil
EB1 LED elektronik karti GY Gri
EV Deterjan solenoid valfi e]€] Turuncu
F1 Firga motoru devre kesicisi (35 A) PK Pembe
F2 Vakum sistemi motor sigortasi (30 A) RD Kirmizi
F3 Fonksiyon segici sigortasi (5 A) VT Mor
K1 Firga motoru rolesi WH Beyaz
K2 Vakum sistemi motor rolesi YE Sari
KT1 Solenoid valf zamanlayici
M1 Firga motoru
M2 Vakum sistemi motoru
SW1 Fonksiyon segici
SW2 | Firga motor-solenoid valfi etkinlestirme dugmesi
SW3 | Deterjan orani digmesi
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
« I Il Il
30A 30A 5A
— |oG
N
24
WH 0G
@
SW1 S CH
A B
K2 (
\ \ NErgay
FYT Lt [T &s8
BN 1 2 3 a g TR L&
@ 2 @ RD| RD
=
g 7] \ P\ =
Y< wh D2 roBK ~lalale °
1t oo 2 S
I|FE =z
= > &
K92.5 RDBK ., RDBK 2
Lt 12 3 4
RD D1 _
s < o TTTT BAT T
g S N g 12V
7 n
VT KC2.3 PK(7) EB1
N BK BK
KT1 PK |2 oy
15 3T W3 ;5; o
M1 M2
| B\
J— J— 0.55EC ~ BUBK
sM 535 3 )
Z «©
L]
" BN KC2.4 o
EV A K1 | K2
K1 C1HX I R
BUBK BUBK
BK BK
BK BK
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

KULLANIM

- TEHLIKE
- UYARI
— DIKKAT
- DANISMA

Operatoriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makine Uzerinde Gériilen
Semboller paragrafina bakin).
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!
A Makinenin bazi kisimlarinda asagidakileri gésteren yapiskan levhalar bulunur:

UYARI!

Eger akii dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis ise, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde hasar
gorebilir. Akii yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Montajdan 6nce akliiyii hasar agisindan
kontrol edin.

Akii konektoriinii ve akli sarj cihazi fisini ¢ikartin.

Akiiyti bliyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine 1 adet 12V akuye ihtiyac duyar.
Makine asagidaki modlardan birine sevk edilmis olabilir:

Makineye 6nceden takilmig olan JEL/AGM akii

1. Kapagdi (4) agin ve akuniin makineye konektorle (7) bagl oldugunu kontrol edin.

2. Makineyi agmak igin programlardan birinde bulunan 6zellik segim digmesini (31) dondurun. Yesil uyari 1s181 (37) yanarsa,
akdler kullanima hazir demektir.

3. Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandidinda, aklyl sarj etmek gereklidir (Bakim bolimuindeki prosediire bakiniz).

Akilisuiz

1. Uygun aki satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakiniz).
Akl secimi ve montaji igin, kalifiye aki Saticilarina bagvurun.

2. Akuyu takin (asagidaki paragrafa bakiniz).

3. Akuyu sarj edin (Bakim bélimindeki prosedire bakiniz).

AKU KURULUMU

TEHLIKE!
Bu makine yalitimli kursun aklilere ihtiya¢ duyar (JEL veya AGM teknolojisi).
Higbir sebeple sivi elektrolitli ya da yalitiimamig (YAS) akiileri kullanmayin.

1. Kapagdi (4) agin ve aki konektoriniin (7) ayrilmis oldugunu kontrol edin.
2. Akuyu makineye takin ve ilgili kayis ile sabitleyin.
3. 2 ucu aku pimlerine baglayin.

UYARI!
Akii pimlerini baglarken ¢ok dikkatli olun. Kirmizi kablo pozitif pime (+), siyah kablo da akiiniin negatif pimine (-)
baglanmalidir.
Yanlis baglanti akii sarj aletine zarar verebilir.

4.  Aku konektérunu (7) baglayin ve kapagdi (4) kapatin.
5. Akuyu sarj edin (Bakim bélimindeki prosedire bakiniz).

UYARI!
Takilan akii (JEL/AGM) 6zel bir sarj algoritmasi gerektirebilir: akiiye uygun sarj algoritmasini ayarlamak igin
Nilfisk Servis Merkezi ile irtibata gegin.
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

Firgalyastik tutucu takma/s6kme

NOT
6 Temizlenecek olan déseme tipine gére firga (A, Sekil 1) iinitesi veya altlik-tutucu (B ve C) takin.

1. Makine firca gévdesini yavasga kaldirin ve firgayl gévdenin altina yerlestirin.
2. Ozellik segim diigmesini (31) programa (32) déndiiriin.
3. Firga/althk-tutucuyu tutturmak igin etkinlestirme basma digmesini (38) firca kollariyla (39) birlikte bastirin.

Asagidaki prosedurl uygulayarak firga/altlik tutucu gévdesini gikarin:

4. Ozellik segim digmesinin (31), “0” konumuna cevrildigini kontrol edin.

5. Makine firgca gbvdesini hafifce kaldirin ve daha sonra normal donts yénune aniden cgevirerek firgayi/altlik tutucuyu manuel
olarak gébekten ayirin (D).

Sekil 1

P100407

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca oneriler)

Modeller MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Genel temizlik
Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Kauguk karolar

Cilalama Mermer

Vinil karolar

Cozelti tankinin doldurulmasi

6. Tapayi (21) acin ve hazneyi (22) yapilacak isleme uygun bir ¢ozelti ile doldurun. Cozelti haznesini tamamen doldurmayin,
kenarindan birkag santimetre birakin. Her zaman ¢ozeltiyi hazirlamak igin kimyasal Grtiniin kabi Gizerinde yer alan etikette
verilen seyreltme talimatlarina riayet edin. Cozelti sicakligi 40 °C’yi asmamalidir.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari icin amacglanan diisiik kopliklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Ayarlamalar
7. Rahat bir pozisyona ulasmak icin, kolu bastirin(2) ve gidonu (40) ayarlayin.

9099864000 - SC351




TURKGE | KULLANMA TALIMATLARI

MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin calistiriimasi
1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Uzere makineyi hazirlayin.
2. Ozellik secim diigmesini (31) cevirerek makineyi déndiiriin ve asagidaki tabloya gére programlardan birini secin:

Konum Sembol Program
(32) "l l PARN [E Kazima ve kurutma.
[ e FERY N Firgca - vakum sistemi - ¢ozelti akis aktivasyonu
(33) "" " EE Kazima.
< /N Firca - gozelti akis aktivasyonu
(34) "" " N\ Kurutma.
< b Firga - vakum sistemi aktivasyonu

3. Gerceklestirilecek olan temizleme iglemine goére, ¢ozelti akis kontrol digmesini (36) asagidaki pozisyonlardan birisine
dondurin:
» Bir kademe:bu pozisyonu ¢ok kirli olmayan désemeleri ovmak/temizlemek icin secin; bu durumda makine 50 dakika sireyle
bagimsiz sekilde galisabilir (ortalama 0,25 litre/dk.).
+ ki kademe:bu pozisyonu kirli ya da ¢ok kirli ddsemeleri ovmak/temizlemek igin segin; bu durumda makine 25 dakika
sureyle bagimsiz sekilde calisabilir (ortalama 0,5 litre/dk.).
4. Ellerinizi gidonun (2) tzerinde tutarken, etkinlestirme basma dugmesini (38) firga kollariyla (39) birlikte bastirin.

NOT
Yesil uyari 181g1 (37) yanarsa, makine kullanima hazir demektir. Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda, akdyt sarj
etmek gereklidir (Bakim béliimiindeki prosediire bakiniz).

Makinenin durdurulmasi
5. Firga kollarini (39) ve etkinlestirme basma digmesini (38) serbest birakin.
6. Makineyi kapatmak icin 6zellik segim digmesini (31) “0” konumuna doéndurun.

DIKKAT!
Makine iglevlerinin hemen kapatilmasi gerektiginde, akii soketini (7) ayirin.
Soketi yeniden takarak makine iglevlerini sifirlayin.

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA /| KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi galistirin.

2. Her iki elinizi de gidon (2) tzerinde tutmaya devam ederken, makineye manevra yaptirin ve zemini kazima/kurutma iglemini
baslatin.

3.  Gerekiyorsa digmeyi (36) kullanarak ¢ozelti miktarini ayarlayin.

4. Gerekiyorsa, cekcek Unitesini ters yonde kullanmak igin, gidonu (2) kaldirin ve firga dénerken gévdeyi hafifce kaldirin. Gévde
180° dondirildiginde, makineyi gekerek kazima/kurutma islemine baslayin.
Normal ileri yonde galismaya devam etmek igin, firga gévdesi (12) orijinal pozisyonuna geri doniinceye kadar makineyi ileriye
dogru itin.

UYARI!
Firca déniiyorken makineyi kaldirirken dikkat edin: Gévde aniden 180° dénecektir. Hareket eden pargaya dikkat
edin, duvarlara, insanlara veya nesnelere garpmayin ve/veya hasar vermeyin.

DIKKAT!
Zemin ylizeyine zarar vermemek igin, ¢ozelti olmaksizin firgayr kullanmayin ve makine kullaniimadiginda kollari
(39) serbest birakarak firga/altlik-tutucuyu durdurun.

DIKKAT!
A Firga/althik linitesini kaldirmadan énce, kollar1 (39) serbest birakarak kapatin.
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 2’de gésterildigi gibi makinenin sad tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

™ A
@)
©>. B

N

Sekil 2
P1004108

Makine hizinin ayarlanmasi

5.

Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firca veya altlk Unitesi segeneklerinden hangisinin kullanilacagina gére degisir.
Gerekirse, Bakim bélumunde belirtilen ilgili prosedurl takip etmek suretiyle makine hizini ayarlamak mimkandur.

Calisma esnasinda akii bosalmasi

6.

Akdler, yesil uyari lambasi (37) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak ¢alismasina imkan tanir. Yesil uyari 1s1gi
soénlince ve sari ve kirmizi uyari isiklari yanar duruma gegince, makinenin geri kalan bagimsiz ¢alisma siresi en disik
seviyede oldugu i¢in, akiiniin sarj edilmesi gereklidir.

DIKKAT!
A Makineyi bosalmis akiiyle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiiniin hasar gérmesine ve kullanim

omriiniin kisalmasina sebep olur.

MAKINENIN NAKLIYESi / PARK EDILMESI

Makineyi nakletmek / park etmek igin, asagidaki islemleri yapin.

1.
2.

3.

Ozellik secim diigmesinin (31), “0” konumuna cevrildigini kontrol edin.

Gidonu (2) tutun ve makine firga govdesini hafifge kaldirin. Makineyi bu pozisyonda tutarken, nakledilecek / park edilecek
alana kadar iterek gotarin.

Calisma sona erdiginde, zemin Uzerinde surliklenerek islak iz birakmasini énlemek igin firga/altlik tnitesinin sokllmesi tavsiye
edilir.
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TURKGE | KULLANMA TALIMATLARI

HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (23) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (25) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin kapatilmasi, vakum sistemi motorunun sesindeki artigla anlasilir ve ayrica zemin kurutulmaz.

DIKKAT!

Vakum sistemi istenmeden kapatildiginda (6rnegin, ani makine hareketi nedeniyle samandira ¢alistirildiginda),
calismaya devam etmek igin: 6zellik secim diigmesini (31) “0” konumuna getirerek makineyi kapatin, izgara
(25) icindeki samandiranin su seviyesine inip inmedigini kontrol edin. Ardindan vakum sistemini 6zellik se¢im
diigmesine (31) basarak agin.

Su toplama haznesi (23) doldugunda, hazneyi gosterildigi gibi bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

1. Ozellik segim diigmesinin (31), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.

2. Makineyi uygun bosaltma alanina goétirin.

3. Saydam kapagi (24) ¢ikarin.

4. Kolu (A, Sekil 3) tutun ve su toplama haznesini (B) kaldirin.

5.  Su toplama haznesini bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.
6. Hazneyi, gergevedeki yuvasina geri koyun ve seffaf kapagi takin.

¢

ozelti tankinin bosaltilmasi

7. 1-3 arasindaki adimlari uygulayin.

8. Kolu (C, Sekil 3) tutun ve ¢ozelti tankini (D) kaldirin.

9. Tapayi (E) agin ve ¢ozelti tankini bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.
10. Hazneyi, cergcevedeki yuvasina geri koyun ve seffaf kapagi takin.

P100409
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KULLANMA TALIMATLARI | TURKGE

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri

yapin:

1. Tanklari (23 ve 22) 6nceki paragrafta gésterildigi gibi
bosaltin.

2. Gunluk bakim islemlerini gerceklestirin (Bakim Boélimine
basvurun).

3. Makineyi, firca/althk-tutucu ve gekgek bicaklari kaldiriimis
veya sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki

islemleri gerceklestirin:

1. Onceki paragrafta agiklanan proseddirleri uygulayin.

2.  Kapagdi (4) agin ve akl konektorini (7) ayirin.

3. Makineyi kuru ve temiz bir alanda saklayin.

4. Firga veya gekgek bicaklarini korumak igin, gidonu (2)
ileriye dogru bikiin ve makineyi sekil 4'te gosterildigi gibi
park edin.

P100410

BAKIM

Makine émrinin uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve duzenli bir bakim ile saglanir. Asagidaki bakim semasi, planl
yapilacak olan bakimlari vermektedir. GOsterilen zaman araliklari 6zel ¢alisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan sorumlu
personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim prosediirleri, makine kapali iken ve akii/akii sarj kablosu sékiilmiis halde iken gergeklestirilmelidir.
Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki batiin bakim iglemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritilmesi
gereklidir. Bu El Kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim proseddrlerini tanimlamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Gilinlik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalik Her alt ay Yilik

Akunun sarj edilmesi

Cekgek Unitesinin Temizlenmesi

Fircanin Temizlenmesi

Tank ve Vakum Izgarasinin Temizlenmesi

Cekeek Unitesi bigaginin kontroll ve/veya degistiriimesi

Valf ¢ézelti kontrolli ve temizleme

Firga govdesi donme kavramasinin kontrolu ve/veya degistirilmesi

(1) llgili prosediir igin Servis Kilavuzu’na bakin.
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Sari veya kirmizi uyari 1191 yandiginda ya da her ¢alisma déngiisiiniin sonunda akdileri sarj edin.
Aktindn sarjli tutulmasi kullanim émriini uzatir.

DIKKAT!
Akii bosaldiginda, bu durum akiiniin 6mriinii kisaltacagi icin akliyii derhal doldurmaniz gerekir.
Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.
Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.
. Ogzellik segim digmesinin (31), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.
3. Aku sarj cihazi kablosunu (10) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
(1) tzerinde yazili aki sarj cihazi de@erleri ile uyumlu olmalidir).

NOT
Akii sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi kalir.
Akii sarj cihazi akiileri sarj ederken kirmizi veya sari uyari 181§ (37) yanar.

N —

4. Yesil uyari lambasi (37) yanar halde kaldiginda aku sarj dénglsi tamamlanmistir.
5. AkU sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (10) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina (11) sarin.
6.  Artik makine kullanima hazirdir.

NOT
Akii sarj cihazinin (9) calismasi hakkinda daha fazla bilgi igin, ilgili Kilavuza bakin.

MAKINE HIZININ AYARLANMASI

degisir.
Gerekirse, ayarlari agsagida gdsterildigi gibi yapin.

NOT
e Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firca veya altlik linitesi seceneklerinden hangisinin kullanilacagina gére

Su toplama haznesi ve deterjan haznesini gikarin.

Cark (A, Sek. 5) ile makine hizini ayarlayin:

* Makine hizini artirmak igin ¢arki saat yonunun tersine déndurin.

* Makine hizini azaltmak icin ¢carki saat yéntne dénduarun.

3. Sola veya sada sapmasindan dolayl makinenin ileri hareketini siirdlirmek zor oluyorsa, carki (B) saat yoniinde ve saat
yonundn tersine dondurerek ayarlayin.

Ayarladiktan sonra, Kullanim bdlimunde goésterildigi gibi hazneleri takin.

Makine galismaya hazir halde iken, elle kontrol testlerini gerceklestirin ve gerekirse diger ayarlamalari yaparak 1 ve 4 no.lu
adimlari tekrar edin.

N —

ok
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CE

KGEK UNITESININ TEMiZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak icin ¢ekgek (initesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

UYARI!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Noohkhwh =

8.
CE
1.

2.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Ozellik secim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu kontrol edin ve akii konektdriinii (7) gikarin.

Firca/althk tutucu govdesini (12) tamamen, saat yonindn tersine déndarin.

Vakum hortumunu (A, Sek. 6) cekgek Unitesinden sékun.

Cekcek Unitesini (B) gévdeden ayirin.

Cekgek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bimeleri (C) ve vakum deligini (D) temizleyin.

On bigagi (E) ve arka bigagi (F) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmamasi agisindan kontrol edin; gerekli olmasi durumunda
bunlari yenileriyle degistirin (asagidaki paragrafta verilen prosedure bakin).

Sokme islemini ters ydnde izleyerek bilesenleri yeniden toplayin.

KCEK UNITESI BICAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI
Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekliyle gekgek Unitesini temizleyin.
On bigagi (E, Sek. 6) ve arka bicagi (F) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmadigi bakimindan kontrol edin; gerekirse bunlari
degistirin. Ayrica, arka bicagin 6n kenarinda (G) asinma olmadigini kontrol edin; eger asinmis ise, saglam olan kose ile
degistirmek icin bicagi ters yuz cevirin. Eger diger kose de asinmis ise, bicagi asagida gosterildigi gibi degistirin:
» Baglanti kayisini (H) baglanti elemanlarindan (1) ayirarak gikarin.
» Arka bigagdi (F) degistirin (ya da ters yuz gevirin), ardindan baglanti kayisini tekrar takin.
+ Baglanti kayisini (J) baglanti elemanlarindan (K) ayirarak ¢ikarin.
+  On bigag (E) degistirin (ya da ters yiiz gevirin), ardindan baglanti kayigini tekrar takin.
Kancalar (L) ve firga govde yuvasindaki vakum deligini (M) dikkatlice yerlestirerek ¢ekgek Unitesini (B) takin.
Vakum hortumunu (A) ¢cekgek Unitesine baglayin.

P100411
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

FIRGA TEMIZLENMESI

NOT
6 I¢inde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgayi temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi 6nerilir.

1. Kullanim bdlimiinde goésterildigi sekilde fircayi ¢ikartin.
2. Firgayi su ve deterjanla temizleyin.
3. Firca killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse fircay1 degistirin.

HAZNE, KAPAK VE VAKUM IZGARASININ

TEMIZLENMESI

1. Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

2. Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektorani (7) cikarin.

3.  Kapagi (A, Sek. 7) ¢ikarin, kapagi ve vakum i1zgarasini (B)

temiz suyla yikayarak temizleyin.

Haznelerdeki (C ve D) suyu bosaltip temizleyin.

5. Gerekirse, izgarayi (B) dondirerek ¢ikarin ve samandirayi
(E) sokip dikkatlice temizleyerek yerine takin.

6. Su toplama haznesi kapak contasinin (F) saglamhgini
kontrol edin.

NOT
ﬂ Conta (F), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin

gereken vakumu olugturur.

B

Gerekirse, contay (F) kapaktaki yuvasindan (G) ¢ikararak
yenisi ile degistirin. Yeni contayi takarken, ekleme
pargasini (H) sekilde gosterildigi Uzere alana monte edin.

7. Contanin (F) oturma ytzeyinin (l) temiz oldugunu ve
contanin kendisi igin uygun oldugunu kontrol edin.

8. Vakum borusunu (J) ve contayi (K) kontrol edin, gerekirse
dikkatlice temizleyin.

9. Sutoplama haznesi kapagini (A) yerine takin.

VAKUM SiSTEMi CONTASININ TEMIZLIGi

NOT
Contalar (L) ve (M), sistem igerisinde suyun
toplanmasi igcin gereken vakumu olusturur.
Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.
Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektorini (7) gikarin.
3.  Kapagi (A, Sek. 7) acin ve vakum sistemi motor contasinin
(L) saglamligini kontrol edin.
Gerekirse, contay! yuvasindan gikararak yenisi ile
degistirin.
Su toplama haznesini (C) ¢ikarin.
Su toplama haznesi boru contasini (M) bitiinlik agisindan
kontrol edin. Gerekirse, contayi degistirin.
6. Dikkatlice temizleyin ve yerine takin.

N —

ok
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KULLANMA TALIMATLARI |

TURKGE |

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/
SIFIRLANMASI

1.
2.

3.

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.

Ozellik segim diigmelerinin (31) “0” konumunda oldugunu
kontrol edin ve akl konektorinu (7) ¢ikarin.

Kapag! (4) agin ve asagidaki sigortalardan birinin devre
disi kalmasi veya saglamhigini kontrol edin (Sek. 8):

*  (A): F1(35A) devre kesicisi, firca motoru.

* (B): F2 (30 A) bigak sigortasi, vakum sistemi motoru.
* (C): F3 (5A) bicak sigortasi, aksesuarlar.

Kontrol edildikten ve devre digi kalmasina neden olan
herhangi bir problem onarildiktan sonra sigortayi sifirlayin
ya da degistirin.

Kapagi (4) kapatin.

P100414
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| KULLANMA TALIMATLARI

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sorun

Olasi Nedeni

Coziim

Motorlar galigmiyor; higbir LED
yanmiyor.

AkU konnektorl baglantisi gikmistir.

Baglayin.

Akl tamamen bosalmis.

AkuyU yenilemek veya degistirmek igin Nilfisk
Hizmet Merkezi ile iletisime gegin.

F3 sigortasi agik.

Yenisiyle degistirin.

Firga motoru calismiyor.

F1 sigortasi tetiklenmis.

Sigortayi sifirlayin.

Vakum sistemi motoru ¢alismiyor.

F2 sigortasi acik.

Yenisiyle degistirin.

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Bosaltin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira kapali
kalyordur.

Izgarayi temizleyin ve samandirayi kontrol edin.

Vakum hortumu c¢ekgek Unitesinden ayriimis veya
arizall.

Takin veya degistirin. (*)

Cekgek Unitesi kirlidir veya cekgek bigaklar aginmis
ya da hasarlidir.

Cekeek Unitesini temizleyin veya bigaklar
degistirin.

Hazne kapag! uygun sekilde kapanmamig veya
contalar hasar gormus.

Oturma ylzeyini kontrol edin ve/veya temizleyin
ya da contalar degistirin.

Vakum sistemi motor filtresi kirlenmis.

Temizleyin.

Cozelti akisi yetersiz.

Deterjan deligi kirlenmig/tikanmis.

Temizleyin.

Solenoid valf arizali.

Yenisiyle degistirin. (*)

Cekgek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklar! temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmis, catlamis veya yipranmigtir.

Bicaklar degistirin.

Sarj aletini prize takarken gidondaki 3
LED yanar ve aku sarj olmaz.

AkU hasarlidir veya asiri desarj olmustur.

AkuyU yenilemek veya degistirmek igin Nilfisk
Hizmet Merkezi ile iletisime gegin.

Sarj aletini prize takarken gidondaki
sari LED yanip sOner ve aku sarj
olmaz.

Akl, makine sistemine dlizglin sekilde baglanmamis.

Akl baglantilarini kontrol edin.

Sarj aletini prize takarken gidondaki
kirmizi LED yanip soner ve aku sarj
olmaz.

Sarj aletinde bir ariza var.

Yenisiyle degistirin. (*)

Sarj islemi tamamlandiginda,
gidondaki kirmizi LED yanip séner.

izin verilen maksimum zaman araliginda akii tam
olarak sarj edilmedi.

Sarj islemini tekrarlamayi deneyin.
Sorun devam ederse akuyu degistirin.

(*) Bu bakim islemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestirilmelidir.

NOT

Makine, akii sarj cihazi olmadan calistirilamaz.
Akl sarj cihazinin arizali olmasi halinde, yetkili Servis Merkezine bagvurun.

Daha fazla bilgi i¢in, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina basvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMi

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.

Makineyi hurdaya ayirmadan once yurirlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:
- Aku

—  Firgalar

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi’ne bagvurun.
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